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S’inscrivant dans le domaine de l’analyse du discours (AD), notre présente thèse 

portera sur l’étude de la Titraille ou la Titrologie journalistique. Les titres de la presse écrite 

se caractérisant, le plus souvent, par leur caractère gras et/ou majuscule jouent un rôle 

prépondérant dans le processus de transmission de l’information médiatique. En effet, ils 

servent à capter l’attention des lecteurs et à les inciter à lire l’article en entier. C’est pour 

cela qu’ils ont tendance à résumer le contenu de ce dernier ou bien à en exagérer les faits 

comme le souligne d’ailleurs S. Moirand, le titre sert à condenser en quelques mots le thème 

principal (accrocheur ou illustrateur) du message transmis par le texte
1
.  

Le titre de presse, en tant qu’objet de désignation et d’identification, remplie des 

fonctions bien déterminées. En effet, sa première étant communicative, il peut également 

avoir d’autres fonctions informatives et pragmatiques. Ces particularités du titre font de ce 

dernier un objet d’étude d’une extrême importance, d’ailleurs plusieurs chercheurs, de 

différentes spécialités se sont intéressés à cette unité si particulière. 

En critique littéraire par exemple J. Ricardou a étudié en 1972 les titres des romans 

d’un point de vue rhétorique. C. Grivel, quant à lui étudia en 1973 le sémantisme de ces 

derniers. Par ailleurs, H. L. Hoek, un des fondateurs de la titrologie, aspirait à 

l’établissement d’une grammaire du titre en se basant sur une étude pragmatique,  

syntaxique, sémantique et rhétorique de ce dernier. Enfin, G. Genette regroupe les titres, 

selon la fonction qu’ils remplissent, en deux catégories : thématiques et rhématiques.  

Par ailleurs dans le Modèle d’Architecture Textuelle (MAT), mis au point en 2002 

par J. Virbel, le titre est perçu comme un objet textuel qui se divise en cinq catégories 

principales : des titres thématiques, des titres rhématiques ou fonctionnels, des titres 

résultants de la composition syntagmatiques, des titres résultants de la composition 

sémantique et enfin des titres performatifs.  

B. Bosredon, quant à lui, a travaillé sur les titres de tableaux dans le domaine de l’art 

pictural. Il considère que les titres sont des désignations d’objets dont la construction dépend 

de stratégies discursives très particulières faisant partie d’une signalétique
2
.  

                                                           
1
 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser comprendre, Paris, Presses 

Universitaires de France 
2
 BOSREDON B. (1997), Les titres de tableaux. Une pragmatique de l'identification, Paris : Presses Universitaires 

de France. 
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Or, le titre de presse qui est au centre de notre thèse est une unité médiatique 

péritextuelle très particulière. Il a fait l’objet de nombreuses analyses tant pour ses capacités 

informationnelles et communicationnelles que pour ses spécificités discursives. En effet, C. 

Furet, par exemple, considère que le titre est l’élément le plus important
3
 de toute production 

journalistique, c’est uniquement grâce à lui que le lecteur décide de lire ou de ne pas lire 

l’article se trouvant en dessous. D’ailleurs ce journaliste décrit la relation lecteur-titre 

comme suit : Dans le titre ce qu’il veut, c’est du béton, du massif. A la limite, que chaque 

mot apporte une information
4
. Il ajoute que la titraille doit être comprise sans qu’il soit 

nécessaire de lire le texte
5
. 

J. De Bonville a élaboré en 2008 une recherche sur la titraille de la presse québécoise 

de la fin du 19
ème

 siècle. Son analyse porta sur la variation de la structuration et de 

l’informativité des titres au fil du temps. Suite à ce travail, il a aboutit à la conclusion selon 

laquelle les titres de cette époque ne faisait que révéler le thème de l’article, tandis que les 

titres du 20
ème

 siècle contiennent des détails sur l’évènement présenté dans l’article.  

Par ailleurs, F. Frandsen procède à une analyse des titres de presse qu’il considère 

comme appartenant au paratexte journalistique qui est un ensemble de petites unités 

textuelles qui précèdent ou parcourent l’article de journal et auxquelles le jargon 

journalistique a donné les beaux noms de « titraille », de chapeau, d’ « accroche », etc.
6
  

M. Mouillaud, quant à lui, a élaboré un travail de recherche sur La grammaire et 

l’idéologie du titre de journal
7
 dans lequel il définit le titre comme étant le lieu 

journalistique par excellence, et ce qui prend forme dans le titre, c’est le discours –sinon la 

langue- de l’information
8
. Il distingue deux types de titres : des titres informationnels et des 

titres référentiels. Toutefois pour T.-A. Van Dijk le titre de presse sert à relater ce qu’il y a 

d’essentiel dans un article, le thème le plus important contrairement aux sous-titres qui 

servent à exposer les causes et les conséquences de l’évènement présenté.  

                                                           
3
 FURET Claude (1995), Le titre : Pour donner envie de lire, Paris, Ed. Du Centre De formation Et De 

Perfectionnement Des Journalistes, p. 10. 
4
 Ibidem, p. 53.  

5
 Ibidem, p. 104.  

6
 FRANDSEN Finn (1990), « Éléments pour une théorie du paratexte journalistique », Actes du onzième congrès 

des Romanistes Scandinaves, Trondheim : Université de Trondheim, p. 159.  
7
 MOUILLAUD M. (1982), « Grammaire et idéologie du titre de journal », in Mots, n° 4, Lyon : ENS Editions, p. 

69-91. 
8
 Ibidem, p. 91. 
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F. Sullet-Nylander a réalisé en 1998 une thèse de doctorat entièrement dédiée aux 

titres de presse. Elle a procédé à une analyse à la fois syntaxique, pragmatique et rhétorique 

des titres de trois quotidiens français qui sont Le Monde, Libération et Le Figaro. A la suite 

de son travail elle a aboutit à la conclusion selon laquelle les titres de presse seraient 

construits selon quatre types de structure : la parataxe, la phrase complète, la structure 

bipartie et le bloc syntaxique unique. Sa recherche lui a également permis de dégager les 

caractéristiques pragmatiques et rhétoriques du titre de presse. Ce dernier serait selon elle un 

texte reprenant le contenu essentiel (ou considéré comme tel par le rédacteur) de l’article, 

sans que cela n’engendre de dépendance « textuelle » quelconque vis-à-vis de celui-ci, il 

assure entièrement le rôle de transmettre la nouvelle au premier niveau de lecture
9
. A la 

suite de cette recherche, elle publie bon nombre d’articles relevant presque tous des titres 

dans la presse écrite. 

Straumann, Mardh et Simon-Vandenbergen se sont également intéressés aux titres de 

presse du point de vue de leurs structurations syntaxiques. Ils ont de ce fait effectués des 

analyses approfondies sur un certain nombre de titres de la presse britannique 

respectivement en 1935, 1980 et 1981.  

S. Moirand, après avoir travaillé brièvement en 1975 sur la fonction du titre de 

presse, consacre en 2007 tout un ouvrage à l’analyse du discours de la presse écrite dans 

lequel elle traite plus particulièrement les titres de cette dernières. Pour elle, le titre, qui 

constitue pour le lecteur une entrée dans la page et donc dans le thème traité, est souvent 

construit à partir du texte de l’article, et pas forcément par son scripteur
10

. Elle affirme 

dans son ouvrage qu’une nette différence est observable entre les titres des articles à 

énonciation objectivisée (informatifs) et ceux des articles à énonciation subjectivisée 

(commentatifs).  

Enfin, il s’avère inconcevable de réaliser une recherche sur les titres de la presse 

écrite sans mentionner les travaux du célèbre spécialiste de l’analyse du discours 

médiatique, P. Charaudeau. Ce dernier élabore un schéma de communication médiatique qui 

intègre à la fois les circonstances du discours et l’instance réceptrice. Pour lui le titre de 

presse est un élément multifonctionnel d’une grande importance :  

                                                           
9
 SULLET-NYLANDER Françoise (1998), Le titre de presse, Analyse syntaxique, pragmatique et rhétorique, 

Stockholms Universitet, Doktorsavhandling Stockholm, p. 30.  
10

 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser, comprendre, Paris : 
Presses universitaires de France, p. 97.  
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Les titres dans l’information sont d’une importance capitale, car, non seulement ils 

annoncent la nouvelle (fonction épiphanique), non seulement ils conduisent à 

l’article (fonction guide), mais encore ils résument, ils condensent, voire ils figent la 

nouvelle au point de devenir l’essentiel de l’information. Le titre acquiert donc un 

statut autonome ; il devient un texte à soi seul, un texte qui est livré au regard des 

lecteurs et à l’écoute des auditeurs comme tenant le rôle principal sur la scène de 

l’information
11

 

Les travaux énumérés ci-dessus ne sont en aucun cas les seuls abordant le discours 

médiatique. En effet, ce ne sont que quelques exemples d’analyses et de recherches qui 

démontrent à quel point il est intéressant voire enrichissant d’étudier les titres de presse qui 

se présentent comme une mine d’or de procédés tant syntaxique que pragmatique ou 

rhétorique.  

 Pour ce qui est de notre part, nous proposons, dans la présente thèse, de procéder à 

une double analyse syntactico-pragmatico-énonciative d’un certain nombre de titres puisé de 

la presse écrite algérienne francophone. Ces derniers s’avèrent être façonnés d’une manière 

très intéressante voire impressionnante par l’instance journalistique dans le but de séduire et 

d’attirer les lecteurs. C’est, de ce fait, cette originalité du titre de presse qui nous a motivé à 

en faire notre objet de recherche. Ajoutons à cela une volonté personnelle de réaliser une 

étude sur les productions langagières du domaine médiatique qui ont suscité les intérêts de 

plusieurs chercheurs et qui continuent à en intriguer beaucoup d’autres jusqu’à nos jours.  

Par la présente recherche nous aspirons à une éventuelle compréhension du 

fonctionnement de la langue dans les titres de la presse algérienne francophone. Or, cela 

serait possible grâce à l’analyse des divers procédés syntaxiques, pragmatiques et 

rhétoriques mis en œuvre par l’instance médiatique dans la construction des titres mais aussi 

à l’appréhension des enjeux discursifs conditionnant leur mise en scène. En effet, notre 

objectif consiste non seulement à décrire le fonctionnement syntaxique des titres de presse 

mais aussi et surtout à étudier les stratégies discursives y figurant.  

Cette idée d’élaborer un travail de recherche sur les titres de la presse algérienne est 

survenue suite aux observations faites lors de nos différentes lectures des journaux algériens. 

                                                           
11

 CHARAUDEAU Patrick (1983), langage et discours: Eléments de sémiolinguistique, Paris, Hachette Université, 
p. 102.  
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En effet, nous avons remarqué que certains des titres offrent une information complète 

suffisante, ils contiennent l’essentiel de l’événement relaté. Ils permettent, de ce fait, aux 

lecteurs de cerner le contenu de l’article sans avoir à le parcourir. Ils ont comme fonction de 

transmettre la nouvelle au premier niveau de lecture
12

. Dans ce cas, comme l’affirme 

d’ailleurs P. Charaudeau, le titre acquiert donc un statut autonome, il devient un texte à soi 

seul
13

 : 

1) LIGUE D’ALGER 

Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO 

 

2) CAMPAGNE ELECTORALE 

Sellal annule son meeting à Batna 

 

3) LA GUERRE EN SYRIE SE COMPLIQUE 

Les djihadistes s’emparent d’une importante base de l’armée dans le Nord 

Cependant, à côté de ces titres explicites et suffisants, il en existe d’autres dont la 

conception  est totalement différente. En effet, ils obéissent à la concision, l’ambigüité et 

l’insuffisance informationnelle. En tombant sur ce genre de titres, le lecteur est obligé de lire 

l’article pour pouvoir en extraire plus d’informations et de précisions :  

4) Risque majeur  

5) Pochette surprise ! 

6) Le hic !   

Par ailleurs, une autre différence est observable au niveau de la structuration de ces 

deux groupes de titres. En effet, les titres 1, 2 et 3 ont une structure binaire construite en un 

surtitre et un titre. Ce dernier est dans les trois exemples une structure phrastique 

prédicative. Toutefois, chacun des titres 4, 5 et 6 est fait d’une seule et unique structure qui 

est un syntagme nominal.  

 De plus, si les titres 1, 2 et 3 sont complets et précis donc d’emblée intelligibles, les 

titres 4, 5 et 6 quant à eux, sont ambigus et prêtent à confusion. En effet, en dehors du 

contexte médiatique, ils peuvent renvoyer à plusieurs autres situations et avoir de ce fait 

                                                           
12

 SULLET-NYLANDER Françoise (1998), Le titre de presse, Analyse syntaxique, pragmatique et rhétorique, 
Stockholms Universitet, Doktorsavhandling Stockholm, p. 30.  
13

 CHARAUDEAU Patrick (1994), « Le contrat de communication de l'information médiatique », Le Français dans 
le Monde, numéro spécial, Paris : Hachette, p. 10.  
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plusieurs sens. Ces titres incitent les lecteurs à lire l’article en entier pour combler leur désir 

de comprendre.  

Suite à toutes ces observations, il nous semble évident qu’il existe une certaine 

relation d’interdépendance entre la structure syntaxique du titre et les informations qu’il 

livre. Aussitôt, notre problématique portera sur le fonctionnement des titres de la presse 

algérienne francophone et elle se subdivise en trois questions centrales :  

 Quelles sont les particularités syntaxiques des titres de la presse algérienne 

francophone ?  

 Quels sont les facteurs qui peuvent déterminer la structure syntaxique du titre 

de presse ? 

 Serait-il possible de découvrir les stratégies discursives mises en œuvre par 

l’instance médiatique dans la construction du titre de presse via une analyse 

pragmatique de ce dernier ?  

Comme réponse provisoire à notre problématique nous émettons les hypothèses 

suivantes :  

 Nous supposons que les titres de presse seraient construits en phrases simples, en 

syntagmes nominaux et en syntagmes prépositionnels. De plus des procédés syntaxiques tels 

que la passivation, la nominalisation et l’ellipse pourraient intervenir dans la construction de 

ces titres et pourraient permettre la réalisation d’éventuelles stratégies discursives.  

 Les productions journalistiques seraient conditionnées par les différents genres 

discursifs médiatiques dans lesquels ils s’insèrent. S. Moirand
14

 en distingue deux : des 

genres à énonciation objectivisée dont la structure serait souvent verbale et des genres à 

énonciation subjectivisée dont la structure serait plutôt nominale. De ce fait, nous supposons 

que c’est la nature du genre discursif qui conditionnerait la structuration syntaxique du titre 

de presse.  

 Par suppositions, nous estimons qu’un certain nombre de contraintes discursives, 

dont la plus pertinente serait le genre discursif médiatique, conditionneraient la structuration 

du titre de presse. Ce dernier présenterait de ce fait des variations formelles et fonctionnelles 

et aurait comme objectif d’attirer l’attention des lecteurs et de les inciter à lire l’article. Le 

                                                           
14

 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser, comprendre, Paris : 
Presses universitaires de France, p. 12. 
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titre de presse serait donc un lieu de confinement d’enjeux et de stratégies discursives. Or, 

pour répondre aux contraintes de la communication médiatique les titreurs devraient tout 

mettre en œuvre pour séduire les lecteurs, ils pourraient de ce fait employer des stratégies 

telles que la nominalisation, la passivation, l’ellipse, le discours rapporté, le recours aux jeux 

de mots et aux expressions figées, etc.    

Comme nous l’avons déjà mentionné auparavant, notre présente recherche s’inscrit 

dans le domaine de l’analyse du discours. Cette approche est pluridisciplinaire tout en 

s’inscrivant dans le champ des sciences humaines et sociales. Elle prend en charge non 

seulement le contenu mais aussi et surtout les circonstances de production et de réception du 

discours qu’il soit oral ou écrit. L’analyse du discours s’intéresse tout particulièrement à la 

relation interactionnelle entre les participants de la communication et à celle 

qu’entretiennent ces derniers avec le discours ; en d’autres termes elle prend en charge 

l’étude de la situation d’énonciation donc des marques d’objectivité et de subjectivité. La 

grammaire, l’intertextualité, les figures de style sont autant de sujets dont traite l’analyse du 

discours. 

Chaque discours est construit en fonctions de contraintes conditionnant sa mise en 

scène. Chacune de ces dernières exige nécessairement la mise en œuvre d’une stratégie 

discursive bien déterminée. Or, contrainte et stratégie apparaissent comme deux notions clés 

en analyse de discours. Ces deux concepts sont mis à l’honneur par les spécialistes de 

l’analyse du discours puisqu’il s’avère indispensable de les délimiter avant d’aspirer à une 

éventuelle analyse. 

Bien que l’analyse du discours soit une approche multidisciplinaire qui a fait un 

éclectisme à partir de différentes disciplines pour la construction de son bagage théorique, il 

n’en reste pas moins qu’elle a mis au point plusieurs approches et méthodologies dont le but 

est de permettre l’analyse d’un maximum de corpus possible, comme l’affirme d’ailleurs P. 

Charaudeau et D. Maingueneau, l’analyse du discours fait coexister des « approches » très 

diverses
15

. Ces dernières vont inéluctablement nous permettre de traiter notre sujet en 

fonction de nos besoins descriptifs. Nous en choisirons, à cet effet, celle qui nous semble la 

plus pertinente et la plus adapté à notre sujet et à notre corpus de presse.    

                                                           
15

 CHARAUDEAU Patrick & MAINGUENEAU Dominique (2002), Dictionnaire d'analyse du discours, Paris : Seuil, 
p. 42. 
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Pour répondre à notre problématique nous suivrons une démarche empirique qui se 

base sur une double analyse syntactico-pragmatique-énonciative. Ainsi, nous soumettrons 

dans un premier temps notre corpus à une analyse syntaxique dans le but de décrire l’aspect 

formel des titres de la presse algérienne francophone. Le recours à la grammaire descriptive 

dans cette première analyse nous permettra de dégager les particularités syntaxiques de ces 

titres.  

Nous procéderons dans un second temps à une analyse pragmatico-énonciative. Cette 

dernière nous permettra non seulement de détecter les traces des contraintes que peut subir 

le discours médiatique et plus particulièrement le titre de la presse écrite, mais aussi et 

surtout de dégager les stratégies discursives que l’instance journalistique pourrait mettre en 

œuvre pour faire face à ces contraintes. Notons que même si l’aspect sémiotique du titre 

entre dans le cadre d’une stratégie discursive il ne sera pas abordé dans notre recherche 

puisque nous ne pouvons rendre compte fidèlement de cette stratégie qu’en procédant à une 

analyse sémiotique.  

 Pour les besoins de notre analyse, nous avons choisi un corpus de presse préexistant 

constitué de 360 titres puisés à partir de trois quotidiens algériens : Le Soir d’Algérie, El 

Watan et Liberté pour une période allant de 30 à 60 jours. La collecte de notre corpus s’est 

faite à partir des sites web de ces journaux qui proposent des versions électroniques en 

format PDF similaires aux versions papiers vendues chez les libraires. Le choix des dates 

des articles s’est effectué en fonction d’évènements cruciaux qui ont marqué l’Algérie 

durant l’année 2014, tels que les élections présidentielles (17 avril 2014) ou encore la 

quatrième participation de l’équipe nationale à la coupe du monde de football (du 12 juin au 

13 juillet). Quant au choix des journaux, il s’est effectué en fonction de la richesse en 

informations, la disponibilité sur le web et surtout la diversité tant thématique que générique 

des trois quotidiens choisis.  

Notre corpus est constitué de 360 titres dont la moitié (180 titres) chapeaute des 

articles d’information et l’autre moitié (180 titres), des articles de commentaires 

(chroniques, commentaire, éditorial) : 
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Le quotidien  La rubrique Le genre discursif Le nombre de titres 

Liberté L’international Articles 

d’information 

60 

Le Soir d’Algérie Actualité  60 

El Watan Sport 60 

Tableau 01 : Les 180 titres d’articles d’information  

Le quotidien  Le titre Le genre discursif Le nombre de titres 

Liberté Edito Editorial 30 

Contrechamp Chronique  30 

Le Soir d’Algérie Pousse Avec Eux Chronique  30 

Pause Café  Chronique  30 

El Watan Commentaire Commentaire  30 

Point zéro Chronique  30 

Tableau 02 : Les 180 titres d’articles de commentaire  

Bien que notre analyse porte sur le titre de presse, le recours aux articles s’avère 

indispensable dans les genres du commentaire pour l’explication des titres. De ce fait, nous 

joindrons comme annexe les 360 titres sur lesquels nous effectuerons nos deux analyses 

quantitative et qualitative ainsi que les 180 articles commentatifs auxquels nous nous 

référons pour l’explication des titres (Cf. Annexe, p. 207).  

Pour mener à bien notre recherche et concrétiser notre objectif principal, nous 

organiserons notre travail en quatre chapitres : 

Notre premier chapitre intitulé Cadrage théorique et méthodologique, sera 

entièrement théorique. Il sera consacré à la délimitation des concepts dont nous aurons 

besoin tout au long de notre recherche ainsi qu’à la présentation de notre recherche, la 

justification du choix de notre corpus et l’explication de notre méthodologie.  

Le deuxième chapitre, intitulé Analyse syntaxique du titre, sera consacré à l’analyse 

formelle des titres de notre corpus. En faisant appel à la grammaire descriptive, nous 

effectuerons une étude syntaxique divisée en deux grands axes : le premier contiendra une 

description des dispositions syntaxiques du titre de presse tandis que le second sera consacré 
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à la classification des différents procédés de construction. Nous tenterons ainsi de répondre à 

notre premier questionnement concernant les particularités syntaxiques du titre de presse. 

Pour notre troisième chapitre intitulé Genres discursifs et structures syntaxiques, 

nous mettrons en avant la relation qui régirait la structure syntaxique du titre et le genre 

discursif qui l’englobe. Pour cela nous soumettrons notre corpus à une double analyse à la 

fois quantitative et qualitative qui nous permettrait de dresser une typologie du titre en 

fonction de sa mise en scène syntaxique et du genre discursif dans lequel il s’insère. Ce 

chapitre sera également réparti en deux grands axes : En premier lieu, 180 titres puisés de 

trois rubriques informationnelles feront l’objet d’une analyse quantitative dans le but d’en 

dégager d’éventuelles spécificités qui serait propres au titre dans le genre de l’information. 

Ensuite, dans un second temps, nous analyserons les 180 titres appartenant aux genres du 

commentaire. Cette analyse quantitative tout comme la précédente nous permettrait de 

dégager les propriétés formelles du titre dans le genre commentatif. A la fin de ce chapitre 

nous tenterons d’apporter des éléments de réponse à notre deuxième questionnement 

concernant les facteurs déterminant la structuration du titre de presse.  

Enfin, dans notre quatrième chapitre intitulé Analyse pragmatico-énonciative, nous 

ferons une brève description du contrat de l’information médiatique, de ses contraintes et de 

ses enjeux pour passer à l’objet principal de ce chapitre : les stratégies discursives. Nous 

soumettrons ainsi les 360 titres constituant notre corpus à une analyse pragmatique, 

énonciative et polyphonique pour tenter d’en dégager d’éventuelles stratégies mises en 

œuvre par l’instance médiatique pour faire face aux contraintes de la communication 

médiatique tout en essayant d’expliquer les enjeux discursifs d’un tel usage. A la fin de ce 

chapitre à travers lequel le titre sera pris dans sa dimension énonciative nous tenterons de 

répondre à notre dernier questionnement concernant les contraintes et les stratégies 

discursives selon lesquelles les instances médiatiques conçoivent le titre de presse.   
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Introduction :  

Dans la presse algérienne francophone, la langue présente des spécificités qu’on ne 

retrouve dans aucun autre genre littéraire. L’élément le plus important en est le titre. En effet, 

ce dernier est la première image renvoyée, c’est entièrement grâce à lui que le lecteur décide 

ou non de lire l’article qui l’accompagne. De ce fait, notre travail portera sur une analyse 

syntactico-pragmatique de certains titres de la presse algérienne francophone. 

Dans ce premier chapitre, intitulé Cadrage théorique et méthodologique, nous 

tenterons, dans un premier temps, de définir les concepts dont nous aurons besoin tout au long 

de notre étude. Ensuite, nous consacrerons la deuxième partie de ce chapitre à la présentation 

de la recherche, des différents constituants de notre corpus et de notre méthodologie.  

1- Cadre théorique :  

1-1-  Délimitation conceptuelle : 

1-1-1- Le titre : 

Etymologiquement, titre vient du latin titulus qui a ensuite évolué en title pour ensuite 

prendre la forme que nous connaissons aujourd’hui titre. Communément, il peut désigner soit: 

 Un intitulé, une étiquette chapeautant une œuvre artistique ou littéraire, un 

chapitre, un texte, un article, etc., 

 Une désignation honorifique attribuée à une personne indiquant une dignité,  

 Un certificat, un acte écrit reconnaissant un droit à une personne ; titre de propriété 

par exemple, 

 Un diplôme.  

Dans le contexte qui nous intéresse, à savoir celui de la presse écrite, le titre porte la 

première signification. C’est  l’expression ou le texte qui coiffe un article de presse et en 

reflète le contenu. Il en existe deux types : d’un coté nous avons les titres informatifs qui sont 

spécifiques aux articles objectifs qui ne font que rapporter des faits, d’un autre coté nous 

avons les titres commentatifs propres aux genres subjectifs de l’opinion dont le but est 

d’interpréter les faits.  
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La science qui prend en charge l’étude de cette entité linguistique si spécifique et 

complexe est la Titrologie connue également sous le nom de Titraille.  

1-1-2-  La titrologie et la titraille :  

Ces deux termes ; à savoir : titraille et titrologie, renvoient à la science qui a comme 

objet d’étude central le titre. Cependant si certain préfèrent l’appellation Titraille, le terme 

Titrologie serait mieux adapté dans ce contexte. En effet, le premier désigne communément 

l’ensemble des titres avec leurs diversités typographiques : titres, surtitres, sous-titres et 

intertitres
16

, et exceptionnellement, la science qui étudie ces titres. Il est préférable, de ce fait, 

d’employer le terme titrologie qui, contrairement au premier, n’a qu’une seule connotation et 

ne prête pas à confusion. 

Le titre en tant que clé indispensable permettant l’accès au sens du texte a suscité, ces 

quatre dernières décennies, beaucoup d’intérêts et ce dans divers domaines : 

linguistique, littérature, sociologie, critique, etc. Pour J. Giono : Il faut un titre, parce que le 

titre est cette sorte de drapeau vers lequel on se dirige; le but qu’il faut atteindre; c’est 

expliquer le titre
17

.  

En effet, le titre est cette entité linguistique qui permet d’interpréter et d’entrevoir le 

contenu d’un texte avant même de le lire, comme le souligne C. Grivel, d’ailleurs, L’autorité 

du texte se lit et se subit dès sa marque inaugurale
18

. Parmi ceux qui se sont intéressés à 

l’étude des titres et contribué, de ce fait, au développement de la titrologie, nous citons : Leo 

H. Hoek, Gérard Genette, Claude Duchet, Charles Grivel, Jacques Derrida, Patrick 

Charaudeau, Claude Furet, Roland Barthes et Yves Agnès.  

Les définitions du titre différent d’un auteur à un auteur et dépendent largement de 

l’usage qu’en fait chaque auteur et de la spécificité qui capte le plus l’intérêt de ce dernier. 

Parmi les définitions qui ont été donné au titre nous mentionnons :  

                                                           
16

 Dans le domaine de la linguistique, titres, surtitres, sous-titres et intertitres sont regroupés sous l’étiquette 
« Métatexte »   
17

  GIONO Jean, cité par DUCHET Claude « Une écriture de la socialité » in, Poétique n° 16 (1973), Paris, Seuil, p. 
453.  
18

  GRIVEL Charles (1973), Production de l’intérêt romanesque, La Haye-Paris, Mouton, p. 166.   
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1) Ensemble de signes linguistiques […] qui peuvent figurer en tete d’un texte pour le 

désigner, pour en indiquer le contenu global et pour allécher le public visé
19

.  

2) Une contrainte interprétante et donc un index qui dirige l’attention sur l’objet du 

texte, en donnant sur lui plus ou moins d’informations
20

. 

3) Elément paratextuel qui permet de distinguer une œuvre des autres
21

.  

4) Le titre est une instruction macrolinguistique d’attentes ou d’expectatives sur le 

texte
22

. 

En outre, nous avons relevé plusieurs classifications des fonctions du titre qui différent 

également en fonction de l’auteur :  

1-1-2-1- Les fonctions du titre selon Patrick Charaudeau : 

P. Charaudeau
23

 estime que les titres informatifs jouent un rôle prépondérant dans le 

processus de transmission de l’information. Pour lui le titre, de par ses diverses fonctions, est 

une entité à part entière, un texte à lui seul. Il distingue trois fonctions principales : 

 Fonction épiphanique : Le titre sert à communiquer la nouvelle.  

 Fonction guide : Le titre est le raccourci qui conduit vers l’article.  

 Fonction de condensation : Le titre résume la nouvelle et n’en communique que 

l’essentiel.  

1-1-2-2- Les fonctions du titre selon Gérard Genette : 

Selon G. Genette
24

 le titre pourrait avoir trois fonctions principales :  

 Fonction de désignation : Le titre sert à désigner, à qualifier et à identifier le texte 

qu’il chapeaute. Il est, de ce fait, un élément clé et indispensable surtout dans le 

domaine qui nous intéresse, celui de la presse écrite.  

                                                           
19

  HOEK H. Leo (1981), La marque du titre : Dispositifs sémiotiques d’une pratique textuelle, La Haye-Paris, De 
Gruyter-Mouton, p. 171 
20

 BARTHES Roland (1985), L’aventure sémiologique, Paris, Seuil, p. 330. 
21

 GARDES-TAMINE Joëlle et HUBERT Marie-Claude (1996), Dictionnaire de critique littéraire, Paris, Armand 
Colin, p. 125 
22

 CAMPRUBI Josep Besa (2002), “Les fonctions du titre” in, Nouveaux actes sémiotiques n°82/2002, Presses 
Universitaires de Limoges, p. 21. 
23

 CHARAUDEAU Patrick (1983), langage et discours: Eléments de sémiolinguistique, Paris, Hachette Université. 
24

 GENETTE Gérard (1972), Figure III, Paris, Seuil, p. 76. 
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 Fonction descriptive : Le titre sert à décrire, à exposer et à présenter l’œuvre. En 

analysant cette fonction, Genette arrive à la conclusion selon laquelle il existerait 

deux types de titres : thématiques (reposant sur le contenu) et rhématiques 

(reposant sur la forme).  

 Fonction séductrice : Le titre, lorsqu’il est bien structuré, joue le rôle d’un aimant 

qui attire le lecteur et le pousse à lire le texte en entier. En effet, comme il est la 

première image renvoyé aux lecteurs, il doit les séduire en mélangeant indices et 

suspens qui vont à la fois leur donner une idée sur le contenu mais les laisser 

assoiffés de lire l’article.  

1-1-2-3- Les fonctions du titre selon Claude Furet et Yves Agnès : 

C. Furet et Y. Agnès
25

, quant à eux, estiment que pour qu’un titre soit susceptible de 

séduire, il doit inéluctablement remplir cinq fonctions :  

 Accrocher le regard des lecteurs, 

 permettre le choix de lecture,   

 donner envie de lire l’article, 

 contribuer à l’image du journal, 

 structurer la page.  

1-1-3- La chronique journalistique :  

La chronique est une production journalistique d’un genre particulier. J. De Broucker 

la définit comme étant : 

 Un article dans lequel une « signature » rapporte ses observations, impressions et 

réflexions au fil du temps passé. […] C’est en quelque sorte un journal d’auteur à 

l’intérieur d’un journal de journalistes. L’auteur en question qui d’ailleurs peut être 

ou ne pas être un journaliste, a ses propres critères de sélection et d’appréciation du 

ou des sujets dont il désire s’entretenir selon son humeur
26

.    

                                                           
25

 FURET Claude (1995), Le titre : Pour donner envie de lire, Paris, Ed. Du Centre De formation Et De 
Perfectionnement Des Journalistes  
26

 DE BROUCKER José (1995), Pratiques de l’information et écritures journalistiques, Paris, Ed. Du Centre De 
formation Et De Perfectionnement Des Journalistes, p. 207.   
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La chronique est l’article d’opinion et de commentaire le plus captivant. Elle renvoie à 

un écrit journalistique subjectif et commentatif publié, à intervalles réguliers, à un même 

endroit d’un journal par une seule et même personne et ayant une forme et une structure 

stables. En effet, elle est très loin d’être un simple article de presse informatif et neutre, bien 

au contraire, elle est une prise de position quant à un sujet bien déterminé. Elle est faite de 

jugements et d’opinions personnelles, très souvent empreinte d’ironie et n’engage que son 

auteur. Selon l’écrivain et chroniqueur algérien K. Daoued
27

 :  

Les chroniqueurs ne visent pas les personnes, mais les personnages qu'ils 

accomplissent dans l'histoire du vécu d'une nation. Pas les hommes, mais leur 

humanité ratée. Ces chroniques sont pourtant loin d'être des procès personnels. Elles 

accusent tout le monde.  

Grâce à la liberté d’opinion dont ils jouissent, les chroniqueurs peuvent traiter de 

n’importe quel sujet, qu’il soit d’actualité ou non, et de le rendre attrayant en utilisant diverses 

stratégies. L’emploie d’une langue familière, du métissage linguistique, de l’enveloppe 

comique en sont les plus connus et les plus efficaces. De ce fait, la chronique en tant que 

genre journalistique séducteur attire un très grand nombre de lecteurs contrairement aux 

autres articles informatifs qui présentent l’information d’une manière relativement fastidieuse. 

1-1-4- L’éditorial : 

L’éditorial est un pur article de commentaire, un des genres nobles du journalisme
28

. Il 

est considéré comme l’article leader du journal, très souvent signé par le directeur de la 

publication ou le rédacteur en chef.  C’est l’archétype de la presse d’opinion comme l’affirme 

J.-L. Martin-Lagardette : C’est l’article d’opinion par excellence
29

. Même s’il est écrit à titre 

personnel, il engage tout le journal et donne un avis collectif.  

Dans chaque édition, l’éditorialiste traite d’un sujet de l’actualité se trouvant dans la 

majorité des cas à la Une du journal. En effet, selon S. Durrer, le thème abordé dans l’éditorial 

                                                           
27

 DAOUD Kamel (2002), Raïna Raïkoum, Oran, Dar El Gharb, Avant propos  
28

 ADAM Jean-Michel (2001), “Genre de la presse écrite et analyse du discours” in, Semen n°13, Besançon, 
Presses Universitaires de Franche-Comté, p. 13. 
29

 MARTIN-LAGARDETTE Jean-Luc (1994), Guide de l’écriture journalistique : Ecrire, informer, convaincre, Paris, 
Syros, p. 82. 
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est toujours un évènement significatif de l’actualité
30

. Pour illustrer cette relation entre les 

évènements principaux publiés à la Une du journal et le thème traité dans l’éditorial de ce 

dernier nous prendrons comme exemple dans la figure 01 une édition du quotidien algérien 

Liberté.  

 

Figure 01 : Schéma explicatif des relations intertitres  

                                                           
30

 DURRER Sylvie (2001), “De quelques affinités génériques du billet” in in, Semen n°13, Genre de la presse écrite 
et analyse du discours, Besançon, Presses Universitaires de Franche-Comté, p. 170. 
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Gros titre
31

 :  

1) 6 MORTS ET 420 BLESSES SUITE AU SEISME QUI A FRAPPE LA CAPITALE 

Panique mortelle à Alger  

Titre intérieur :  

2) 6 MORTS ET 420 BLESSES SUITE AU SEISME QUI A FRAPPE LA CAPITALE 

Panique mortelle à Alger  

Titre de l’éditorial :  

3) Traumatisme  

Comme nous pouvons le constater dans le schéma, représenté en figure 01, l’éditorial 

dont le titre est Traumatisme est un article commentatif sur ce qui a été exposé dans l’article 

principal portant le titre Panique mortelle à Alger. Cela illustre parfaitement la façon dont se 

fait le traitement de l’information dans les journaux. Nous en résumons l’activité  comme 

suit :  

Tout d’abord, la nouvelle du jour est annoncée à la Une du journal qui se présente 

comme un écran exposé au bombardement du journal par les énoncés informationnels
32

. 

Cette nouvelle est jugée plus importante que celles partageant la Une puisqu’elle en occupe la 

plus grande place et attire de ce fait dès le premier coup d’œil les lecteurs par sa fonction 

attrayante.  

Ensuite, cette nouvelle est développée ultérieurement dans un article informatif de la 

rubrique L’Actualité en question avec le même titre paru à la Une. Enfin, elle est reprise et 

traité par l’éditorialiste sous un titre différent dans un article commentatif de la même page. 

Le premier servira donc d’article de contextualisation
33

 au second.  

                                                           
31

 Les titres qui paraissent à la Une du journal  
32

 MOUILLAUD Maurice (1982), “Grammaire et idéologie du titre de journal” in, Mots n° 4, Lyon : ENS Editions, 
p. 86. 
33

 LUGRIN Gilles (2001), “Le mélange des genres dans l’hyperstructure”, in, Semen n°13, Genre de la presse 
écrite et analyse du discours, Besançon, Presses Universitaires de Franche-Comté, p. 76. 
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Notons que les deux genres exposés, à savoir, l’article de l’information principal et 

l’éditorial sont deux genres diamétralement opposés. En effet, le premier est objectif et vise à 

informer, il se caractérise surtout par l’effacement énonciatif de son auteur. Le second, quant 

à lui, est purement subjectif, c’est une prise de position et une interprétation personnelle du 

premier, il est marqué par une forte implication énonciative de l’éditorialiste.  

Les deux modèles d’articles cités, à savoir le titre informatif objectif et le titre 

commentatif subjectif, appellent deux modes d’écriture différents. Effectivement, si dans le 

premier, le scripteur ne fait qu’exposer des faits en utilisant les modes narratif, explicatif et 

descriptif, l’éditorialiste, quant à lui, aura tendance à utiliser le mode argumentatif matérialisé 

sous forme de séquences
34

. Il en est de même pour les autres articles de l’opinion dans 

lesquelles l’argumentation prédomine à chaque fois. 

1-1-5- Le commentaire : 

Tout comme le genre précédent, le commentaire est un article de l’opinion. Il n’expose 

pas des faits mais les commente et les interprète. Il se diffère de l’éditoriale dans sa 

caractéristique globalisante puisqu’il n’engage que son auteur et n’implique pas le reste du 

personnel de rédaction. On peut ainsi en trouver plus d’un dans la même édition portant, 

chacun, sur un thème différent relevant de domaines différents : sport, santé, politique, 

économie, éducation, etc.  

Le commentaire, contrairement aux autres genres de l’opinion, a la spécificité de 

porter une allusion à sa définition dans son appellation même. En effet, à partir de la 

qualification « Commentaire » nous pouvons aisément déduire qu’il va s’agir d’un exposé de 

jugement, d’opinion personnel, d’interprétation et de positionnement quant à un thème 

déterminé. Selon D. Maingueneau : En attribuant telle étiquette à telle œuvre, on indique 

comment on prétend que le texte soit reçu, on instaure de manière non négocié un cadre pour 

son activité discursive
35

. 

D’un point de vue linguistique, le commentaire se caractérise par une langue soignée 

et soutenue, par l’utilisation des marqueurs de points de vue et aussi par le recours inéluctable 

                                                           
34

 LORDA Clara-Ubaldina (2001),  “Le mélange des genres dans l’hyperstructure », in, Semen n°13, Genre de la 
presse écrite et analyse du discours, Besançon, Presses Universitaires de Franche-Comté, p. 125. 
35

 MAINGUENEAU Dominique (2004), Le discours littéraire, Paratopie et scène d’énonciation, Paris, Armand 
Colin, p. 109.  
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à l’argumentation. S. Durrer affirme que le commentaire se caractérise par son aspect bref 

par la forte implication de l’auteur et parfois par un certain degré d’humour. Il est écrit dans 

un style soutenu
36

.  

2- Cadre méthodologique :  

2-1- Présentation de la recherche : 

Le titre, de par ses fonctions communicatives, joue un rôle primordial dans le 

processus de transmission de l’information médiatique. Ce rôle est, d’autant plus accentué, 

qu’il est mis en relief par les différentes instances journalistiques grâce à des stratégies 

scriptovisuelles qui attirent le lecteur dés le premier coup d’œil.  

Notre présente recherche porte, de ce fait, sur l’étude de la titraille ou la titrologie dans 

la presse algérienne francophone. Elle s’inscrit dans le domaine de l’Analyse du Discours. 

Elle se présente sous forme d’analyse d’un certain nombre de titres informatifs et 

commentatifs extraits de trois quotidiens algériens ; Le Soir d’Algérie, El Watan et Liberté. 

Toutefois, si le titre informatif est toujours clair et résume parfaitement l’article. Le 

titre commentatif, quant à lui, est toujours source d’ambigüité et de confusion et ne traduit 

presque jamais au premier coup d’œil le contenu de l’article. En effet, dans ce type de titres, 

une pluralité de sens s’offre aux lecteurs sans pour autant leur donner une idée exacte sur le 

contenu de l’article. C’est pour cela que ces derniers se voient obligés à chaque fois de lire le 

texte commentatif pour pouvoir en dégager la signification.  

Pour notre part, c’est cette constatation qui nous a motivé et nous a poussé à faire un 

travail sur les titres de la presse algérienne francophone. Nous sommes donc parti du principe 

que les deux types de titre précédemment cités n’obéissent pas à la même structuration 

syntaxique. Dés lors, une relation d’interdépendance s’établirait entre la formulation du titre 

et l’information qu’il apporte. Cette relation a suscité chez nous un certain nombre de 

questionnements qui sont au centre de notre problématique : 

 Quelles sont les particularités syntaxiques des titres de presse ? 

                                                           
36

 DURRER Sylvie (2001), « De quelques affinités génériques du billet », in Semen, n° 13, Genres de la presse 
écrite et analyse de discours, Besançon : Presses Universitaires de Franche-Comté, p. 166.  
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 Quels sont les facteurs qui peuvent déterminer la structure syntaxique du 

titre de presse ? 

 Pouvons-nous découvrir des stratégies discursives mises en œuvre par la 

presse via une analyse pragmatique des titres médiatiques ?  

Comme réponse provisoire à notre problématique, nous formulons les hypothèses 

suivantes :  

 Les titres de presse se caractériseraient par une multiplicité de formulations 

syntaxiques diverses : phrases simples, syntagmes nominaux, syntagmes 

prépositionnels, structures passives, etc. 

 L’écriture journalistique serait conditionnée par deux genres discursifs 

médiatiques
37

 : d’un coté des genres à énonciation objectivisée dont la structure 

syntaxique est souvent verbale, d’un autre coté, des genres à énonciation 

subjectivisée dont la structure est souvent nominale. 

 Nous estimons que les titres médiatiques seraient construits en fonction d’un 

certain nombre de contraintes discursives. Ils seraient donc susceptibles de subir 

des variations fonctionnelles aussi bien que formelles. De ce fait, grâce à une 

analyse pragmatique de ces titres, nous pourrions dégager un certain nombre de 

stratégies discursives mises en œuvre par la presse pour leur création.  

2-2- Présentation du corpus :  

Pour les besoins de notre problématique nous travaillerons sur un corpus de presse 

préexistant. Ce dernier sera composé de 360 titres extraits de trois journaux différents : El 

Watan, Liberté et Le Soir d’Algérie.  

Au cours de notre travail de recherche nous aurons à analyser deux types de titres ; 

d’une part des titres informatifs que nous puiserons dans les rubriques Sport, L’international 

et Actualité des journaux précédemment cités. D’autre part, des titres commentatifs dont la 

collecte se fera à partir des articles à énonciation subjectivisée de ces mêmes journaux et qui 

sont : Pousse Avec Eux, Le Bonjour du « Soir », Point Zéro, Commentaire, Contrechamp et 

L’Edito. Le recueil de ces titres se fera directement à partir des sites de ces trois quotidiens.  
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Nous allons tout d’abord commencer par les titres informatifs. Pour la rubrique 

Actualité du quotidien  Le Soir d’Algérie, nous avons choisi 60 titres publiés entre le 01 et le 

20 avril 2014. En ce qui concerne la rubrique Sport d’El Watan, nous avons également pris 60 

titres parus dans le journal du 01 au 22 juin 2014. Enfin, pour la rubrique L’international, 

nous avons pris 60 des titres publiés entre le 02 et le 16 août 2014. Il est néanmoins 

indispensable de souligner le fait que, pour ces trois rubriques, nous n’avons pas pris tous les 

titres paru dans chaque édition, nous en avons choisi que quelques uns pour pouvoir ainsi 

travailler sur la plus longue période possible.   

En ce qui concerne les titres commentatifs, nous en avons pris 30 pour chaque article, 

nous avons ainsi : 

 30 chroniques Pousse Avec Eux parus du 01 avril au 06 mai 2014, 

 30 chroniques Le Bonjour du « Soir » parus du 17 avril au 27 mai 2014, 

 30 chroniques Point Zéro parus du 01 juin au 06 août 2014,  

 30 chroniques Contrechamp parus du 03 août au 11 septembre 2014, 

 30 Commentaire parus du 01 juin au 05 juillet 2014, 

 30 Edito parus du 02 août au 04 septembre 2014. 

Nous reviendrons à l’explication des raisons qui nous ont poussé à choisir ces périodes 

dans la partie réservée à la justification du choix du corpus en fin de ce chapitre : 
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Journal titres d’information Nombre titres de commentaire Nombre 

3
6
0
 titres 

L
e 

S
o
ir

 

d
’A

lg
ér

ie
  

 

Actualité 

 

 

60 

 

Pousse Avec Eux 

 

30 

 

Le Bonjour du « Soir » 

 

30 

 

E
l 

W
a
ta

n
  

 

Sport 

 

 

60 

 

Point Zéro 

 

30 

 

Commentaire 

 

30 

 

L
ib

er
té

 

 

 

L’internationale 

 

 

60 

 

Contrechamp 

 

30 

 

L’édito 

 

30 

 

Tableau 03 : Les 360 titres qui fondent notre corpus 

Comme notre étude est basée sur une analyse syntactico-pragmatique des titres de 

presse, il s’avère donc indispensable de passer par la présentation des éléments constitutifs de 

notre corpus. Ceci se fera en allant du général (journaux desquels nous avons puisé notre 

corpus) au particulier (articles à énonciation objectivisée et articles à énonciation 

subjectivisée). 

2-2-1- Présentation des journaux : 

 2-2-1-1- Le Soir d’Algérie : 

Le Soir d’Algérie est un quotidien algérien indépendant de langue française. Ce 

journal a grandement marqué l’histoire de la presse algérienne puisqu’il est considéré comme 

étant le premier quotidien privé, indépendant et libre en Algérie. A ce propos, son fondateur et 

directeur de publication, F. Maamar affirme que l’histoire retiendra Le Soir d’Algérie comme 

la première expérience indépendante n’ayant aucun lien avec un parti, une association ou un 

quelconque clan du pouvoir
38

. 

Le numéro zéro du Soir d’Algérie a vu le jour le 10 mai 1990 et il a été distribué 

gratuitement au peuple lors de la grande manifestation des grands démocrates. Ses fondateurs, 
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 MAAMAR Farah (2000) dans un Article publié dans Le Soir d’Algérie à l’occasion du dixième anniversaire de 
son lancement.  
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Farah Maamar, Souissi Zoubir, Saifi Djamel, Bedrine Mohamed et Boughanem Fouad, étaient 

d’ex-employés du journal Horizon.  

Ce n’est que quatre mois après le lancement du journal, soit le 03 septembre 1990, que 

le premier numéro du Soir d’Algérie a été mis en vente dans les kiosques. Les lecteurs furent 

agréablement surpris par ce nouveau journal qui était si différent des journaux étatiques qu’ils 

connaissaient jusque là que se soit au niveau de la forme ou du fond.  

En 1993, Le Soir d’Algérie bat tous les records de vente des quotidiens en Algérie en 

frôlant les 200000 exemplaires par jour. De nos jours, il est considéré comme étant le 

quatrième journal francophone le plus lu en Algérie après El Watan, Le Quotidien d’Oran et 

Liberté avec une vente moyenne de 70800 exemplaires par jour.  

Le Soir d’Algérie est un journal généraliste qui traite de sujets nationaux et 

internationaux et ce dans différents domaines (politique, fais divers, sport, culture, loisirs, 

cuisine, économie, etc.). Lors de sa création, c’était, comme son nom l’indique, un journal du 

soir. Ce n’est qu’à partir du 06 octobre 2001, que Le Soir d’Algérie change de créneau et 

devient un journal du matin tout en gardant la même appellation. 

2-2-1-2- Liberté : 

Le journal Liberté est un quotidien  national algérien de langue française. Il a été fondé 

par trois journalistes : Ali Ouafek, Ahmed Fattani et Hacène Ouandjeli, en association avec un 

homme d’affaire algérien : Isaad Rebrab. Son premier numéro est apparut dans les kiosques le 

27 juin 1992. Dans son histoire, il a connu deux suspensions la première en 1995 et la 

seconde en 2003. 

Liberté est un quotidien connu pour son objectivité et sa crédibilité. Il fonctionne selon 

la devise, qu’on peut retrouver d’ailleurs à chaque fois au-dessus du titre du journal, « Le 

droit de savoir, le devoir d’informer ». 
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Figure 02 : Slogan du journal Liberté  

Ce quotidien est considéré comme étant le troisième journal francophone le plus lu en 

Algérie après El Watan et Le Quotidien d’Oran. Les derniers chiffres relatifs à ses ventes 

remontent à 2006. Cette année là, le ministère algérien de la communication a estimé la vente 

moyenne du journal à 114500 exemplaires par jour.  

Liberté est un journal généraliste qui traite de divers sujet : économie, politique, 

culture, sport, faits divers, actualité internationale, etc. Il défend les principes de la justice, de 

l’égalité, de la démocratie et de la transparence.  

Le journal est surtout connu pour ses rubriques phares comme : Le radar animé par 

Hamid Saïdani (page 05), les dessins caricaturaux d’Ali Dilem (page 24), La chronique 

Contrechamp de Mustapha Hammouche, etc.    

 2-2-1-3- El Watan : 

El Watan est un quotidien généraliste, indépendant, algérien de langue française. Il est 

considéré comme étant le résultat direct d’une grève du personnel d’El Moudjahid qui avait 

espoir de rompre avec la censure qui caractérisait l’écrit journalistique à cette époque. En 

effet, dix-neuf des vingt journalistes fondateurs d’El Watan étaient d’ex-employés d’El 

Moudjahid.  

Le premier numéro du journal El Watan a été mis en vente dans les kiosques le 08 

octobre 1990. Quelques mois après, soit au début de l’année 1991, il devient un des 

quotidiens francophones les plus lus en Algérie à coté du journal Le Soir d’Algérie. 
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En 1992, le chef du gouvernement, Sid Ahmed Ghozali
39

 le qualifie de Chienlit à 

cause du style d’écriture insolant et impertinent qu’utilisaient ses journalistes.  

En mai 1993, le journal fut la cible d’un attentat terroriste qui n’a fait aucun mort mais 

les intimidations et les menaces de mort ont poussé un grand nombre des journalistes d’El 

Watan à démissionner ou à s’exiler. Ceux qui sont restés ont connu pendant une longue 

période le harcèlement judiciaire et les arrestations sans motifs valables. De 1993 à 1998, le 

journal fut l’objet de six suspensions.  

El Watan est un quotidien généraliste qui traite de divers sujets nationaux aussi bien 

qu’internationaux : politique, économie, actualité, culture, sport, faits divers, etc. Il propose 

également, selon la région, des versions qui diffèrent au niveau des pages consacré à 

l’actualité locale (version ouest : Oran, version est : Constantine et version Kabylie : Tizi-

Ouzou et Béjaïa). Il consacre également un espace aux réflexions et aux débats. Il a été le 

premier quotidien à avoir lancé une version weekend « El Watan Weekend », dont le premier 

numéro est apparut le 20 mars 2009. Il se caractérise par une grande liberté d’écriture, une 

polyvalence quant aux thèmes abordés et une langue très soutenue.  

De nos jours, El Watan, est devenu, en partie grâce à des plumes extérieures, un 

journal de référence incontournable jouissant d’une notoriété internationale
40

. C’est un 

journal de référence en Algérie. Son directeur de publication, Omar Belhouchet, a été 

récompensé de plusieurs prix internationaux dont le prix de la liberté d’expression en 1994.  

L’Office de justification de diffusion (OJD France) a attribué une certification au 

journal El Watan moyennant ses ventes à 127300 exemplaires par jour en 2009. Il est de ce 

fait le premier journal algérien certifié par l’OJD.  

2-2-2- Présentation des rubriques (articles à énonciation objectivisée) : 

Pour répondre aux besoins de notre recherche et atteindre ainsi l’objectif fixé, nous 

procéderons, dans un premier temps, à l’analyse de 180 titres informatifs puisé dans des 

articles à énonciation objectivisée. Ces derniers sont à la base classés par thématique dans 

diverses rubriques. Pour notre recherche nous avons choisi de travailler sur trois rubriques, 

chacune extraite d’un journal différent.  
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 Homme d’état algerien 
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 REBAH M’hamed (2002), La presse algérienne, journal d’un défi, Alger, Ed. Chihab, p.24. 
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2-2-2-1- La rubrique Actualité du Soir d’Algérie : 

Comme son nom l’indique, cette rubrique traite différents faits de l’actualité nationale 

et ce dans divers domaines : politique, économie, éducation, santé, justice, faits divers, etc. 

Elle commence toujours à partir de la troisième page et s’étend généralement sur trois ou 

quatre pages. La majorité des articles de cette rubrique contiennent deux titres : un titre 

référentiel ou complémentaire (surtitre) écrit en majuscule et souligné et un titre 

informationnel écrit en minuscule et en grands caractères gras.  

 2-2-2-2- La rubrique L’international de Liberté : 

La rubrique L’international de Liberté traite des différents faits qui se sont déroulés au 

niveau international. Cette rubrique n’apparait pas toujours dans la même page. En effet, son 

lieu de parution diffère de la longueur des rubriques qui la précèdent. Elle s’étend 

généralement sur une ou deux pages. Tout comme dans la rubrique précédemment citée, la 

plupart des articles de celle-ci contiennent un titre référentiel ou complémentaire écrit en 

majuscule mais non souligné et un titre informationnel écrit en très grand caractère pour 

attirer, dès le premier coup d’œil, l’attention des lecteurs.  

2-2-2-3- La rubrique Sport d’El Watan : 

La rubrique Sport du journal El Watan relate les évènements de l’actualité sportive qui 

se sont déroulés au niveau national et/ou international. Elle s’étend généralement sur deux 

pages et apparait à la fin du journal, sa page de publication n’est pas fixe, elle change en 

fonction des premières rubriques du quotidien. Dans cette rubrique, nous pouvons également 

constater l’utilisation des deux titres précédemment cités, à savoir le surtitre et le titre 

informationnel avec mise en valeur de ce dernier.  

Les trois rubriques précédemment citées offrent aux lecteurs algériens une large 

gamme d’informations et de nouvelles classées les unes à la suite des autres en fonction du 

degré d’importance de chacune. Ce procédé de classement des informations remonte à fort 

longtemps. On peut également le retrouver dans le monde de l’audiovisuel. En effet, lors d’un 

journal télévisé, l’instance de diffusion proposent aux téléspectateurs un certain nombre de 

nouvelles classé dans un ordre bien déterminé en fonction de critères préétablis par cette 

même instance dont le plus pertinent est le degré d’importance de l’information.  
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Dans la presse écrite, les différents journaux sont en constante concurrence dans le but 

de susciter l’intérêt du plus grand nombre de lecteurs. Pour pouvoir, donc, s’imposer au sein 

de cette communauté informationnelle, la mise au point de stratégies efficaces s’avère être 

indispensable et primordiale. Dans ce domaine les contraintes relèvent toutes du contrat de 

l’information médiatique
41

. Selon P. Charaudeau
42

, ce dernier serait régi par deux visées 

essentielles : la première est la visée de l’information, déterminée par l’enjeu de crédibilité et 

la seconde est celle de l’incitation déterminée par l’enjeu de captation. De ce fait, le titre 

informatif serait donc l’objet péritextuel
43

 où les deux visés précédemment citées seraient 

particulièrement mise en relief.  

Les nouvelles et les évènements présentés dans les articles de presse sont 

expressément choisis et classées selon des critères bien déterminés (actualité, proximité, 

importance, etc). La mise en scène de l’information ne serait donc pas sans incidence sur le 

lectorat. En effet, dans les trois rubriques choisies, à savoir, Actualité, L’international et 

Sport, l’aire de la page
44

 ou  l’aire scripturale
45

 présente généralement un article considéré 

comme essentiel, doté d’une accroche et signé. Ce dernier sera ensuite suivi d’autres articles 

jugés moins importants pour constituer au final une mosaïque de composantes rédactionnelles 

à visée informative.  

Pour illustrer nos propos, nous allons avoir recours à la page du journal représenté 

figure 03 :  
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 Un contrat dont nous expliquerons le fonctionnement de manière assez précise dans notre quatrième 
chapitre. (Cf. p. 141) 
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 CHARAUDEAU Patrick (2006), « Discours journalistique et positionnements énonciatifs, frontières et dérives » 
in, Semen n°22, Enonciation et responsabilité dans les médias, Besançon, Presses Universitaires de Franche-
Comté.  
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 Qui accompagne l’article et participe forcément à sa signification  
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 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser, comprendre, Paris : 
Presses universitaires de France, p. 51. 
45

 PEYTARD Jean (1975), “Lecture(s) d’une aire scripturale : la page de journal” in, Langue française n°28, Paris, 
Larousse.  
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Figure 03 : Première page de la rubrique Actualité du 08/04/2014 

Comme nous pouvons le constater dans la figure 03 qui représente la première page de 

la rubrique Actualité, les articles 1, 2, 3, 4, 5 et 6 sont transposés les uns à la suite des autres. 

Cela illustre parfaitement la mise en valeur de l’enjeu de captation par une disposition 

scriptovisuelle soigneusement utilisée. Ce choix de disposition, se joint à celui des titres pour 

offrir à l’instance de réception une certaine grille de lecture des évènements du monde
46

. 
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Cependant, l’organisation des articles peut parfois changer, ces derniers s’organiseront 

donc les uns avec les autres pour former une hyperstructure
47

 : un regroupement d’articles et 

d’images graphiquement et thématiquement liés par la double page
48

. Ce phénomène est 

observable dans les rubriques qui traitent d’un évènement majeur comme les fêtes nationales, 

les élections présidentielles ou législatives, etc.  

Par ailleurs, dans les trois rubriques sélectionnées, on peut constater une pluralité de 

catégories rédactionnelles. Ceci est une spécificité de la presse écrite de façon générale. Nous 

avons ainsi les nouvelles, les faits divers, les filets, les encadrés, etc., tous avec la même 

fonction, celle d’informer.  

Enfin, dans la rubrique Actualité, nous avons relevé une abondance d’encadrés (Figure 

04) et de faits divers (Figure 05) dont la présence est plus moindre dans les deux autres 

rubriques, à savoir, Sport et L’international.  

 

    Figure 04 : Encadré                                        Figure 05 : Fait divers  
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 « Cette nouvelle catégorie de la mise en page et de la mise en forme des ensembles rédactionnels regroupe -
sur une demie page, une page entière ou deux pages symétriques- des articles de genres différents dans des 
unités rédactionnelles clairement distinguées. Les hyperstructures facilitent la lecture en luttant contre le 
mélange des genres au sein d’un même article. Elles confirment, de plus, l’importance du dispositif 
péritextuel », estime Jean Michel Adam (2001 : 4) 
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2-2-3- Présentation des articles à énonciation subjectivisée : 

2-2-3-1- Pousse Avec Eux : 

C’est une chronique francophone publié quotidiennement (du samedi au jeudi) en 

dernière page du Soir d’Algérie depuis avril 2001. Elle est animée par le chroniqueur Redha 

Belhadjoudja, alias Hakim Laalam.  

Au niveau de la forme, Pousse Avec Eux se présente toujours dans un rectangle bleu, 

avec le titre de la chronique en rouge suivi du titre commentatif, d’une phrase d’ouverture et 

d’un texte. Ce dernier se termine à chaque fois par une phrase de clôture stable : Je fume du 

thé et je reste éveillé, le cauchemar continue. La chronique est accompagnée à chaque fois 

d’une caricature sensée représenter l’auteur en train de fumer.  

En ce qui concerne le fond, Pousse avec Eux se caractérise par son style provocateur, 

ironique et irrévérencieux. Cette chronique a également la particularité d’être marquée par un 

métissage linguistico-culturel qui se manifeste par l’utilisation des langues locales à coté de la 

langue française. D’ailleurs le titre même de la chronique reflète ce phénomène. En effet, 

Pousse Avec Eux est une traduction littérale de l’expression algérienne Dez mâahoum  qu’on 

dit à quelqu’un lorsqu’on n’en a rien à faire des conséquences de ce qu’il peut faire. En 

sociolinguistique on appelle ce procédé le calque
49

.  

Dans un article de la rubrique Culture du Soir d’Algérie, paru le 04 décembre 2013, on 

décrit l’univers des chroniques Pousse Avec Eux comme étant fait d’un humour déjanté, d’une 

joyeuse mais lucide férocité, des mots de tous les jours suintant le pessimisme, un sorte de 

«dégoût» d’un monde façonné par les dérives chroniques de ceux qui ont la charge depuis 

une cinquantaine d’années de (mal) gérer notre quotidien […]
50

.  

2-2-3-2- Le Bonjour du « Soir » : 

C’est une chronique francophone animée par le directeur de publication du journal Le 

Soir d’Algérie Farah Maamar. Elle est publiée quotidiennement (du samedi au jeudi) en 

première page de ce même journal et ce depuis le 03 décembre 2011. Toutefois, le principe de 
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la chronique remonte à beaucoup plus loin que ça. En effet, au cours de l’année 2009, Farah 

Maamar a animé une chronique appelée Pause Café qui ne diffère de celle-ci qu’au niveau de 

l’appellation.  

Contrairement à la chronique Pousse Avec Eux, la forme et les couleurs de celle-ci 

changent souvent mais la structure, quant à elle, reste toujours la même. Nous avons donc, à 

chaque fois, le titre de la chronique suivi du titre commentatif et d’un texte plus ou moins 

court.  

Le Bonjour du « Soir » est une chronique relativement courte qui se caractérise par un 

style sarcastique qu’on peut constater dès les titres commentatifs. Dans son titre il y a une 

allusion au journal dans lequel elle est publiée « Le Bonjour du Soir d’Algérie ». 

2-2-3-3- Point zéro :  

C’est une chronique journalistique francophone publiée du dimanche au jeudi en 

dernière page du quotidien El Watan depuis 2004. Elle est animée par le chroniqueur Chawki 

Amari.  

Point Zéro a une forme stable. On peut la retrouver dans chaque édition tout en bas de 

la dernière page avec le titre de la chronique suivi du titre commentatif et d’un texte rédigé en 

deux colonnes.  

Dans sa chronique, Chawki Amari dénonce non seulement la mauvaise gestion des 

dirigeants mais aussi certaines des situations ridicules de la  société algérienne.  Ses 

chroniques sont écrites avec un style irrévérencieux et provocateur. Il utilise une langue 

simple et accessible à tout le lectorat francophone.  

Le titre de la chronique Point Zéro est représentatif de la situation du pays selon 

l’auteur. En effet, il insinue par son titre que le pays stagne et qu’il n’évolue gère; il est de ce 

fait au point de départ ou au point zéro.   
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2-2-3-4- Contrechamp : 

C’est une chronique francophone publiée du dimanche au lundi en dernière page du 

quotidien Liberté. Elle est rédigée par Mustapha Hammouche. La première chronique date du 

mois de mai 2002.  

Tout comme Pousse Avec Eux et Point Zéro, Contrechamp a toujours eu une forme et 

une structure stables. Elle a, et ce depuis son apparition, toujours occupée le coté gauche de la 

dernière page du journal Liberté. Elle commence par le titre permanent écrit en majuscule 

suivi du titre commentatif. A gauche de ce dernier, nous avons la photo de Mustapha 

Hammouche et enfin le texte qui se présente aux lecteurs en deux longues colonnes.  

La chronique Contrechamp est une analyse des actions, réactions et propos des 

personnalités politiques qui gèrent l’Algérie. Le chroniqueur tente, à travers elle, de 

démontrer toutes les contradictions, les tremperies, les incohérences et les injustices du 

système algérien.  

Le titre de la chronique « Contrechamp » est tiré du domaine cinématographique, c’est 

le fait de positionner la caméra à l’opposé de son orientation dans un plan précédent qu’on 

appellera le champ. Le chroniqueur veut insinuer par ce titre que ce que disent ou montrent les 

responsables « le champ » n’est pas forcément la réalité. Il essaye donc à travers ses 

chroniques de démontrer leurs véritables intentions et de montrer aux lecteurs « l’envers du 

décor ».  

2-2-3-5- Commentaire : 

Le commentaire est un article commentatif publié quotidiennement (du samedi au 

jeudi) dans la dernière page du quotidien El Watan et ce depuis l’an 2000. Il est animé par 

différents journalistes parmi lesquels nous citons : Mohammed Larbi, Réda Bekkat, Omar 

Kharoum, Ali Bahmane, Djaffar Tamani, etc.  

Commentaire a toujours occupé le coté droit de la dernière page du journal El Watan. 

Il commence, d’ailleurs comme tous les autres articles à énonciation subjectivisée, par le titre 

permanent suivi du titre commentatif et du texte, le tout mis dans un cadre pour une mise en 

relief du commentaire.  
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Cet article, comme son nom l’indique, se veut être une interprétation des faits de 

l’actualité. Il n’est pas seulement une critique positive ou négative d’un évènement mais il se 

présente parfois sous la forme d’explications dont le but est d’éclairer les lecteurs sur un point 

bien précis, les causes et les conséquences d’un fait, etc. Il s’appuie le plus souvent sur un 

article paru dans la même édition.  

 2-2-3-6- L’Edito : 

C’est un article d’opinion francophone mis en évidence à une place attitrée du journal 

Liberté. Il est publié quotidiennement (du samedi au jeudi) à la troisième page de ce 

quotidien, il prend de ce fait position dans la deuxième page de la rubrique L’actualité en 

question. Son emplacement est justifié par le fait qu’il traite à chaque fois d’un évènement 

important de l’actualité du jour. Il est rédigé par plusieurs journalistes dont les plus actifs 

sont : Outoudert Abrous (directeur de publication du journal), Omar Ouali, Saïd Chekri et 

Tamani Salim.  

Cet article à énonciation objectivisée se présente à chaque fois aux lecteurs en bas de 

la page. Il se compose d’un titre permanent « L’Edito », un titre commentatif, le texte et une 

phrase résumant ce dernier mise entre guillemets.  

L’Edito est un article de commentaire pur. De par sa définition, l’éditorial, engage 

symboliquement toute la rédaction du journal et donne un avis plus ou moins partagé même 

s’il n’est écrit qu’à titre personnel. Les auteurs de cet article essayent de donner l’impression 

au lectorat qu’ils ne font qu’exprimer sa propre pensée. Ce dernier aura donc l’impression de 

lire ses idées mais d’une façon mieux organisée.  

2-3- Justification du choix du corpus : 

C. Canut décrit le corpus comme étant un ensemble de données langagières 

construites par le chercheur en fonction de l’objectif descriptif et analytique qui est le sien
51

. 

Comme l’objectif premier de notre recherche consiste en une meilleure compréhension du 

fonctionnement de la langue en usage dans la presse algérienne francophone, et plus 
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particulièrement dans les titres de cette dernière puisqu’il en est  l’élément le plus important
52

, 

il s’avère donc inéluctable de passer par un corpus constitué d’un certain nombre de titres 

parus dans quelque uns des quotidiens francophones algériens. 

En ce qui concerne la période choisie pour notre corpus, son choix s’est effectué en 

fonction d’évènements importants qui ont particulièrement marqué l’histoire algérienne ou 

bien en fonction d’évènements marquants au niveau international.  

Tout d’abord, pour le journal Le Soir d’Algérie, duquel nous avons puisé les titres de 

la rubrique Actualité et ceux des chroniques Pousse Avec Eux et Le Bonjour du « Soir », nous 

avons choisi la période d’avril 2014, cette dernière coïncide avec le déroulement des élections 

présidentielles algériennes (17/04/2014). 

Ensuite pour les titres de la rubrique Sport, la chronique Point zéro et le Commentaire, 

pris du quotidien El Watan, nous avons choisi la période de juin 2014. Elle est non seulement 

importante pour le peuple algérien mais aussi et surtout pour le monde entier puisque c’est le 

mois du déroulement de la coupe du monde de football à laquelle l’Algérie a participé pour la 

quatrième fois dans l’histoire du football (du 12 juin au 13 juillet 2014). 

Enfin, nous avons choisi la période d’août 2014 pour le journal Liberté, à partir duquel 

nous avons recueilli les titres de la rubrique L’international, L’Editorial et la chronique 

Contrechamp. Cette période coïncide avec la déclaration de guerre contre l’état extrémiste 

islamique « Daech ».  

2-4- Méthodologie : 

Pour les besoins de notre recherche nous adopterons une démarche empirique. Nous 

soumettrons, ainsi, les 360 titres qui fondent notre corpus à une double analyse syntactico-

pragmatique. 

 Tous d’abord, nous procéderons à une analyse syntaxique en ayant recours à la 

grammaire descriptive pour dégager l’aspect formel des titres. Nous dégagerons ainsi, non 
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seulement, les différentes formulations de ces derniers mais aussi et surtout les procédés 

syntaxiques utilisés dans leur production.  

Ensuite, pour dégager et mettre en avant la relation d’interdépendance qui existe entre 

la structure syntaxique du titre et le genre discursif qui l’englobe, nous effectuerons une 

analyse à la fois qualitative et quantitative des 360 titres constituant notre corpus. Nous 

classerons, de ce fait, les différentes structures en fonction de leur récurrence dans chacune 

des rubriques (Actualité, Sport et L’international) et dans chaque genre à énonciation 

subjectivisée (la chronique, l’éditorial et le commentaire).  

Enfin, nous effectuerons une analyse pragmatico-énonciative du corpus dans le but 

d’en dégager les différents procédés discursifs mis en œuvre par les différentes instances 

journalistiques pour la construction des titres de presse.  

Conclusion :  

L’objectif de ce premier chapitre fut de présenter le cadre général de notre étude. En 

effet, tout au long de ce chapitre il n’a été question que de poser les jalons de la recherche. 

Nous avons ainsi dans un premier temps fait le tour des différentes notions clés qu’il nous a 

semblé nécessaire de développer. Ainsi, nous avons pu démontrer la différence entre les deux 

sciences qui étudient le titre, à savoir la titraille et la titrologie.  

De plus, comme on ne peut isoler un texte de presse de son environnement spatio-

textuel et discursif 
53

, nous avons, de ce fait, fait ressortir les caractéristiques rédactionnelles 

des trois genres de l’opinion qui sont au centre de notre analyse : la chronique, l’éditorial et le 

commentaire. Ces dernières sont nécessaires à la pertinence de notre recherche 

 Ensuite, dans la deuxième partie de ce même chapitre nous avons procédé à la 

présentation détaillée de la recherche, des différents constituants du corpus (journaux, 

rubriques, chroniques, commentaire et éditorial) et de la méthodologie.   

Après ce cadrage théorique et méthodologique, nous entamerons l’analyse syntaxique 

des titres de presse qui sera au centre de notre deuxième chapitre.  
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Introduction :  

Notre finalité dans ce deuxième chapitre se voit consacrée à l’analyse syntaxique du 

titre de presse. De ce fait, ce dernier va être abordé d’un point de vue formel. 

Dans une première partie, nous ferons la présentation des deux types de dispositions 

selon lesquelles le titre pourrait être conçu : la première, dans laquelle le titre se voit présenté 

en deux énoncés appelés communément « surtitre/titre », cette disposition concerne les titres 

dans les genres à énonciation objectivisée ; tandis que dans l’autre disposition on trouve le 

titre sous forme d’une structure unique, et celle là correspond aux genres à énonciation 

subjectivisée.  

Alors que dans la deuxième partie, nous nous intéresserons de manière générale les 

différentes procédures de conception du titre, en effet, on verra que le titre pourrait paraitre 

principalement selon trois structures : structure phrastique à prédicat, syntagme nominal et 

enfin syntagme prépositionnel. 

Nous commencerons dans un premier temps par les structures à prédicat qui se 

matérialisent sous formes de phrases simples ou complexes, actives ou passives, complètes ou 

elliptiques ; ensuite, nous nous intéresserons aux titres dont la structure est un syntagme 

nominal, minimal ou étendu, informatif ou non informatif ; et enfin, nous discuterons les titres 

sous formes de syntagme prépositionnel, bien que la fréquence de ses derniers est rare, nous 

tacherons d’expliquer l’utilisation d’une telle structure. 

1- La disposition syntaxique de la structure du titre : 

1-1-  Le titre comme microsystème : 

On trouve parmi les titres de presse, ceux ayant une tendance informative dont la 

structure se présente sous une composition de deux suites syntaxiques superposées l’une après 

l’autre, sous une forme d’opposition entre deux énoncés : 

1) COMPAGNE PRESIDENTIELLE 

Le FLN joue les seconds rôles 

2) EGYPTE 

L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » dans le Sinaï  
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3) BASKET-BALL 

Le GS Pétroliers reprend sa couronne 

Comme on le constate, les titres 1, 2 et 3 sont des structures binaires, formées en deux 

chaines syntaxiques juxtaposées et non alignées, l’une supérieure et l’autre inferieure. 

Notons que, le premier énoncé qui est écrit en majuscule s’appelle « surtitre » dans le 

domaine de l’information et de la communication, tandis qu’on nomme « titre » le deuxième 

énoncé écrit en gras. Dans notre étude nous reprendrons la terminologie de J-P. Sueur reprise 

plus tard par M. Mouillaud
54

, qui considèrent le titre de journal comme un assemblage, une 

juxtaposition de deux énoncés, l’un, culminant, est un «titre référentiel » (TR) qui positionne 

l’information dans un contexte bien déterminé alors que l’autre, inferieur, est un « titre 

informationnel » (TI) qui porte dans son fond cette information. 

Suivant cette terminologie, les trois surtitres COMPAGNE PRESIDENTIELLE, 

EGYPTE et BASKET-BALL sont des titres référentiels pour les titres informationnels Le 

FLN joue les seconds rôles, L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » dans le Sinaï et Le 

GS pétroliers reprend sa couronne. 

On constate, d’un point de vue formel que, le titre référentiel est indépendant du titre 

informationnel, de même que le titre (la double structure) est indépendant de l’article qu’il 

accompagne, mais chacun est administré également par une structure syntaxique distincte. 

Du point de vue syntaxique, les trois surtitres COMPAGNE PRESIDENTIELLE, 

EGYPTE et BASKET-BALL Sont des syntagmes nominaux (SN) sans déterminants, alors 

que les énoncés Le FLN joue les seconds rôles, L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » 

dans le Sinaï et Le GS Pétroliers reprend sa couronne sont des structures phrastiques à 

prédicat (SPP). 

On peut qualifier le titre informatif comme un microsystème composé de deux 

énoncés : d’un coté, le titre référentiel, structuré en syntagme nominal (SN) et d’un autre coté, 

le titre informationnel ayant le statut d’une structure phrastique à prédicat (SPP). Ce 

microsystème qu’on peut traduire dans le schéma suivant : 
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Figure 06 : La disposition syntaxique du titre informatif 

Dans la suite de notre analyse nous allons voir que cette disposition, si elle est 

représentative au niveau de la construction à double énoncés, est loin d’être tout de même, un 

modèle de référence au niveau syntaxique car elle n’est qu’un exemple de conception de titres 

dans la mesure où l’énoncé référentiel pourrait adapter d’autres statuts notamment celui d’une 

structure phrastique et que le titre informationnel pourrait avoir d’autres formes, 

particulièrement celle de syntagme nominal. L’exemple 4 représente l’un de ces cas : 

4) IL S’APPUIE SUR 60000 CONTROLEURS                   SPP 

Le plan anti-fraude de Benflis                 SN 

Remarquons que dans ce titre, et contrairement à ce qu’on avait avancé plus haut dans 

notre analyse que, le surtitre est une phrase complète constituée d’un SN et d’un Prédicat 

verbal, tandis que le titre informationnel est un syntagme nominal ; cela dit, observons cette 

structure : 

 COMPAGNE PRESIDENTIELLE                 SN 

Sellal annule son meeting à Batna                   SPP 

Pour être succincts, nous dirons, à cet instant que les rôles peuvent être altérés sans 

pour autant toucher au sens global du titre dans la mesure où le surtitre, ici, constitue une 

information de plus et non une référence, et pour ne pas entrer dans les détails, nous préférons 

laisser nos commentaires concernant notamment cet exemple pour la section dans la quelle 
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nous traiterons des cas où le surtitre entretient des rapports syntaxiques avec le titre 

informationnel. 

1-1-1- Le titre référentiel et le titre complémentaire : 

Pas d’article sans titre constitue indubitablement une règle journalistique ; il se 

pourrait toute fois qu’un titre se présente sans article ; c’est ce que nous voyons 

systématiquement dans les unes des journaux. De surcroit, il faudrait ajouter que la plupart 

des 180 titres informatifs, nous avons collecté dans notre corpus, sont des titres 

microsystème ; sauf dans quelque cas rares mais présents où on trouve des titres employés 

seuls sans surtitres : 

5) Ouyahia essuie un échec à Bejaïa 

6) Le clan présidentiel lance le passage en force ! 

7) Les belges évoquent des verts en crise 

Précisons que ces trois titres constituent des hyperstructures, donc se sont des titres à 

ne pas confondre pour autant avec les intertitres (titres à l’intérieur d’un article). 

8) 4
e
 MANDAT POUR BOUTEFLIKA 

La caution des intellectuels fait défaut 

9) TIZI-OUZOU 

Meeting sous haute surveillance 

10) CRASH DU VOL MH17 

65 victimes identifiées  

Le titre référentiel (TR), pragmatiquement parlant attribue à l’information dont seule 

la structure prédicative pourra mettre en exergue à travers une des modalités d’énonciation, un 

renvoi thématique, un contexte déterminé ou un champ quelconque dans lequel elle s’inscrit. 

Pour ce qui est des trois surtitres : 4
e
 mandat de Bouteflika, Tizi-ouzou et crash du vol 

mh17, on constate qu’ils sont autant des énoncés dont on aurait pu se servir d’introducteurs ; 

en fait, chacun renvoi à un contexte bien déterminé dans le quel se situe l’information que 
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l’on voit émergée pleinement dans le second énoncé ; seulement, dans l’écriture 

journalistique, l’une des stratégies fondamentales dont se sert la presse écrite est de 

communiquer le maximum d’informations en un minimum d’espace, en d’autres termes en un 

minimum de mots. 

11) AMMAR SAADANI A PARTIR D’ORAN 

 « Bouteflika ne comptait pas se représenter » 

12) ABDELKADER SALLAT, DIRECTEUR DE COMPAGNE DE BENFLIS 

« Il ne s’agit pas de réhabiliter le parti dissous » 

13) JO WILFRIED TSONGA. TENNISMAN FRANÇAIS 

« Je n’ai jamais battu Novak dans les grands moments » 

Notons que pour le cas des titres 11, 12 et 13, l’incarnation d’une citation attribuée à 

son énonciateur d’origine, à sa première source ; on constate que dans ces cas il s’agit de 

l’emploi du discours rapporté dans le titre (Cf. chapitre 4 le titre en discours rapporté direct, p. 

150). Dans cette perspective, le titre est composé d’une référence représentant un nom 

d’énonciateur et d’une information renvoyant à sa citation 

Ajoutons notamment que le nom de l’auteur de la citation est  très souvent suivi d’une 

paraphrase attributive : (Jo wilfried Tsonga. Tennisman français, Abdelkader Sallat, directeur 

de compagne de Benflis) et rarement employé seul (Ammar Saadani) 
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Figure 07 : La disposition syntaxique du titre-citation 

Dans une optique syntaxique, le système linguistique d’une langue donnée, excepté le 

nom, ne contient pas une unité grammaticale aussi rigoureuse censée se référer à quelqu’un, à 

quelque chose ou tout simplement au monde; c’est pour cela que le statut syntaxique du titre 

référentiel se présente très souvent sous forme d’un syntagme nominal ; en d’autre termes  les 

éléments nominaux sont utilisés comme outils de références alors que  les éléments verbaux 

(verbe, auxiliaire et copule) servent d’outils de prédication.  

14) SECURITE 

Etat d’alerte maximum à la frontière tuniso-lybienne 

 On remarque que Sécurité et Basket-ball  Sont des unités isolées, des noms sans 

déterminant ressemblant à ceux qu’on trouve dans le dictionnaire, ils représentent, chacun, 

une catégorie dans la quelle s’inscrit l’information, ainsi, Sécurité est une catégorie dans le 

domaine de la sureté internationales qui se constitue lui de plusieurs catégories (protection, 

lutte anti-terrorisme, etc.) Alors que Basket-ball est une catégorie dans le domaine du sport 

qui à son tour englobe plusieurs catégories (Football, Handball, Athlétisme, etc.). Notons 

également que ces catégories sont des invariants propres à chaque quotidien (Culture, 

Etranger, sport, Cinéma, Société,…) : 
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15) BASKET-BALL 

Le GS pétroliers en grand champion 

16) BASKET-BALL 

Le GSP indétrônable 

De surcroit, dans ce cas de titres, c’est le titre informationnel qui change; soulignons le 

fait que cette analogie entre les titres référentiels et les mots de dictionnaire est largement 

suffisante pour pouvoir confirmer le statut de référence, attribué à cette catégorie de titres. 

Cependant, on peut rencontrer, comme on l’a évoqué antérieurement, des cas où le 

surtitre soit une structure prédicative, particulièrement lorsqu’il véhicule une information : 

17) WASHINGTON FAIT DON D’EQUIPEMENTS MILITAIRES 

Pour aider la Tunisie dans la lutte contre le terrorisme 

18) EN RAISON DES FRAPPES AMERICAINES QUI S’Y DEROULENT 

Kuwait Airways suspend temporairement ses vols au dessus de l’Irak 

19) IL A MIS EN DEROUTE LES REDOUTABLES PESHMERGAS KURDES 

Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, à supplanté Ben Laden 

En analysant les titres 17, 18 et 19 on s’aperçoit que chacun d’eux fonctionne comme 

un microsystème constitué d’une information et d’un complément d’information ; à priori le 

tout a le statut d’une phrase : 

 Washington fait don d’équipements militaires pour aider la Tunisie dans la lutte 

contre le terrorisme 

L’énoncé Pour l’aider dans la lutte contre le terrorisme est un complément 

circonstanciel du but introduit par la préposition « pour ». Alors que dans le titre 18 la 

structure  En raison des frappes américaines qui s’y déroulent est un complément 

circonstanciel de  cause introduit par la locution prépositionnelle « En raison de ». Tandis que 

dans le cas du titre 19 qui est une phrase complexe constituée de deux propositions 

indépendantes et où l’inversement de leur ordre n’affecte en aucun cas le sens ou la 

composition syntaxique du titre : 
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 Abou Bakr al-baghdadi, le calife à la Rolex, à supplanté Ben Laden, il a mis 

en déroute les redoutables Peshmergas kurdes. 

De plus que l’énoncé il a mis en déroute les redoutables Peshmergas kurdes forme 

une parataxe avec Abou bakr al-baghdadi, le calife à la Rolex, à supplanté Ben Laden donc la 

relation de cause est implicite. 

On constate aussi que, l’ordre des deux structures est établi selon l’importance de 

l’information présente dans chaque énoncé ; la plus essentielle est mise en « titre » alors 

l’autre, plus complémentaire est mise en « surtitre » c’est pourquoi on trouve que la 

proposition principale vient généralement après la proposition subordonnée dans le cas où le 

titre microsystème est constitué de deux énoncés parataxiques ; le rapport logique reste à 

détecter par le lecteur.  

D’autant plus qu’ici on ne peut parler du titre référentiel dans la mesure où tout le titre 

constitue une information et que ses éléments se lie syntaxiquement pour fonctionner 

ensemble, et nous voyons clairement à travers ces titres, que la référence pourrait être 

implicite, donc on préfère dénommer le surtitre dans ce cas « titre complémentaire » dont la 

disposition est représentée par l’illustration suivante : 

 

Figure 08 : la disposition syntaxique du titre complémentaire 

D’après ce point analysé, on constate que le surtitre pourrait être référentiel ou 

complémentaire ; afin de satisfaire l’objectif principal de cette étude, nous tenons à préciser 

que l’analyse du surtitre n’interviendra, du moins dans ce deuxième chapitre, que lorsqu’il est 

titre complémentaire partageant, de ce fait, avec le titre informationnel une complémentarité 
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syntaxique. Notre étude s’intéressera entièrement sur la structure du titre informationnel dont 

on va analyser sa structure avec celle du titre commentatif. 

1-1-2- Le titre informationnel : 

D’autant qu’il a été évoqué antérieurement, le titre informationnel est le constituant 

central du titre microsystème, il sera soigneusement analysé et largement privilégié à coté du 

titre commentatif avec le quel on va le comparer. 

Lorsqu’on procède à un acte de langage, on se voit obligé de passer par au moins une 

modalité énonciative; l’acte d’informer est assimilé à la modalité de l’assertion, une modalité 

dont le verbe semble une nécessité dans le titre. 

20) LIGUE 1 

40% des joueurs sont en fin de contrat 

21) ASO CHLEF 

Meksi Mustapha hospitalisé 

22) ILS SONT PASSIBLES DE PEINES ALLANT DE 3 A 20 ANS DE PRISON 

Quatre Saoudiens condamnés pour avoir combattu ou tenté d’aller en Syrie 

23) BEJAIA 

Barakat réussit son rassemblement 

24) COMPAGNE ELECTORALE POUR BOUTEFLIKA 

Sellal hausse le ton 

25) LIGUE D’ALGER 

Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO 

Lors de l’analyse des titres 20, 21, 22, 23, 24 et 25, on s’aperçoit que le titre ici est une 

structure syntaxique prédicative, illustré par une phrase simple composée d’un syntagme 

nominal sujet et d’un prédicat verbal, ainsi Sellal hausse le ton est une phrase simple 

composée d’un syntagme nominal sujet (Sellal) et d’un syntagme verbal (hausse le ton) ; ce 

syntagme verbal est le prédicat de la phrase que nous allons illustré dans ce schéma : 
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Figure 09 : Structure syntaxique du titre 24 

Au sein de notre corpus collecté, nous avons cueillit 60 titres d’articles d’information 

relevés du journal algérien francophone Le soir d’Algérie dans sa rubrique Actualité ; pour 

observer la fréquence de la structure phrastique à prédicat. Le résultat obtenu est le suivant :  

 

Figure 10 : Illustration graphique de la structure du titre dans la rubrique Actualité 

D’après le schéma graphique on remarque l’hégémonie de la structure phrastique à 

prédicat avec un taux de 65% contre 32% pour les syntagmes nominaux, tandis que pour les 



Chapitre II : analyse syntaxique du titre 

 53 

syntagmes prépositionnels, leur fréquence est très rare avec seulement deux titres parmi les 60 

analysés représentant ainsi un taux de 3%. 

Ces premières statistiques affirment bien les propos que nous avons avancé 

antérieurement concernant la structure syntaxique des titres informationnels. 

Nous tenons aussi à préciser que le prédicat  dans ces titres pourrait être présenté sous 

forme de copule apparente (titre 20) :  

 40% des joueurs sont en fin de contrat 

Ou fréquemment une copule elliptique (titres 21,22) : 

 Meksi Mustapha (était /est/ sera) hospitalisé 

 Quatre Saoudiens (étaient/sont/seront)  condamnés pour avoir combattu ou tenté 

d’aller en Syrie 

Nous traiterons ultérieurement avec plus de détails le cas de la copule, (Cf. L’omission 

de la copule, p. 68) 

Pour le cas des titres en syntagme nominal qui, remarquons-le, sont beaucoup moins 

présents en comparaison avec les titres à prédicat  avec un taux de 32% qui reste tout de 

même un pourcentage à ne pas négliger ; certes nous avions avancé que seule la structure 

prédicative pourrait interpréter une information, alors comment expliquer la présence des 

titres en syntagme nominal ? 

26) TUNISIE 

Réouverture du post-frontière de Ras-Jédir 

 Bien que ce titre présent soit un SN étendu dont le noyau est un nom (Réouverture), 

ceci dit, voyons la structure suivante : 

 Le post-frontière de Ras-Jédir (était/est/sera) réouvert. 

Sur le vecteur portant l’information on constate que les deux titres sont identiques ; 

seulement l’aspect temporel de l’action est caché dans le premier énoncé qui aurait pu être 

dévoilé dans le deuxième. Alors que d’un point de vue formel, le SN dans ce titre était à 
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l’origine une structure phrastique à prédicat, devenue par transformation une phrase nominale 

grâce à une opération syntaxique auxquelles on va s’intéresser ultérieurement de ce chapitre 

(Cf. La structure nominalisée, p. 75) et dans laquelle nous tenterons d’expliquer une telle 

opération ; il semble que les syntagmes nominaux ; même s’ils partagent un statut et une 

configuration syntaxique identique ont tout de même différentes fonctions ; par ailleurs, la 

dissimulation de l’aspect temporel du titre n’est pas le seul avantage que présente le procédé 

de la nominalisation ; il y en a bien d’autres que nous aborderons et développerons plus tard, 

(Cf. La nominalisation, p. 147). 

Aussi, nous découvrons, avec une fréquence minime  un autre type de construction 

syntaxique du titre informationnel; le syntagme prépositionnel, lequel nous aborderons plus 

tard (Cf. p. 78). 

1-2-  Le titre commentatif : 

Contrairement à ce qu’on a vu en ce qui concerne la structure du titre informatif, le 

titre commentatif qui entre dans les genres discursifs à énonciation subjectivisée est une 

construction linéaire constituée d’un seul énoncé : 

27) Les canaux de l’indignité 

28) Un puzzle diabolique 

29) Changement 

Le titre 27 est un syntagme nominal composé d’un nom canaux qui est le noyau et 

déterminé d’abord par un article Les puis par un complément du nom de l’indignité ce dernier 

est un syntagme prépositionnel. Alors que le titre 28 est aussi un syntagme nominal composé 

d’un nom puzzle déterminé par l’article un et par un adjectif qualificatif épithète diabolique. 

Tandis que le titre 29 changement est un syntagme nominal composé d’un seul nom et sans 

aucune détermination. 

On peut représenter ces titres avec les structures suivantes : 
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Figure 11 : Structures syntaxiques des titres 27, 28 et 29 

Ces illustrations démontrent que ces titres sont tous des syntagmes nominaux dont le 

noyau est un nom, l’absence du verbe montre que ces énoncés constituent des fragments de 

phrase : un nom, un nom + un complément du nom, un nom+ un adjectif qualificatif. 
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Figure 12 : La disposition syntaxique du titre commentatif 

Antérieurement, nous avons avancé que la structure du titre référentiel constitue 

également un SN, alors, sont-t ‘ils les mêmes ? Ont-t ‘ils la même fonction ? Entrerons-t ‘ils 

dans la même stratégie discursive ? Nous tenterons d’apporter des réponses dans les 

procédures de construction des titres de presse (Cf. p. 57). 

30) Jusqu’où ira la presse « caniveau » ? 

31) Réveillez l’Africain qui dort en vous ! 

Comme on le remarque, ces deux titres sont des structures phrastiques à prédicat, le 

premier énoncé représente une prise de position, l’interrogation : le locuteur pose une 

question à laquelle il devrait répondre au sein de son article ; il n’informe pas sur le monde 

mais il le critique. Alors que dans le deuxième énoncé qui est une sollicitation ; en effet 

l’implication du journaliste à travers l’énoncé impératif Réveiller nous conduit à penser qu’il 

n’est pas informateur mais commentateur. 

 

Figure 13 : Représentation syntaxique des 30 titres de la chronique Point zéro 
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Contrairement à ce que nous avons vu en ce qui concerne les titre informationnels 

décrits comme étant des genres à énonciation objectivisée, ici, dans le cas du titre 

commentatif considéré comme un genre discursif à énonciation subjectivisée on remarque que 

les syntagmes nominaux sont les plus présents  avec un taux de 83% contre 14% représentant 

les titres à prédicats verbaux et seulement 3% en syntagme prépositionnel. Donc au premier 

abord on peut dire que la structure du titre commentatif est nominale contrairement à celle du 

titre informationnel qui est plutôt une structure verbale assertive. 

Dans le troisième chapitre, nous allons généraliser ce point de vue à partir d’une 

analyse quantitative en décrivant d’une part les titres issus des genres à énonciation 

subjectivisée (180 titres de Commentaire, d’Editorial et de Chroniques) et d’autre part les 

titres issus des genres à énonciation objectivisée (180 titres d’articles d’information). 

2- Procédures de construction : 

2-1- La structure phrastique à prédicat : 

2-1-1-  La phrase simple : 

Comme évoqué auparavant, le titre informationnel est généralement conçu comme une 

structure verbale, précisément, une structure à un seul verbe. De plus, la phrase simple 

assertive est la forme régulière du titre informationnel qu’on peut représenter de la manière 

suivante : 

 

Figure 14 : Représentation syntaxique de la structure prédicative dans le titre 

informationnel 

Ces titres que nous allons citer en bas illustrent bien cette représentation : 

32) ECHEC DU CESSEZ-LE-FEU A GAZA 

Washington montre le Hamas du doigt 
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33) CESSEZ LE FEU 

Al-Sissi vante le plan égyptien pour mettre fin au conflit 

34) MC ORAN 

Belhadj succède à Djebbari 

35) EQUIPE NATIONALE 

Les verts s’envoleront aujourd’hui pour le Brésil 

36) 4
e
 MANDAT POUR BOUTEFLIKA 

La caution des intellectuels fait défaut 

Le titre informationnel dans 32 est une phrase simple constituée d’un syntagme 

nominal sujet Washington et d’un syntagme verbal prédicat montre le Hamas du doigt. De 

surcroit, les éléments SN et SV, étant les constituants immédiats de la structure verbale du 

titre informationnel, se combinent très souvent avec des SP pour étendre cette structure simple 

par des compléments ; ainsi en 33, pour mettre fin au conflit  est un SP constituant du 

segment SV vante le plan égyptien pour mettre fin au conflit, sur le plan fonctionnel, il est 

complément circonstanciel du but. Alors que pour le cas du titre 36, des intellectuels est un SP 

constituant du segment La caution des intellectuels et jouant la fonction d’un complément du 

nom caution. 

Ajoutant que ces cinq titres présentés sont des titres ayant une structure verbale à la 

voix active, pourtant on a tendance à produire des titres à la voix passive : 

37) ISRAEL COMMET DES CRIMES D’ETAT A GAZA 

Encore des réfugies palestiniens bombardés dans une école de l’ONU 

38) EGYPTE 

Un soldat américain de la FMO blessé par balle dans le Sinaï 

Malgré le fait qui relève que l’assertion, en ce qu’elle constitue la modalité objective 

de l’information selon laquelle se conçoivent la majorité dominante des titres informationnels 

(Cf. la structure verbale assertive, p. 98), on a relevé tout de même, un certain nombre de 

phrases simples dont la modalité énonciative est l’interrogation, l’injonction ou 

l’exclamation ; ceci étant dit, ces modalités relevant plutôt de la subjectivité du journaliste 
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trouvent systématiquement places dans les titres commentatifs (Cf. L’engagement énonciatif, 

p. 130) : 

39) Que faire d’Air Algérie ? 

40) Allez ZDF, allez ! 

41) L’homme qui lisait dans les cerveaux ! 

2-1-2- La phrase complexe : 

Les phrases complexes s’opposent à la phrase simple et se distinguent en fonction de 

leur mode de composition, en d’autres termes selon la façon  dont une ou plusieurs phrases 

constituants P1, P2, etc., généralement appelées propositions, s’insèrent dans la structure 

globale d’une phrase constituée dite motrice P0
55

. De plus, une phrase complexe comprend 

un constituant qui, ayant lui-même la structure d’une phrase (P= GN+GV),  se trouve ainsi 

être en relation de dépendance ou d’association avec une autre structure de phrase
56

. Par 

ailleurs, le rapport de connexion entre les constituants de la phrase complexe pourrait être 

marqué par la juxtaposition, la coordination, la subordination ou l’insertion
57

.  

 IL A APPELE LES TUNISIENS A RESISTER A LA TENTATION TERRORISTE 

Hollande assimile la lutte pour la liberté au terrorisme 

2-1-2-1- La juxtaposition : 

Parmi les modes de composition de la phrase complexe, la juxtaposition est le plus 

simple et le plus contraint
58

.  

Nous tenons  tout de même à préciser que ce n’est seulement en prenant en 

considération que le titre est une union entre le titre informationnel et le titre complémentaire 

que nous pouvons parler de juxtaposition : 
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42) IL A ETE ELU A 52,1% DES SUFFRAGES LORS DE LA PRESIDENTIELLE 

Le « sultan » Erdogan  monte sur le trône  

43) IL LANCERA PROCHAINEMENT SON NOUVEAU PARTI POLITIQUE 

Benflis défie le cercle présidentiel 

44) ILS ONT PARCOURU PLUS DE 1300 KM 

Les supporteurs débarquent à porto Alegre 

45) IL A MIS EN DEROUTE LES REDOUTABLES PESHMERGAS KURDES 

Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, à supplanté Ben Laden 

Avec deux prédicats à tête verbale (à été élu, monte) pour un même sujet (Il, Le sultan 

Erdogan), on peut reformuler le titre 42 en une seule phrase complexe à deux propositions 

indépendantes : 

 Le « sultan » Erdogan monte sur le trône, il a été élu à 52,1% des suffrages lors de 

la présidentielle. (Relation implicite de cause) 

De là, le titre informationnel Le « sultan » Erdogan monte sur le trône  est une 

proposition indépendante reliée par juxtaposition avec la proposition il a été élu à 52,1% des 

suffrages lors de la présidentielle qui représente le titre complémentaire ; seulement la 

juxtaposition n’est pas assurée par une virgule ou un deux points mais plutôt par un marquer 

spatial (un saut de ligne). De plus que les titres 43, 44 et 45 sont régis par la même disposition 

syntaxique que le titre 42 et témoignent de la fiabilité de notre explication : 

 Benflis défie le cercle présidentiel, il lancera prochainement son nouveau parti 

politique. (relation implicite de conséquence). 

 Les supporteurs débarquent à porto Alegre, ils ont parcouru plus de 1300 KM. 

(Rapport implicite de temps). 

 Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, à supplanté Ben Laden, il a mis en 

déroute les redoutables Peshmergas Kurdes. (Rapport implicite de cause). 

Donc, nous pouvons avancer que la juxtaposition pourrait aussi bien exprimer 

explicitement qu’implicitement plusieurs rapports logiques (la cause, le but, la conséquence, 
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l’opposition, la manière, le temps, etc.) qu’on ne peut nullement ignorer ; la ponctuation (ou 

bien la disposition spatiale dans notre cas) joue le rôle de connecteur. 

2-1-2-2- La coordination : 

La coordination, tout comme la juxtaposition joue sur l’enchainement syntaxique
59

. De 

surcroit, c’est l’absence ou la présence d’un outil de liaison (conjonction de coordination) 

entre les propositions indépendantes qui détermine le statut de la phrase complexe. 

De plus, la coordination, si elle existe, elle n’a pas pour rôle l’association de la 

structure du titre informationnel avec celle du titre complémentaire dans la mesure où cette 

association est déjà assurée par la juxtaposition ; or, cette dernière n’est pas marquée non plus 

par la ponctuation ; pourrions-nous parler d’une conjonction de coordination elliptique ? Ceci 

reste problématique. 

Pour notre cas, nous examinerons le titre informationnel lorsqu’il est composé de deux 

propositions coordonnées.  

Etant donné, la structure du titre à prédicat est très souvent en « mono verbal », nous 

ne trouvons que rarement deux propositions coordonnées dans le titre : 

46) MARCHE IMPOSANTE CONTRE LE QUATRIEME MANDAT 

Bejaia persiste et signe 

47) LA TREVE RESTE GLOBALEMENT RESPECTEE A GAZA 

Les discussions progressent, mais s’avèrent « difficiles et épuisantes » 

Le titre 46 contient deux verbes conjugués donc deux propositions, elles sont 

coordonnées par un mot de liaison et ; donc pour éviter une répétition on à du effacer le sujet 

de la seconde proposition pour autant qu’il soit un constituant en commun, explicité dans la 

première : 

 P1 : Bejaia persiste 

 P2 : Bejaia signe 
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Idem pour le titre 47 : 

 P1 : Les discussions progressent 

 P2 : Les discussions s’avèrent « difficile et épuisantes » 

48) ALGERIE 4 - COREE DU SUD 2 

La victoire assurée mais pas la qualification 

Par contre dans ce titre présent ce n’est pas le sujet que l’on a effacé mais plutôt le 

verbe pour autant que celui-ci, explicite dans la première proposition, est implicite dans la 

deuxième, ceci n’empêche pas que le titre soit une phrase complexe constituée de deux 

propositions coordonnées par la conjonction mais : 

 P1 : La victoire assurée 

 P2 : La qualification n’est pas assurée 

49) APRES TROIS SEMAINES DIFFICILES 

Le poste-frontière tuniso-libyen retrouve son calme et sa fluidité 

50) APRES LES SCENES DE VIOLENCE DE SAMEDI DERNIER A BEJAIA 

La LADDH appelle au calme et à la vigilance 

51) VOULANT METTRE A PROFIT L’OPPORTUNITE DES DISCUSSIONS A LA 

TREVE 

John Kerry presse Israël et les Palestiniens de reparler de paix 

Dans les titres 49, 50, 51 on constate qu’il y a ellipse du sujet et du verbe : 

 49 / P1 : Le poste-frontière tuniso-libyen retrouve son calme. 

 49 / P2 : Le poste-frontière tuniso-libyen retrouve sa fluidité. 

 

 50 / P1 : La LADDH appelle au calme. 

 50 / P2 : La LADDH appelle à la vigilance. 

 

 51 / P1 : John Kerry presse Israël. 

 51 / P2 : John Kerry presse les palestiniens. 
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Faute de mots de liaison, la juxtaposition prime sur la coordination dans les tires 

informationnels ; ce qui est fréquent cependant, ce n’est pas la coordination des propositions 

mais plutôt celle des éléments du type syntagmes nominaux et syntagmes nominaux: 

52) CENTREAFRIQUE 

Violents accrochages entre soldats français et ex-Séleka 

53) TECHNOLOGIE SUR LA LIGNE DE BUT 

14 cameras et un signal 

2-1-2-3- La subordination : 

Comme nous l’avons vu précédemment, la coordination et la juxtaposition relient des 

propositions indépendantes, alors que de son coté, la subordination joue sur l’emboitement 

hypotaxique
60

 et forme une phrase complexe dont l’un de ses membres, gouverné par une tête 

phrastique, est syntaxiquement tributaire de l’autre. 

En effet, la manière dont les titres informatifs sont disposés, à savoir en structures 

binaires séparées par un marqueur spatial (saut de ligne), permet à la juxtaposition d’avoir la 

plus grande part dans la structuration complexe des titres ; de plus, nous verrons plus tard que 

la proposition introduite par une conjonction de subordination disparaît au profit d’un 

complément introduit par une préposition ; ainsi, au lieu des locutions conjonctives : avant 

que, après que, pendant que, malgré que, etc. Qui introduisent des propositions subordonnées, 

on a souvent recours à l’usage des prépositions : avant, après, pendant, malgré, etc. Qui 

introduisent plutôt des compléments de phrase : 

54) APRES LE SAUVE-QUI-PEUT DES ETRANGER 

Chaos général en Lybie 

 Chaos général en Lybie après que les étrangers se sont sauvés. 

55) APRES LE NUL ENTRE LA RUSSIE ET LA COREE DU SUD 

L’Algérie reste en vie 

 L’Algérie reste en vie après que la Russie et la Corée du sud aient fait un nul. 
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Nous allons proposer une analyse de quelques titres qui font l’objet d’une 

subordination : 

2-1-2-3-1- La relative : 

La proposition relative sert plus le fait d’expliquer que d’informer, en effet, bien qu’on 

y trouve un verbe dans son sein, cette dernière joue le rôle d’un modificateur. 

56) L’homme qui lisait dans les cerveaux ! 

57) Une derbouka qui cache l’orchestre  

58) L’Algérie qui gagne 

Dans ces trois titre à énonciation subjectivisée, les propositions  relatives qui lisait, qui 

cache l’orchestre et qui gagne ne sont en effet que des expansions des SN l’homme, une 

derbouka et l’Algérie. Ces titres sont des SN dont les verbes lisait, cache et gagne sont des 

constituants : 

SN=SN+ une relative. 

 

Figure 15 : Structure syntaxique des titres 57 et 58 
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Contrairement à ce qu’on a vu dans les titres informatifs dont le verbe est un support 

de prédication, dans les titres commentatifs le verbe est un constituant de la relative. 

Les titres 56, 57, 58 ne représentent pas, par conséquent, des phrases stricto sensu 

mais des fragments de phrases qui pourraient devenir des structures prédicatives complètes : 

 L’homme qui lisait dans les cerveaux fascine les esprits 

 Une derbouka qui cache l’orchestre n’a pas sa place 

  L’Algérie qui gagne a perdu cette fois 

La proposition subordonnée relative, par définition, sert à modifier le nom quelque soit 

sa fonction grammaticale et dans la majorité des cas, elle équivaut à un adjectif qualificatif 

épithète : 

 L’Algérie gagnante 

De plus, dans des cas rares elle peut être remplacée par un participe présent : 

 L’homme lisant dans les cerveaux 

 Une derbouka cachant l’orchestre 

2-1-3-  La structure appositive : 

On se référant à notre analyse antérieure, nous avons vu comment le titre 

complémentaire ou référentiel pourrait être une phrase simple, étant elle même l’autre 

constituant supposé de la phrase complexe qui pourrait représenter le titre microsystème ; ce 

qu’on va voir maintenant soutient l’idée selon laquelle le titre et le surtitre, parfois, font 

ensemble l’objet d’une fabrication journalistique à partir d’une défragmentation d’un seul 

bloc syntaxique : la structure appositive est souvent mise en titre complémentaire et sert d’une 

détermination pour le sujet de la structure du titre informatif : 

59) S’IMPLIQUANT MILITAIREMENT POUR SAUVER LES MINORITE 

IRAKIENNE 

Les Etats-Unis lancent des frappes contre des positions de l’EI 
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60) DEVANT LA DEBANDADE DES CHANCELLERIES ETRANGERES 

La solution à la crise serait libyenne 

61) VOULANT METTRE A PROFIT L’OPPORTUNITE DES DISCUSSIONS DE LA 

TREVE 

John Kerry presse Israël et les Palestiniens de reparler de paix 

En effectuant une reformulation de ces trois titres, on obtient les formes suivantes  

 Les Etats-Unis, s’impliquant militairement pour sauver les minorités irakiennes, 

lancent des frappes contre des positions de l’EI. 

 La solution à la crise, devant la débandade des chanceliers étrangers, serait 

libyenne. 

 John Kerry, voulant mettre à profit l’opportunité des discussions de la trêve, 

presse Israël et les Palestiniens de reparler de paix. 

On constate, à partir des ces nouvelle formes que le titre complémentaire constitue une 

structure appositive ayant l’objectif d’apporter des précisions au sujet du titre informationnel ; 

il s’agit par conséquent, d’une expansion du SN sujet et sa suppression n’affecte guère le sens 

de la phrase de base en titre informationnel. De plus la disposition spatiale vient remplacer la 

séparation par deux virgules exprimant et bornant la structure appositive. 

62) Le manager, ce bouc émissaire idéal 

63) Le logement, un concentré des travers du système 

Cependant, dans ces titre présents les structures ce bouc émissaire idéal, un concentré 

de travers du système mis en apposition, auraient la fonction d’un attribut pour autant que la 

virgule ayant la même fonction que la copule « est » :  

 Le manager est ce bouc émissaire idéal 

  Le logement est un concentré des travers du système 

De ce fait, elles sont des constituants indispensables des phrases qui forment avec 

l’auxiliaire omis « est » le prédicat, elles ne sont pas des expansions des SN  Le manager et 

Le logement, cependant, elles en sont ipso facto dans les exemples suivants : 
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 Le manager, ce bouc émissaire idéal, a porté le chapeau 

  Le logement, un concentré des travers du système, est révélateur  

2-1-4- La structure elliptique : 

2-1-4-1-  L’omission de l’auxiliaire : 

64) SAVE THE CHILDREN L’A PUBLIEE DANS LA PRESSE BRITTANNIQUE 

La liste de 373 enfants palestiniens tués par Israël à Gaza 

65) EGYPTE 

Cinq policiers tués par des hommes armés 

Dans les deux titres 64 et 65 nous ne saurons absolument pas, parmi les temps ou 

modes du verbe, lequel il faudrait choisir, cela est dû certainement à l’omission de l’auxiliaire 

être dans le titre informationnel : 

 Cinq policiers (sont – ont été) tués par des hommes armés 

Le temps, le mode, le genre et le nombre ne sont marqués par le participe passé mais 

plutôt par l’auxiliaire omis
61

.  

L’omission de l’auxiliaire consiste, par conséquent à dissimuler l’aspect temporel et 

modal de l’énoncé titré, une des stratégies discursives par lesquelles les experts 

journalistiques conçoivent le titre, nous y reviendrons à ce cas plus tard dans le quatrième 

chapitre. Au sein duquel nous tacherons d’identifier les différentes stratégies discursives dans 

les titres de presse. 

Du fait que l’auxiliaire être est l’auxiliaire de la voix passive, portant les marques du 

mode, du nombre, du genre mais surtout du temps ; on a, de plus, tendance à titrer en 

structures passives et on parle souvent de l’omission de l’auxiliaire être, pourtant cela pourrait 

être les semi-auxiliaires modaux : sembler, paraître, etc.  

                                                           
61

 Ibidem, p. 254. 



Chapitre II : analyse syntaxique du titre 

 68 

L’auxiliaire être n’a pas de place dans les titres à la voix passive. Pour ce qui est de 

l’auxiliaire avoir,  nous n’avons relevé aucun cas d’omission, du moins pas dans notre 

corpus : 

66) SURVEILLANCE DE L’ELECTION PRESIDENTIELLE 

Il n’y a pas eu de démission de membres de la commission, selon Boutbik 

67) SELON HUMAN RIGHTS WATCH 

Les Etats-Unis ont tué des milliers de civils afghans sans procès 

Ajoutons aussi que, si l’auxiliaire entre dans la composition du verbe conjugué à un 

temps composé et que le titre commentatif a un statut nominal, l’omission de l’auxiliaire est, 

par conséquent, une stratégie qui concerne plutôt le titre informatif (Cf. L’ellipse, p. 145). 

2-1-4-2- L’omission de la copule : 

68) LE MDN TUNISIEN REAGIT A L’ATTAQUE TERRORISTE CONTRE UNE 

CASERNE 

« L’atteinte à l’armée est une ligne rouge » 

69) DEVANT LA DEBANDADE DES CHANCELLERIES ETRANGERES 

La solution à la crise serait libyenne  

On observant les titres informationnels de ces deux titre on constate, qu’à la différence 

de l’auxiliaire qui entre dans la structuration du verbe conjugué (auxiliaire + participe passé), 

la copule ne s’associe pas avec un participe passé mais plutôt avec un syntagme nominal, 

adjectival ou prépositionnel, c’est le cas par exemple des constructions tel que : c’est un 

problème, c’est fascinant, ainsi « est » et « serait » dans les titres informationnels 68 et 69 

sont des copules respectivement construites avec le syntagme nominal une ligne rouge et 

l’adjectif attribut libyenne. 

70) EQUIPE NATIONALE 

Les verts dans leur camp de base à Sorocaba 

71) DANONE CUP 

La finale nationale aujourd’hui 
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72) IL APPELLE LES PARTIS POLITIQUES ET LA SOCIETE CIVILE 

Touati pour une nouvelle période de transition 

La reformulation de ces trois titres va nous donner : 

 Les verts (étaient, sont, seront) dans leur camp de base à Sorocaba. 

 La finale nationale (est, sera) aujourd’hui. 

 Touati (est, sera) pour une nouvelle période de transition. 

La copule « est » aurait accompagné respectivement les SP dans leur camp de balle à 

Sorocaba, aujourd’hui et pour une nouvelle période de transition; or, elle est  délibérément 

omise pour les mêmes raisons que l’on a vue avec l’omission de l’auxiliaire à savoir voiler 

l’aspect temporel et modal de l’énoncé. 

La copule, tout comme l’auxiliaire, apparente ou omise, est une forme verbale qui 

entre assez souvent dans la structuration des titres informatifs et parfois dans les titres 

commentatifs particulièrement lorsque l’information glisse vers le commentaire : 

73) Les juges en détention préventive 

Néanmoins, nous tenons à souligner la différence entre l’omission de la copule et la 

construction appositive telle : 

74) ISRAËL ACCEPTE UN PLAN EGYPTIEN REFUSE PAR LE HAMAS 

Gaza, si loin de la paix ! 

Pour le cas de ce titre si loin de la paix ! est un SP apposé pour le SN Gaza, 

l’apposition est assurée par la virgule mais dans Gaza si loin de la paix ! L’omission de la 

copule est évidente. 

Il faudrait aussi mettre l’accent sur le fait que le titre sans copule, à notre sens, ne 

constitue en aucun cas un message tronqué dans la mesure où la copule est déjà dans le 

système cognitif du lecteur, c’est à lui de la reconstituer grâce à des marques apparentes dans 

le titre : 

Si l’usage autorise une phrase elliptique afin de donner au tour le mérite de la 

brièveté et de l’énergie, il a soin d’y conserver quelque chose qui puisse caractérisé la 
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suppression : de manière qu’il est toujours possible de reconnaître à quelque marque 

infaillible ce qui manque à la plénitude de la phrase et ce qu’il convient de suppléer 

pour rétablir l’intégrité
62

. Ainsi l’ellipse est un phénomène codé. 

2-1-5-  La structure passive : 

L’une des transformations syntaxiques les plus utilisées ; la passivation, qui 

transforme la phrase active en une structure passive dont elle est identique à la première 

syntaxiquement parlant : 

75) SELON HUMAN RIGHTS WATCH 

Les Etats-Unis ont tué des milliers de civils afghans sans procès  

La transformation de ce titre à la forme active en une structure passive nous donne : 

 Des milliers de civils afghans ont été tués sans procès par les Etats-Unis. 

Comme on le constate le sujet après cette transformation Les Etats-Unis devient un 

complément d’agent  et le COD Des milliers de civils afghans  devient quant à lui un sujet 

passif. De ce fait le mode du verbe tuer change également d’un passé composé actif ont tué à 

un passé composé passif ont été tués 

Pour l’instance médiatique et dans un cadre stratégique la passivation est très 

appréciée : 

76) AKBOU (BEJAÏA)  

Moussa Benhamadi empêché de tenir un meeting de soutien à Bouteflika 

77) GHARDAÏA  

Une quarantaine de blessés et une dizaine de locaux incendiés lors d’affrontements 

78) JS KABYLIE 

Aït Djoudi limogé 
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Les titres informationnels des titres 76, 77 et 78 sont des structures syntaxiques 

passives ayant un sujet passif Moussa Benhamadi, Locaux et Aït Djoudi, sans complément 

d’agent.  

La double possibilité qu’offre le passif de permuter le sujet et l’objet actifs et de ne 

pas réaliser le sujet permuté sous la forme d’un complément d’agent est largement 

exploitée à diverses fins communicatives
63

.  

L’omission intentionnelles du complément d’agent, ayant le rôle d’un réfèrent du sujet 

actif dans les titres à structure passive est, en effet une stratégie discursive utilisée par le 

journaliste dans la mesure ou ce dernier ne veut ou bien ne peut énoncer le responsable de 

l’action ; en effet en ayant recours à une telle stratégie, le journaliste vise à créer l’effet de 

curiosité chez le lecteur, le poussant ainsi à lire l’article pour découvrir le responsable. 

D’après notre corpus, la passivation est assez fréquente dans les titres informationnels, 

en effet sur nos 180 titres, on a noté pas moins de 15 titres ayant une structure passive soit le 

taux de 8%. De plus, parmi ces titres nous avons remarqué la présence du complément 

d’agent que dans 03 titres : 

79) EGYPTE 

Cinq policiers tués par des hommes armés 

80) SAVE THE CHILDREN L’A PUBLIE DANS LA PRESSE BRITTANIQUE 

La liste des 373 enfants palestiniens tués par Israël à Gaza  

Grace à l’omission de l’auxiliaire être (étant l’auxiliaire de la voix passive) la 

passivation permet de dissimuler le réfèrent du sujet actif et de camoufler ensuite l’aspect 

temporel et modal de l’action. 

2-2-  Le syntagme nominal 

Une phrase simple est généralement formée d’un SN+SV ; or l’emploi du SN seul 

dans la structuration des titres de presse est très fréquent que se soit dans les titres informatifs 

ou commentatifs. 
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Dans les titres de presse, on peut trouver des SN minimaux composés soit d’un nom 

employé seul comme dans le cas des titres référentiels : EGYPE, TUNISIE, SECURITE, etc. 

soit, d’une manière moins fréquente, d’un nom avec déterminant : Le hic,  etc. Mais plus 

fréquemment le SN minimal est enrichi par plusieurs modificateurs : compléments d’un nom, 

adjectifs qualificatifs ou encore les relatives, sous cette forme il devient un SN 

étendu : Equipe nationale, Une question de droit, L’Algérie qui gagne etc. 

Afin de mieux analyser les structures syntaxiques des titres en syntagmes nominaux, 

nous avons pris comme exemple les titres SN du commentaire :  

 Le titre dans le commentaire  Constituants SM 

S
y

n
ta

g
m

e 
n

o
m

in
a
l 

1) Démembrement 

2) Contre-offensive  
N 1 

3) Prémices d’une alternative 

4) Place au foot   

5) L’épreuve de la réconciliation 

6) Maccarthysme à l’égyptienne   

7) La victoire du cœur 

8) Une question de droit 

9) La justice pour tous 

10) La guerre à l’obscurantisme ?  

 

 

 

SN+SP 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

11) Risque majeur 

12) Triste record 

13) Un noble combat 

14) Le grand outrage 

15) Une effroyable logique 

16) Une double injustice 

 

 

SN+Adj/ 

Adj+N 

17) Monarchie et république  

18) Gouvernance placebo 
SN+SN 

19) Fiers et… frustrés Adj+Adj 

20) Encore la barbarie Adv+SN 

20) Retour en force de l’autoritarisme 

21) Le baroud d’honneur de Zohra 
SN+SP+SP  

3 
23) Dernier tour de table  Adj+N+SP 

 

Tableau 4 : Le titre SN dans le commentaire 

Ce tableau illustre les différentes structures du SN dans les titres des articles à 

énonciation subjectivisée, de ce fait, le SN part de la structure minimale N jusqu’à la structure 

étendue avec plus  de constituants de diverses natures tels que : SN+Adj, SN+SP et la forme 

SN+Adj+SP. Mais tenons à noter que ses SN semblent moins étendus par rapport aux SN 

qu’on rencontre dans les titres des articles à énonciation objectivisée : 
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81) USM BLIDA 

Marche des supporteurs contre le président du club 

82) MONDIAL 2022 

De nouvelles accusations de corruption contre le Qatar 

83) BENFLIS S’ENGAGE A IMPOSER DES PEINES PLUS SEVERES 

De nouvelles dispositions pour luter contre la corruption 

84) LYBIE 

Séance inaugurale du nouveau Parlement à Tobrouk 

 81) SN (N+Pré+N) + SP {SP (Pré+SN) + SP (Pré+N)} 

 82) SN (D +Adj+N) + SP {SP (Pré+N) + SP (Pré+SN)} 

 83) SN (D +Adj+N) + SP {SP (Pré+V) + SP (Pré+SN)} 

 84) SN ( N+Adj) + SP{ SP(Pré+Adj+N) + SP ( Pré+N)} 

Ce que nous pouvons remarquer en premier c’est qu’il y a une forte répétition du SP 

dans la structuration des titres, ce SP qui est constitué d’une préposition et d’un SN consiste à 

décrire, modifier un nom ou compléter toute la structure SN ; fonctionnant comme des unités 

descriptibles ;  dans le contexte de l’information chaque syntagme prépositionnel, que se soit 

un complément du nom ou de circonstance, est une information complémentaire, donc, plus 

nous informons et plus la structure du SN est étendue et moins nous informons et moins elle 

l’est, c’est en une grande partie pour cela que, le remarquons le, le titre commentatif est moins 

élargi que le titre informatif dans la mesure ou ce dernier relève du champs de l’information 

alors que le premier fait plutôt partie de la critique. 

Dans l’élargissement du SN dans les titres commentatifs, on préfère l’utilisation de 

l’adjectif, alors que celle du SP, si elle est présente, c’est uniquement avec une seule 

occurrence. (Cf. tableau 04, p. 72). 

2-2-1-  Le syntagme nominal minimal :  

Avec ou sans déterminant, le nom est le seul élément syntaxique composant le 

syntagme nominal minimal, ainsi dans 85 les syntagmes Séance, Parlement et Tobrouk sont 
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des syntagmes nominaux minimaux, par contre les syntagmes Séance inaugurale et nouveau 

parlement d’un point de vue formel ne le sont pas. 

85) Le hic ! 

86) Traumatisme 

87) Vigilance 

Par contre, pour ce qui est du cas des titres des articles à énonciation subjectivisée et 

plus particulièrement dans le commentaire et l’éditorial, la construction du titre en syntagme 

nominal minimal, dans le contexte ou celui-ci présente un minimum de description du 

réfèrent, est très récurrente ; en effet, dans ces titres le SN minimal est illustré par un nom 

généralement commun, sans déterminant (Le hic) ou sans (Traumatisme, Vigilance). 

88) TURQUIE 

Nouvelle vague d’arrestations de policiers dans l’affaire des écoutes 

89) EDUCATION 

Les syndicats n’excluent pas un retour à la protestation 

Dans le cas des titres informatifs microsystèmes et dans la mesure ou le titre 

informationnel doit être riche en informations on remarque que c’est uniquement le titre 

référentiel qui prend la structure d’un SN minimal ; représentant dans ce cas un nom propre 

désignant une personne (Saïd Selhani)  ou bien une région (Turquie), ou bien encore un nom 

commun (Education). 

2-2-2- Le syntagme nominal étendu :  

Le syntagme nominal étendu est, à la différence du syntagme nominal minimal, est 

une structure syntaxique ayant dans sa composition un SN considéré comme étant son noyau 

et d’un ou plusieurs autres constituants comme les adjectifs ou bien les SP. 

Comme on le voit dans la structure : 85 est un SN étendu et chacun de ses composants 

est SN étendu à son tour. 
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90) MONDIAL 2022 

De nouvelles accusations de corruption contre le Qatar 

91) POURSUITE DES RECHERCHES DES VICTIMES DU CRASH 

Combats meurtriers dans l’est de l’Ukraine 

92) Retour en force de l’autoritarisme 

93) Une date et des symboles 

Comme on le constate dans les titres informationnels 90 et 91 ou encore les titres 

commentatifs 92 et 93 le SN étendu à une importante position dans la structuration des titres 

de presse. En effet, construits à partir d’une suite de syntagmes associés à une tête nominale et 

avec leur fonction informative, les titres informationnels sont systématiquement plus étendus 

que les titres commentatifs constitués très souvent de deux syntagmes. 

Nous aborderons ce point avec plus de détails dans le prochain chapitre (Cf. La taille 

du titre et la richesse syntagmatique, p. 113 ; La taille du titre et la pauvreté syntagmatique, p. 

129). 

Ajoutons aussi que, le SN dans les phrases à prédicat est souvent étendu : 

94) A LEUR DEUXIEME JOUR DE CAMPEMENT A ALGER 

Les rappelés du service national réclament Gaïd Salah 

 SNé : Les rappelés du service national 

95) SOLDAT ISRAELIEN DISPARU 

La branche militaire du Hamas affirme ne pas avoir d’informations 

 SNé : La branche militaire du Hamas 

2-2-3-  La structure syntaxique nominalisée :  

A partir d’une transformation morphologique du verbe en un nom et dans le but de 

changer la phrase simple à prédicat verbal en un SN, la nominalisation est un phénomène à la 
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fois syntaxique et discursif qui est très fréquent dans les conceptions des titres de presse et de 

façon plus fréquente dans les titres informationnels : 

96) PENDANT QU’AL ABADI S’EMPLOIE A FORMER SON GOUVERNEMENT 

Poursuite des efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes 

97) TUNISIE 

Réouverture du post-frontière de Ras-Jédir 

La structure syntaxique de ces deux titres était à l’origine verbale: 

 Des efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes (ont été/ 

sont/seront) poursuivis 

 Le post-frontière de Ras-Jédir (a été / est / sera) réouvert 

Notons aussi que ces deux phrases ont elles-mêmes subi des transformations de 

passivation puisque à l’origine elles étaient des phrases actives. 

 On (a poursuivi/poursuit/poursuivra) des efforts humanitaires en direction des 

minorités irakiennes. 

 On (a réouvert / réouvre / réouvrira) le post-frontière de Ras-Jédir. 

98) DEMISSION DU CHEF D’ETAT-MAJOR DE L’ARMEE DE TERRE 

TUNISIENNE 

La présidence garde « secrètes » les raisons 

Dans le cas du titre 98, on remarque que le titre complémentaire a subit une 

nominalisation ; en effet, le nom Démission était à l’origine un verbe (Démissionner) qu’il 

s’est vu transformé par une opération morphologique appelée la suffixation et est devenu par 

la suite le tourillon du nouveau titre en SN. 

Remarquons aussi, lors de la transformation du verbe en un nom, ce nouveau né 

pourrait être un SN agrémenté par des adjectifs : 

 Démissionner : Démission : Démission forcée 
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Constatons que, dans les titres de presse,  les transformations syntaxiques sont 

multiples dans la mesure où ces dernières apportent à l’énoncé journalistique des 

structurations qui répondent aux exigences des différentes stratégies discursives employées 

par l’instance médiatique. 

2-2-4-  L’omission du déterminant : 

L’omission du déterminant est l’une des structurations syntaxiques les plus 

remarquables pour le titre de presse, qu’importe le genre du titre, qu’il soit complémentaire ou 

référentiel, informatif ou commentatif, la présence de ce phénomène syntaxique est 

imminente. 

Ni défini, ni indéfini, le titre référentiel ne présente pas une particularité mais plutôt 

une réalité globale, EDUCATION, SECURITE et CESSEZ-LE-FEU ne sont pas déterminés 

par un article mais semblent plutôt faire allusion à un contexte  bien déterminé ou une 

catégorie référentielle, logiquement ici le déterminant n’a pas de rôle fonctionnel : 

99) EDUCATION 

Les syndicats n’excluent pas un retour à la protestation 

100) SECURITE 

Etat d’alerte maximum à la frontière tuniso-lybienne 

101) CESSEZ-LE-FEU 

Al-Sissi vante le plan égyptien pour mettre fin au conflit 

On ne pourrait par contre parler de l’omission du déterminant dans le titre 

informationnel que dans le cas où on le trouve composant d’un syntagme nominal sujet, ce 

SN qui est très fréquemment construit à partir d’autres modificateurs lexicaux comme les 

adjectifs ou bien encore les syntagmes prépositionnels :  

102) CENTREAFRIQUE 

Violents accrochages entre soldats français et ex-Séleka 

103) TRANSFORMER LA TREVE EN CESSEZ-LE-FEU DURABLE EN EST LE 

PRINCIPAL OBJECTIF 
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Reprise des pourparlers indirects au Caire 

104) COMPAGNE ELECTORALE A BATNA 

Marée humaine pour Benflis 

105) SELLAL A LA SALLE HARCHA 

Image d’un meeting qu’on voulait grandiose 

Dans le cas des genres à énonciation subjectivisée, le titre, qui est souvent d’une 

structure nominale, est dénué de quelconque déterminant. La référence n’est également pas 

déterminée par un déterminant mais plutôt par des syntagmes : 

106) Rentrée difficile  

107) Fin du cirque Amar & Amara 

Le déterminant est dans sa nature grammaticale un constituant directe du syntagme 

nominal, mais dans le titre de presse on voit qu’il est très souvent omis et encore, faut t’il 

qu’il soit introducteur d’un syntagme nominal sujet dans le titre informationnel ou un 

déterminant du syntagme nominal formant le titre dans les genres à énonciation subjectivisée. 

En concluant cette partie, nous pourrons dire que, l’omission du déterminant, de la 

copule, des verbes auxiliaires et des compléments d’agents dans la construction passive, est, 

dans la mesure où c’est dans le but de créer l’effet d’économie linguistique, relève encore des 

différentes stratégies discursives utilisées dans le cadre de la construction des titres de presse. 

2-3-  Le syntagme prépositionnel :  

Syntaxiquement parlant, le syntagme prépositionnel est l’association d’une préposition  

avec un SN, ainsi : 

108) MOHAMMED CHAFIK MESBAH AU SOIR D’ALGERIE : 

« Pour une phase de transition démocratique… » 

Les composants : Pour une phase, de transition sont des SP dont les prépositions 

Pour, de et les syntagmes nominaux sont respectivement : Pour, de et Une phase, transition. 
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Dans la mesure où nous parlons de syntaxe, ces SP sont des compléments, alors que 

dans un cadre informatif ou communicatif, les précédents SP sont considérés comme porteurs 

d’informations supplémentaires, c’est pourquoi on les trouve très souvent dans les titres 

informatifs, ainsi l’expliquait C. C. Dumarsais cité dans La grammaire méthodique du 

français : 

Les mots qui marquent ces circonstances ne sont que des adjoints que les mots 

précédents n’exigent pas nécessairement. (…) Sans ces adjoints on perdrait à la vérité 

quelques circonstances de sens, mais la proposition n’en serait pas moins telle 

proposition
64

.  

R. Tomassone donne une règle pour l’effacement de ces compléments : Sont 

considérés comme effaçables, les circonstants qui n’affectent ni la négation, ni 

l’interrogation
65

. 

109) IL APPEL LES PARTIS POLITIQUES ET LA SOCIETE CIVILE 

Touati pour une nouvelle période de transition 

Nous tenons à signaler que, ce qu’avançaient C. C. Dumarsais et R. Tomassone ne 

s’applique pas aux structures dont le SP forme avec un verbe d’état une structure à prédicat, 

en effet, pour le cas de notre corpus on remarque une fréquence importante de titres en copule 

omise avec un complément circonstanciel, ainsi, dans 109 le syntagme prépositionnel Pour 

une nouvelle période de transition est un complément de circonstance non effaçable 

constituant avec une copule omise une structure à prédicat. 

Dans le cas des titres en SP seul, cette structure est d’un coté importante, dans la 

mesure où le SP constitue une extension du SN qu’on peut syntaxiquement supprimer sans 

corrompre la structure du titre, sauf dans les casque nous avons abordé en haut, alors que 

médiatiquement parlant, il constitue parfois le centre de l’information si ce n’est l’information 

elle-même, de l’autre coté titrer en un SP seul est marginal pour sa faible récurrence venue en 

dernière position après la structure à prédicat et le syntagme nominal.  
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110) WASHINGTON FAIT DON D’EQUIPEMENTS MILITAIRES  

Pour aider la Tunisie dans la lute contre le terrorisme 

Le titre informationnel Pour aider la Tunisie dans la lute contre le terrorisme est un 

syntagme prépositionnel complément circonstanciel du but introduit par la préposition Pour, 

mais si nous faisons allusion à l’information, chaque SP représente l’information principale 

du titre qui est ciblée par rapport à l’information secondaire présente dans le titre 

complémentaire, pourtant celle-ci, d’un point de vue syntaxique, constitue le noyau du titre 

microsystème alors que l’autre structure est seulement complémentaire. 

111) 4
E
 MANDAT ! 

Au prix de gros efforts 

Le titre informationnel dans ce titre est un syntagme prépositionnel introduit par la 

locution prépositive : Au prix de; dans ce cas syntaxique, on ne trouve pas de 

complémentarité syntaxique entre le SP et le titre référentiel 4
e
 mandat !; du coup, le SP est 

complément pour un énoncé implicite qui pourrait être : 

 Le 4
e
 mandat décroché au prix de gros efforts. 

Enfin, on tient à ajouter que le SP pourrait entrer dans la structuration des titres dans 

les genres à énonciation subjectivisée et plus précisément dans la chronique comme 

l’indiquent les titres suivants : 

112) Au bal des outrances, la justice, la raison et la pudeur ne reçoivent jamais de 

bristol d’invitation ! 

113) Pour une approche totalement neutre de la botanique ! 

114) De la danse du ventre à l’avenue de la Grande Armée ! 

3- La ponctuation dans le titre de presse :  

Chacun des titres de presse que nous avons abordé au cours de ce chapitre ne se 

termine pas par un point final qui fait généralement figure d’un marqueur séparateur, d’un 

point de vue littéraire le titre de presse est un paratexte visiblement isolé ; d’où l’absence 

logique du point final vu son inutilité. D’ailleurs les titres d’ouvrage sont également 
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dépourvus du point, comme l’indiquait A. Dugas : Le point n’est pas nécessaire dans les 

titres d’ouvrage ou de sections de texte parce que ce sont des phrases isolées, donc on n’a pas 

besoin de séparateur
66

.  

115) ABDERRAZAK MOKRI, PRESIDENT DU MSP : 

«  Le taux de participation ne dépasse pas les 20% et le boycott est un succès » 

116) BELGIQUE-ALGERIE 

Qui dirigera la rencontre ? 

117) 4
E
 MANDAT 

La compagne vire au cauchemar !  

De surcroit, il est évident que d’un point de vue pragmatique, les articles de presse et 

leurs titres forment ensemble une entité à ne pas briser par un point.  

Pour le cas des autres signes, leur insertion s’inscrit de façon conforme à ce qu’a été 

imposé par les lois de la ponctuation, notamment les deux points quand il s’agit d’un titre en 

discours rapporté, ou encore les signes exprimant des modalités énonciatives tel que 

l’interrogation, l’exclamation et l’injonction. Ces derniers sont marqués quand il est 

nécessaire : On trouve les points d’interrogation, d’exclamation ou de suspension pour ne pas 

confondre l’interprétation avec le cas non marqué
67

.  

Par ailleurs, dans la presse écrite, les guillemets remplissent deux fonctions 

essentielles. D’une part nous avons les guillemets du discours rapporté qui servent à délimiter 

le discours du titreur-scripteur de ceux des énonciateurs mis en scène par ce dernier :  

118) AMAR SAADANI A PARTIR D’ORAN : 

« Bouteflika ne comptait pas se représenter » 

D’autre part, nous avons les guillemets préservatifs dont le rôle est de mettre en relief 

un mot ou une expression du titre :  
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119) DEMISSION DU CHEF D’ETAT-MAJOR DE L’ARMEE DE TERRE 

TUNISIENNE  

La présidence garde « secrètes » les raisons 

120) EGYPTE 

L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » dans le Sinaï 

En effet, dans le titre 118, le titreur met le discours d’Amar Saadani entre guillemets 

pour montrer que ce ne sont pas ses propres paroles mais plutôt ceux de l’énonciateur évoqué 

dans le surtitre. Par contre dans les titres 119 et 120, les guillemets servent à mettre en relief 

les mots : secrètes et terroristes pour montrer aux lecteurs que ce sont les mots clés des 

articles. 

Enfin nous tenons à ajouter que, dans le cas des titres informatifs, on remarque que le 

surtitre, qu’il soit référentiel ou complémentaire est toujours illustré en lettres majuscules. 

Cette structuration des titres de presse œuvre également dans le cadre des différentes 

stratégies discursives utilisées par l’instance qui régit le monde de l’information. 

Conclusion : 

D’après l’analyse faite sur les titres de presse, inspirée par la typologie classique 

intronisée par les experts journalistiques et exploitée par S. Moirand
68

 pour sa péréquation des 

genres énonciatif ; les genres à énonciation objectivisée et les genres à énonciation 

subjectivisée, nous avons pu distinguer deux types de titres : les titres informatifs dans les 

genres à énonciation objectivisée et dont la structuration s’illustre par deux énoncés 

superposés et les titres commentatifs dans les genres à énonciation subjectivisée dont la 

disposition se fait en une seule chaine syntaxique. 

Qu’il soit informatif ou commentatif, le titre de presse pourrait s’illustré sous 

différentes formes syntaxiques présentées globalement selon trois structures dotées chacune 

de plusieurs natures : 

 

 

 

                                                           
68

 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser comprendre, Paris, Presses 
Universitaires de France. 
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Tableau 05 : La structuration syntaxique du titre de presse 

Dans ce chapitre, l’analyse syntaxique faite sur les titres de presse nous a permis 

d’établir, si on peut l’avancer, une syntaxe succincte du titre ; ce qui nous amène à apporter un 

aspect positif à l’une des questions de départ de notre travail. Et d’après les éléments de 

réponse acquis jusqu’à maintenant nous allons dans le troisième chapitre tenter de cerner les 

divers facteurs déterminants l’utilisation des différentes structures du titre de presse.  

La structure du titre La nature de la structure 

 

 

Structure phrastique à prédicat (SPP) 

Phrase simple 

Phrase complexe 

Structure active 

Structure passive 

Omission de l’auxiliaire 

Omission de la copule 

 

Syntagme nominal (SN) 

Syntagme nominal minimal 

Syntagme nominal étendu 

Phrase nominalisée 

Omission de l’article 

Syntagme prépositionnel (SP) Syntagme prépositionnel 
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Introduction :  

Comme nous l’avons vu dans le chapitre précédent, le titre de presse se construirait, 

généralement, selon trois modèles de structures qui sont, la structure phrastique à prédicat, le 

syntagme nominal et le syntagme prépositionnel. Il s’agira, à présent, de relier ces trois 

modèles de construction aux fonctions pragmatique et communicative du titre. 

En effet, tout au long de ce chapitre, nous tenterons de mettre en exergue la relation 

d’interdépendance qui pourrait, éventuellement, exister entre la structuration du titre de presse 

et le genre discursif dans lequel il s’insère. Ceci se fera à travers une analyse à la fois 

fonctionnelle et formelle de certains de ces titres.  

Nous procéderons, de ce fait, à une double analyse ; à savoir : qualitative et 

quantitative, des 360 titres constituants notre corpus. Nous partagerons ce dernier en deux 

catégories distinctes analysées séparément. Nous examinerons ainsi dans un premier temps 

180 titres informatifs puisées à partir des rubriques Actualité, L’international et Sport. 

Ensuite, nous procéderons à l’analyse des 180 titres de commentaire extraits à partir des 

chroniques journalistiques, de l’éditorial et du commentaire choisis.  

A la fin de ce chapitre, nous tenterons de répondre au questionnement suivant : Qu’est 

ce qui détermine la structure syntaxique du titre de presse ? 

A travers les résultats obtenus, nous dégagerons les spécificités discursives des titres 

de presse dans les deux genres médiatiques qui sont l’axe informatif à énonciation 

objectivisée et l’axe commentatif à énonciation subjectivisée.  

1- Les genres à énonciation objectivisée : 

Il s’agit de l’ensemble des articles à visée informative. Ces derniers peuvent être 

classées en plusieurs catégories rédactionnelles parmi lesquelles nous citons les faits-divers, 

les enquêtes, les nouvelles, les filets, les comptes redus, les portraits, les synthèses, etc. 

Toutefois, dans notre recherche, il ne s’agit pas d’étudier la complexité et la multiplicité de 

ces catégories rédactionnelles mais de les regrouper sous une même étiquette en fonction de 

leur visée. Nous utiliserons, de ce fait, la désignation « articles d’information » pour qualifier 

ce genre rédactionnel en opposition avec « article de commentaire » que nous développerons 

ultérieurement dans ce même chapitre.   



Chapitre III : GENRES DISCURSIFS ET STRUCTURES SYNTAXIQUES       

 86 

Le titre de presse dans les genres à énonciation objectivisée joue un double rôle, à la 

fois énonciateur et informatif. Pour cette première partie du troisième chapitre nous nous 

intéresserons aux titres dans trois rubriques de la presse algérienne francophone. Notre 

échantillon est constitué de 180 titres puisés dans les rubriques Actualité, L’international et 

Sport des trois quotidiens respectifs Le Soir d’Algérie, Liberté et El Watan.  

A travers l’analyse quantitative que nous allons effectuer sur les 180 titres informatifs, 

nous tenterons de vérifier l’hypothèse selon laquelle le genre discursif conditionnerait 

fortement la façon dont sont structurés les titres de presse.  

En effet, nous supposons que, de par leur finalité commune, celle d’informer, les titres 

informatifs obéiraient normalement aux mêmes principes de construction et partageraient de 

ce fait les mêmes spécificités formelles.  

Il est toutefois nécessaire de souligner le fait que seuls les titres informationnels feront 

l’objet d’une analyse dans ce chapitre. En effet, comme nous l’avons déjà signalé dans notre 

deuxième chapitre concernant l’analyse syntaxique, les titres référentiels et complémentaires 

ne sont que secondaires dans notre étude et leur importance est moindre, voir accessoire, par 

rapport aux titre informationnels qui livrent l’information essentiel.  

1-1- Analyse quantitative : 

1-1-1- Le titre dans la rubrique Actualité : 

Nous avons effectué notre première analyse quantitative sur 60 titres extraits de la 

rubrique Actualité du quotidien algérien Le soir d’Algérie. Nous sommes abouti au résultat 

selon lequel les titres de cette rubrique seraient construits selon les trois structures abordés 

dans le chapitre précédent ; à savoir : des structures phrastique à base verbale, des syntagmes 

nominaux et des syntagmes prépositionnels. Toutefois, ces constructions sont utilisées par les 

instances médiatiques à des degrés relativement différents.  

En effet, nous avons observé une fréquence d’utilisation des structures phrastiques à 

prédicat. En deuxième position viennent les syntagmes nominaux qui sont nettement moins 

fréquents que la structure précédente. Enfin en dernière position, avec une utilisation 

dérisoire, viennent les syntagmes prépositionnels.  
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Pour illustrer cette différence de fréquence entre les trois structures phrastiques dans la 

rubrique Actualité, nous nous servirons du diagramme en figure 06 : 

 

Figure 16 : Illustration graphique des titres informationnels dans la rubrique Actualité 

A partir du diagramme représenté en figure 16, nous avons pu démontrer la différence 

de fréquence entre l’emploie des trois structures dans la rubrique Actualité qui est, comme 

nous pouvons le constater, relativement importante. En effet, 39 des 60 titres informationnels 

analysés ont une structure phrastique à prédicat, ce qui représente 65%. 19 de ces titres sont 

des syntagmes nominaux, soit 32%. Enfin, 2 titres seulement sont des syntagmes 

prépositionnels ce qui représente 3%. 

Pour plus de précision et comme complément au diagramme, nous allons présenter 

dans le tableau ci-dessous (tableau 06), les caractéristiques formelles des 60 titres 

informationnels de la rubrique Actualité : 
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 Le titre  SM Nature 

S
tr

u
ct

u
re

 p
h

ra
st

iq
u
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à
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1)  Le FLN joue les seconds rôles 

2) « Bouteflika ne comptait pas se représenter » 

3) « Une farce grossière qui humilie la nation », estime le 

RCD  

4) La caution des intellectuels fait défaut 

5) Ce que cache la campagne de Belkhadem 

6) « Je ne crois pas à une opposition à la carte » 

7) Ces bombent qui continuent à semer la mort  

8)  « Il ne s’agit pas de réhabiliter le parti dissous » 

9) Barakat réussit son rassemblement  

10) Sellal hausse le ton 

11) Sellal annule son meeting à Batna 

12) L’histoire rattrape Ouyahia à Oum-El-Bouaghi 

13) Les artistes réinvestissent la rue à Tizi-Ouzou 

14) La campagne vire au cauchemar ! 

15) Le front du boycott se défend  

16) Les syndicats n’excluent pas un retour à la protestation 

17) Les rappelés du service national réclament Gaïd Salah 

18) La LADDH appelle au calme et à la vigilance 

19) Images d’un meeting qu’on voulait grandiose 

20) Il n’y a pas eu de démission de membres de la 

commission, selon Boutbik 

21) Béjaïa persiste et signe 

22) « S’il n’y a pas de deuxième tour, c’est que la fraude est 

au rendez-vous » 

23) Ali Kafi torpille Bouteflika 

24) Ouyahia essuie un échec à Béjaïa 

25) Le clan présidentiel lance le passage en force ! 

26) Louisa Hanoune continue ses attaques contre Benflis  

27) Les retraités de l’ANP se disent « apolitiques »  

28) Comment votera le Président-candidat ? 

29) « Le taux de participation ne dépasse pas les 20% et le 

boycott est un succès » 

30) « Nous avons un chef d’état illégitime et l’Algérie vient 

de connaitre un énième hold-up électoral » 

31) Benflis défie le cercle présidentiel  

4 

3 

6 

 

4 

4 

4 

4 

5 

3 

3 

4 

4 

4 

3 

3 

4 

5 

4 

4 

7 

 

3 

9 

 

3 

4 

5 

5 

4 

3 

7 

 

10 

 

4 

S
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u
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a
c
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v
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32) Les chaînes de télévision privées hyper-

actives  

33) « La fraude est grossière et le taux de 

participation ne dépasse pas les 25% » 

34) Touati pour une nouvelle période de 

transition  

 

Prédication 

copulative 

4 

 

7 

 

4 

35) Moussa Benhamadi empêché de tenir un meeting de 

soutien à Bouteflika 

36) Le siège de la Kasma FLN incendié 

37) Une quarantaine de blessés et une dizaine de locaux 

incendiés lors d’affrontement 

38) Les manifestants arrêtés samedi remis en liberté   

39) Les comptes de Farid Bedjaoui au Liban gelés 

6 

 

4 

7 

 

5 

4 

 

 

Structures 

passives 
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S
N

 é
te

n
d

u
 

    

40) Retour vers l’échec ? 

41) Rassemblement des étudiants devant l’université de Tizi 

Ouzou  

42) Bagarre générale entre les participants  

43) Début du scrutin à l’étranger  

3 

5 

 

3 

3 

 

Nominalisa

tion 

44) De nouvelles dispositions pour luter contre la corruption  

45) Marée humaine pour Benflis 

46) Nul impact des prochaines élections.  

47) Le niet du RCD 

48)  Virage dangereux 

49) Meeting sous haute surveillance  

50) Chronologie d’une protesta  

51) Le procès du parti unique  

42) Le plan anti fraude de Benflis  

54) Les veilleurs de nuit belges de Ali Benflis  

55) Une commission pour contrer la menace  

56) Un diplôme professionnel pour les transporteurs de 

marchandises et de voyageurs  

57) La voie vers un deuxième mandat ? 

58) Diffuse au début, bipolaire au finish  

59) Calme plat au siège de la campagne  

4 

3 

3 

2 

2 

3 

2 

3 

3 

4 

3 

5 

 

3 

4 

4 

 

 

 

 

 

SN 

SP 59) Au prix de gros efforts  

60) Pour une phase de transition démocratique  

3 

3 
SP 

 

Tableau 06 : La structure du titre dans la rubrique Actualité   

Comme nous pouvons le constater dans le tableau détaillant les différentes structures 

du titre dans la rubrique Actualité, les 39 titres qui ont une structure phrastique à prédicat 

présentent les caractéristiques suivantes :  

 34 de ces titres sont à la voix active et seulement 5 à la voix passive. Notons que 

ces cinq derniers représentent une omission de l’auxiliaire.  

 39 titres ont un mode assertif, 2 ont un mode exclamatif, 1 un mode interrogatif et 

7 de ces titres ont une structures négative.  

 En ce qui concerne le temps des verbes, sur 38 verbes employés : 34 sont au 

présent de l’indicatif, 2 à l’imparfait, 1 au futur et 1 au passé composé. Sachant 

que parmi les trois titres à prédiction copulative, deux présentent une omission de 

la copule « être ». 

Les 19 titres à structure nominale, quant à eux, sont construits sur la base de 

syntagmes nominaux étendus dont quatre sont fait à base de nominalisation.  
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Pour ce qui est de la troisième structure, celle à base de syntagmes prépositionnels, 

elle est nettement moins fréquente que les autres comme nous pouvons le constater, et sur le 

diagramme et sur le tableau, et ne présente pas de traits spécifiques.  

Enfin, en ce qui concerne la taille des titres de cette rubrique, le plus court titre est 

constitué de 2 syntagmes minimaux et le plus long est construit sur la base de 10 syntagmes 

minimaux. Cela nous fait une taille moyenne de 4 syntagmes minimaux pour la rubrique 

Actualité du Soir d’Algérie.  

1-1-2- Le titre dans la rubrique L’international : 

Nous allons à présent procéder à la même analyse quantitative sur 60 titres 

informationnels tirés de la rubrique L’international du quotidien algérien Liberté. Nous allons 

exposer dans ce qui suit les résultats obtenus à travers cette analyse. 

Nous avons ainsi pu observer une certaine similitude avec les résultats obtenus pour la 

rubrique Actualité. En effet, les 60 titres de cette rubrique présentent eux aussi une utilisation 

prépondérante de la structure phrastique prédicative, un emploi plus modéré des syntagmes 

nominaux et enfin un usage marginal des syntagmes prépositionnels.  

 

Figure 17 : Illustration graphique des titres informationnels dans la rubrique 

L’international 
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Ainsi, comme nous pouvons le constater dans le diagramme en figure 17, sur les 60 

titres analysé 40 ont une structure phrastique à prédicat ce qui représente 67%. 18 titres, soit 

30 %, sont des syntagmes nominaux. Enfin 02 titres sont des syntagmes prépositionnels avec 

une utilisation infime de 3%. 

Dans le tableau qui va suivre (tableau 07), nous allons exposer les caractéristiques 

formelles de chacun des titres de la rubrique L’international :  

 Le titre  SM Nature 

S
tr

u
ct

u
re

 p
h

ra
st

iq
u

e 
à
 p

ré
d

ic
a
t 

 

1) La présidence garde « secrètes » les raisons  

2) Washington montre le Hamas du doigt  

3) La branche militaire du Hamas affirme ne pas avoir 

d’information  

4) Al-Sissi vante le plan égyptien pour mettre fin au conflit 

5) Le nouveau Parlement libyen entame sa mission 

aujourd’hui 

6) Le conflit syrien s’exporte au Liban  

7) La popularité de Hamas ne fait qu’augmenter  

8) Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, a supplanté 

Ben Laden 

9) L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » dans le Sinaï 

10) John Kerry presse Israël et les Palestiniens de reparler de 

paix   

11) Israël reprend son agression contre Gaza 

12) Les Etats-Unis lancent des frappes contre des positions 

de l’EI  

13) Les djihadistes s’emparent d’une importante base de 

l’armée dans le nord 

14) Le « cadeau » des Emirats à Caïd Essebsi envenime la 

vie politique en Turquie 

15) La Russie décrète un embargo sur les produits 

alimentaires européens et américains  

16) Le décompte macabre repart à la hausse  

17) Kuwait Airways suspend temporairement ses vols au-

dessus de l’Irak  

18) Le « Sultan » Erdogan monte sur le trône 

19) L’armée US lance de nouveaux raids contre l’EI en Irak  

20) HRW épingle l’Egypte sur la répression des frères 

musulmans  

21) Les Etats-Unis ont tué des milliers de civils afghans sans 

procès    

22) El-Maliki accuse le nouveau président de violations de la 

Constitution  

23) Les négociations indirectes au Caire émettent des 

« signes positifs »  

24) La Russie dépêche un convoi d’aide humanitaire en 

Ukraine  

4 

4 

6 

 

7 

6 

 

4 

4 

5 

 

6 

6 

 

4 

5 

 

6 

 

7 

 

7 

 

4 

6 

 

4 

7 

6 

 

6 

 

6 

 

6 

 

6 
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25) Le poste-frontière tuniso-libyen retrouve son calme et sa 

fluidité  

26) Les Etats-Unis exhortent Abadi à former un 

gouvernement d’union nationale  

27) Les discussions progressent, mais s’avèrent « difficiles 

et épuisantes »  

28) El-Abadi s’emploie à former son gouvernement d’union 

nationale  

29) De centaines de personnes manifestent dans le calme à 

Ferguson  

5 

 

7 

 

5 

 

6 

 

5 

30) « L’atteinte à l’armée est une ligne 

rouge » 

31) L’adoption du projet de la LFC sera-t-

elle salutaire pour la Tunisie ? 

32) La solution à la crise serait libyenne  

33) Gaza, si loin de la paix 

 

Prédication 

copulative 

5 

 

7 

 

4 

3 

34) Encore des réfugiés palestiniens bombardés dans une 

école de l’ONU 

35) Un soldat américain de la FMO blessé par balle dans le 

Sinaï  

36) La liste de 373 enfants palestiniens tués par Israël à Gaza 

37) Cinq policiers tués par des hommes armés  

38) 65 victimes identifiées  

39) Quatre Saoudiens condamnés pour avoir combattu ou 

tenté d’aller en Syrie  

40) Des dizaines de personnes enlevées par Boko Haram 

dans le Nord-est  

5 

 

6 

 

7 

5 

3 

7 

 

5 

 

 

Structures 

passives 

S
N

 

ét
en

d
u

 

    

41) Réouverture du poste-frontière de Ras-Jédir 

42) Violents accrochages entre soldats français et ex-Séléka 

43) Reprise des pourparlers indirects au Caire  

44) Poursuite des efforts humanitaires en direction des 

minorités irakiennes  

3 

5 

4 

6 

 

Nominalisa

tion 
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45) Chaos général en Libye  

46) Etat d’alerte maximum à la frontière tuniso-libyenne  

47) Plus de 16000 morts en juillet  

48) Nuit sanglante à Rafah 

49) Combats meurtriers dans l’est de l’Ukraine  

50) Séance inaugurale du nouveau Parlement à Tobrouk 

51) Espoir fragile de sortir La Libye du chaos  

52) Nouvelle vague d’arrestation de policiers dans l’affaire 

des écoutes  

53) Des positions difficiles à concilier 

54) Pas de vainqueur, selon une majorité d’Israélien  

55) 18 morts dans une attaque des shebab au nord de 

Mogadiscio 

56) Une commission d’enquête de l’ONU sur les crimes 

israéliens à Gaza     

57) Un nouveau chef d’état-major de l’armée de terre en 

Tunisie  

58) Des heurtes entre opposants et partisans du pouvoir hier 

à Islamabad  

3 

5 

4 

3 

4 

5 

5 

6 

 

3 

3 

6 

 

6 

 

6 

 

6 

 

 

 

 

 

SN 

SP 59) Afin de protéger les civils dans le pays le Parlement 

Libyen se prononce pour une intervention étrangère  

60) Pour aider la Tunisie dans la lutte contre le terrorisme  

8 

 

4 

SP 

 

Tableau 07 : La structure du titre dans la rubrique L’international 

Comme nous pouvons le constater dans ce tableau les 40 titres qui ont une structure 

phrastique prédicative présentent les modalités formelles suivantes :  

 33 de ces titres sont à la voix active et 07 à la voix passive, l’auxiliaire est omis 

dans ces 07 derniers  cas.  

 38 titres sont construits selon le mode assertif, 1 a un mode interrogatif et 01 titre a 

une structure négative.  

 Pour ce qui est des temps verbaux, sur les 33 verbes employés : 29 sont au présent 

de l’indicatif, 2 au passé composé, 1 au futur, 1 au conditionnel présent. Notons 

que, 3 des 40 titres sont des prédictions copulatives.  

En ce qui concerne les 18 titres nominaux, ils présentent une construction à base de 

syntagmes nominaux étendus sur lesquels 04 sont des nominalisations.   

Les titres dont la structure est à base de syntagme prépositionnel qui représentent 3% 

des titres de la rubrique, sont utilisés de façon dérisoire, voire même, accessoire. Ils ne 

représentent, de ce fait, aucune spécificité formelle qu’il soit nécessaire de signaler.   
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Enfin, les titres de la rubrique L’international présentent une taille moyenne de 6 

syntagmes minimaux. Le plus long titre en contient 8 et le plus court 3.  

1-1-3- Le titre dans la rubrique Sport : 

Enfin, à travers l’analyse quantitative de notre dernière rubrique Sport du quotidien El 

Watan nous sommes abouti à des résultats presque similaires que les deux premières analyses 

en terme de fréquence d’utilisation des trois structures du titre ; à savoir : la structure 

phrastique prédicative, le syntagme nominal et le syntagme prépositionnel.  

 

Figure 18 : Illustration graphique des titres informationnels dans la rubrique Sport 

Effectivement, comme il est clairement démontré dans le diagramme représenté en 

figure 18, la structure du titre informationnel la plus utilisée reste la phrase prédicative avec 

63% ce qui représente 38 des 60 titres analysés. Ensuite, vient la structure en syntagmes 

nominaux avec 35% soit 21 des titres étudiés. Enfin en dernière position, avec une utilisation 

infime de 2%, nous avons le syntagme prépositionnel, seulement 1 des 60 titres étudiés a cette 

structure.  

Le tableau qui va suivre contiendra une description formelle des 60 titres de la 

rubrique Sport : 
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 Le titre  SM Nature 
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1) Le GS pétroliers reprend sa couronne  

2) « Je n’ai jamais battu Novak dans les grands moments  

3) Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO 

4) « L’Algérie a des chances de passer le premier tour » 

5) « Il faut aller chercher la victoire »  

6) Belhadj succède à Djebbari 

7) Les belges évoquent des verts en crise  

8) Les verts s’envoleront aujourd’hui pour le Brésil  

9) « Nous avons fait ce qu’il fallait »  

10) Menad s’engage avec Al Wihda  

11) Les grèves se payent cash… 

12) Amani fait sa révolution  

13) Qui dirigera la rencontre ? 

14) « On essayera d’aligner trois exploits » 

15) Le Brésil : ce qui marche, ce qui ne marche pas  

16) Halilhodzic risque une sanction de la FIFA 

17) Van Gaal avait raison  

18) « On fait un mauvais procès au mondial brésilien »  

19) Le Ballon d’or entre en scène  

20) La Côte d’Ivoire passe en force au Japon  

21) « Nous n’allons pas faire de cadeau aux Belges »  

22) Triplé de Benzema, Pogba a fait basculer la rencontre 

23) Il n’a pas manqué grand-chose pour l’exploit  

24) L’Allemagne fait plier un Portugal en infériorité  

25) « ça se passe pas trop mal pour moi » 

26) L’Algérie reste en vie  

27) Les supporters débarquent à Porto Alegre  

4 

5 

4 

6 

5 

3 

4 

4 

4 

3 

3 

3 

3 

5 

5 

4 

3 

6 

4 

5 

5 

5 

4 

5 

4 

3 
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28) 40% des joueurs sont en fin de contrat  

29) La finale nationale aujourd’hui  

30) L’EN à pied d’œuvre au Brésil 

31) Le GSP indétrônable  

32) Les verts dans leur camp de base à 

Sorocaba 

33) La Belgique en ligne de mire  

34) La sélection algérienne parmi les plus 

jeunes  

35) Cristiano Ronaldo, Ballon de plomb  

 

 

 

Prédication 

copulative 

5 

3 

4 

2 

4 

 

3 

4 

 

3 

36) Meksi Mustapha hospitalisé  

37) Aït Djoudi limogé  

38) La victoire assurée mais pas la qualification  

2 

2 

3 

Structures 

passives 

S
N

 

ét
e
n

d
u

 

    

39) Marche des supporters contre le président du club  

40) La fin d’un règne pour Djebbari  

41) Changement dans l’encadrement administratif  

42) Le difficile exercice pour le sésame  

43) Remaniement dans le onze  

4 

3 

3 

3 

2 

 

Nominalisa

tion 
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44) Juste bon pour le moral  

45) De nouvelles accusations de corruption contre le Qatar  

46) Ultime test avant le Brésil  

47) Un défenseur franco-algérien pour renforcer l’effectif  

48) Trois nouvelles recrues  

49) Bon devant, peu rassurant derrière  

50) Un duel tout en contraste  

51) Les grands absents du Mondial  

52) Premier entrainement pour les verts  

53) Les GS Pétroliers en grand champion  

54) Cap sur la Belgique  

55) 14 caméras et un signal  

56) Voyage à travers l’histoire du sport-roi en Algérie  

57) Messi, huit ans après  

58) Grande désillusion à Paris après la défaite des verts  

59) Ochoa, de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en 

mondovision   

3 

4 

3 

4 

3 

4 

2 

3 

3 

4 

2 

3 

5 

3 

5 

5 

 

 

 

 

 

 

SN 

SP 60) Pour un autre exploit … 32 ans après le Mondial 

espagnol  

6 SP 

 

Tableau 08 : La structure du titre dans la rubrique Sport 

L’analyse quantitative que nous avons effectuée sur les 60 titres de la rubrique 

Actualité, nous a permis de dégager les particularités formelles et syntaxiques de chacune des 

structures utilisées dans la construction de ces titres informationnels. Ainsi sur les 38 

structures phrastiques à prédicat nous avons : 

 35 titres à la voix active et 03 à la voix passive. Ces derniers présentent une 

omission de l’auxiliaire.  

 En ce qui concerne le mode : nous avons trouvé 34 titres avec un mode assertif et 

01 avec un mode interrogatif. Notons que 3 de ces titres ont une structure négative.  

 Parmi les 28 verbes employés, nous avons relevé 18 verbes conjugués au présent 

de l’indicatif, 4 au futur, 4 au passé composé  et 2 à l’imparfait. Enfin 8 des titres 

analysés sont des phrases à prédiction copulative qui présentent une omission de la 

copule « être ».  

La présente analyse nous a, également, permis de dégager les caractéristiques 

formelles des titres en syntagmes nominaux. De ce fait, nous avons pu démontrer que les    

titres relevés présentent une construction à base de syntagmes nominaux étendus dont 5 sont 

des nominalisations.  
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Pour ce qui est des syntagmes prépositionnels, et comme ça a été le cas pour les 

précédentes rubriques, leur utilisation marginale, ne nous a pas permis d’en tirer des 

caractéristiques formelles qu’il soit nécessaire de signaler.  

Enfin, en termes de taille, les titres de la rubrique Sport ont une taille moyenne de 4 

syntagmes nominaux. Le plus long est constitué de 6 et le plus court de 3.  

1-1-4- Le titre dans les trois rubriques informationnelles : 

Au vu des résultats, presque similaires, obtenus dans les trois rubriques 

informationnels ; à savoir : Actualité, L’international et Sport, nous sommes abouti à la 

conclusion selon laquelle la construction du titre la plus utilisée est la structure phrastique à 

prédicat suivi du syntagme nominal et enfin le syntagme prépositionnel. En effet, parmi les 

180 titres informatifs nous avons trouvé : 

 117 titres ont une structure phrastique à prédicat, ce qui représente 65%, 

 58 titres sont des syntagmes nominaux, ce qui représente 32%, 

 5 titres sont des syntagmes prépositionnels, ce qui représente 3% 

Comme nous pouvons le constater sur le graphique en figure 09, il y a une nette 

différence de fréquence entre les trois structures dans les titres informatifs.  

 

Figure 19 : Illustration graphique de la structure du titre informatif  
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L’analyse quantitative à laquelle nous venons de procéder, nous a non seulement 

permis de dégager la structure dominante dans les titres informatifs mais aussi et surtout de 

repérer certaines des spécificités fonctionnelles et formelles du titre dans les trois rubriques 

informationnelles analysées. De ce fait, l’analyse qualitative qui va suivre sera consacrée à la 

description de ces spécificités.  

1-2- Analyse qualitative : 

A travers l’analyse quantitative précédemment effectuée, et grâce à la similitude des 

résultats obtenus dans les trois rubriques informationnelles, nous avons abouti à la conclusion 

selon laquelle le titre informatif obéit aux mêmes principes de construction quelle que soit la 

catégorie informationnelle dans laquelle il s’insère.  

Nous allons à présent, décrire les spécificités textuelles récurrentes et communes aux 

titres des trois rubriques à énonciation objectivisée.  

1-2-1- La structure verbale assertive : 

La notion de modalité exige qu’il y ait une part isolable de la signification qui soit 

pure description de la réalité
69

. De plus, établir la modalité énonciative de n’importe quel acte 

illocutoire présuppose que l’on puisse séparer, au moins en théorie, l’objectif et le subjectif
70

. 

Par conséquent, on ne peut déterminer l’aspect structural des titres des trois rubriques 

informationnelles sans discerner leurs modalités énonciatives.  

La structure phrastique à prédicat dominante dans les titres informatifs se manifeste 

sous diverses configurations syntaxiques. Cependant la modalité énonciative qui prédomine 

dans cette structure est celle de l’assertion. Effectivement, sur les 117 structures à prédicat, 

101 ont un mode assertif, soit 86% des titres prédicatifs. 

Au vu de ces résultats, et étant donné son emploi intensif, le mode verbal assertif 

apparait comme un modèle idéal pour la construction des titres informatifs des trois rubriques 

informationnelles : Actualité, L’international et sport. Ceci peut s’expliquer par la contrainte 

de l’informativité spécifique aux genres à énonciation objectivisée.  

                                                           
69

 DUCROT Oswald (1993), “A quoi sert le concept de modalité ?” in, DITTMAR Norbet et REICH Astrid, Modalité 
et acquisition des langues, Berlin, Walter de Gruyter, p. 113. 
70

 Ibidem  
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En effet, les titres informatifs ont la particularité de présenter l’information au premier 

niveau de lecture
71

, tout en restant objectifs et impartiales. Ces spécificités, propre au genre 

rédactionnel informationnel, conduisent les journalistes à adopter la même modalité 

énonciative pour la construction des titres informatifs. Pour cela l’emploi du mode assertif 

s’avère être une stratégie très efficace.  

L’assertion apparait, donc, comme le mode le plus objectif et le plus fidèle à la réalité. 

Effectivement les autres modes ; à savoir : l’interrogation, l’injonction, l’exclamation et la 

négation, contiennent une part de subjectivité puisqu’ils requirent une certaine implication de 

l’auteur. Ils seraient, de ce fait, plus appropriés dans les genres de l’opinion. D’ailleurs, sur les 

117 titres à prédicat, nous n’avons trouvé que 11 titres ayant une structure négative, 3 avec un 

mode interrogatif et 2 avec un mode exclamatif.  

De surcroit, les titres ayant un mode assertif transmettent, concomitamment, deux 

informations capitales ou plus : l’action ou l’évènement et les personnages. Dans les exemples 

qui vont suivre nous allons observer le fonctionnement de ce mode assertif dans certains titres 

informatifs puisés de notre corpus :  

-Série A-  

1) Le FLN …………………………………………………..………………joue les seconds rôles 

2) Barakat …………………….………...……………….……..…….réussit son rassemblement 

3) Sellal …………………………………………………………..…………………..hausse le ton 

4) La LADDH ……………………………………...………..appelle au calme et à la vigilance  

5) Washington ………………….…………………………………….montre le Hamas du doigt 

6) John Kerry ………….……………….presse Israël et les Palestiniens de reparler de paix  

7) Le « Sultan » Erdogan ………………..……………………..…………….monte sur le trône  

8) Al-Abadi ………………….……s’emploie à former son gouvernement d’union nationale  

                                                           
71

 SULLET-NYLANDER Françoise (1998), Le titre de presse, Analyse syntaxique, pragmatique et rhétorique, 
Stockholms Universitet, Doktorsavhandling Stockholm, p. 30.  
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9) Le GS Pétroliers ……………..………….………………………………reprend sa couronne  

10) Belhadj ……………………………..………………………………...…..succède à Djebbari 

11) Menad ……………………………………………………………….s’engage avec Al Wihda 

12) Halilhodzic ………………………………………………...risque une sanction de la FIFA 

Qui ?...................................................................................Quoi ? 

Comme nous pouvons le constater dans les titres de la série A, en utilisant le mode 

assertif dans les titres informatifs le journaliste répond généralement aux questions Qui et 

Quoi. Le fait d’employer une structure assertive prédicative dans les titres informatifs nous 

parait, donc, comme une stratégie visant à attribuer à ces derniers une étiquette objective.  

De plus, les articles informationnels, en tant que genre discursif à part entière 

représentent une sphère d’utilisation de la langue qui élabore ses types relativement stables 

d’énoncés
72

. En s’appuyant, donc, sur les résultats obtenus dans l’analyse quantitative, 

l’emploi du mode assertif apparait ici comme une des manifestations de la stabilité du genre 

journalistique informationnelle.  

Par ailleurs, l’analyse quantitative que nous avons effectuée nous a également permis 

d’observer une prédominance des sujets-nom propres et de l’emploi du présent de l’indicatif 

dans les 117 titres/SPP.  

1-2-1-1- Le sujet nom propre : 

Une grande majorité des titres informatifs qui fondent notre corpus correspondent à 

des assertions dont le sujet est un nom propre. Ainsi, Hammoum, Belhadj, Amani, Van Gaal, 

Abou Bakr al-Baghdadi, El-Maliki, Sellal, Ouyahia, Louisa Hanoune, Benflis, etc. sont des 

personnages employés comme des sujets grammaticaux pour certains des titres à structure 

prédicative.  
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 BAKHTINE Mikhaïl (1984), Esthétique de la création verbale, Paris, Gallimard, p. 265 
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L’utilisation du nom propre, qui désigne un référent bien connu dans la communauté 

linguistique
73

, apparait dans les titres informatifs comme une stratégie discursive mise en 

œuvre par le journaliste pour attirer l’attention des lecteurs et les amener à consulter l’article. 

En effet, l’abondance des NPr dont les porteurs occupent un rôle social dans l’actualité 

contemporaine et qui sont donc culturellement saillants
74

, témoigne de l’importance et de 

l’efficacité de cette stratégie dans la construction des titres informatifs qui ont une SPP. On 

remarque ce cas de figure, par exemple, dans les titres construits sur la base d’une citation 

attribuée (Cf. Le titre-citation, p. 149).  

13) LIGUE D’ALGER 

Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO  

14) LA CRISE POLITIQUE PREND LE RELAIS DU CHAOS SECURITAIRE EN 

IRAK  

El-Maliki accuse le nouveau président de violation de la Constitution  

Dans les exemples 13 et 14, Hammoum et El-Maliki ne sont que des énonciateurs. 

Ducrot décrit ces derniers comme étant :  

Ces êtres qui sont censés s’exprimer à travers l’énonciation, sans que pour autant on 

leur attribue des mots précis ; s’ils « parlent », c’est seulement en ce sens que 

l’énonciation est vue comme exprimant leur point de vue, leur position, leur attitude, 

mais non pas, au sens matériel du terme, leurs paroles
75

.  

De ce fait, l’énonciateur s’oppose ici au locuteur à qui revient la responsabilité de 

l’énoncé et qui donne existence, au moyen de celui-ci, à des énonciateurs dont il organise les 

points de vue et les attitudes
76

.  

Toutefois, ce qui est important pour nous, ce n’est pas de détecter les énonciateurs 

dans les titres informatifs mais de comprendre le positionnement du locuteur-scripteur quant à 

son énoncé et aux énonciateurs mis en scène dans celui-ci.  
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 JONASSON Kerstin (1994), Le Nom propre, Constructions et interprétations, Louvain-la-Neuve, Duculot, p. 
229. 
74

 Ibidem, p. 148. 
75

 DUCROT Oswald (1984), Le dire et le dit, Paris, Minuit, p. 204. 
76

 Ibidem, p. 205. 
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15) Halilhodzic risque une sanction de la FIFA  

16) APRES LES SCENES DE VIOLENCE DE SAMEDI DERNIER A BEJAÏA 

La LADDH appelle au calme et à la vigilance  

 

17) MARCHE IMPOSANTE CONTRE LE QUATRIEME MANDAT 

Béjaïa persiste et signe  

Le choix du scripteur, dans les exemples 15, 16 et 17, d’insérer les noms propres 

Halilhodzic, LADDH
77

 et Béjaïa dans la construction des titres informatifs ne s’est pas fait de 

manière aléatoire. En effet, le fait de mettre un sujet-nom propre d’une personne célèbre (titre 

15), d’une institution (titre 16) ou d’une région (titre 17) entre dans le cadre d’une stratégie de 

captation. Le journaliste-scripteur donne, ainsi, une idée sur les protagonistes des évènements 

relatés dans l’article pour aiguiser la curiosité des lecteurs. Cela va de soi que, pour que cette 

stratégie soit efficace, le nom-propre utilisé doit être assez important et connu dans la sphère 

de réception de l’article informationnelle.  

1-2-1-2- Le temps du verbe : 

Comme nous travaillons sur un corpus de presse, et que le but de ce genre est de 

rapporter des faits de l’actualité, il s’avère donc logique et indiscutable que les verbes 

employés dans la construction du titre informatif soient conjugués au présent de l’indicatif. En 

effet, l’analyse quantitative à laquelle nous avons procédé antérieurement, nous a permis de 

démontrer que le présent est le temps, par excellence, utilisé dans les titres en SPP et que les 

temps du passé sont impertinent dans un tel contexte : Toutes les études de lectorat ont 

confirmé que l’utilisation du passé (imparfait, passé composé et plus encore passé simple) 

ralentissent le processus de lecture
78

.  

En effet, d’un point de vue énonciatif, le présent serait le temps idéal pour la 

transmission de l’information médiatique vu toutes les possibilités temporelles qu’il est 

susceptible d’exprimer. De ce fait, il « peut être employé pour se référer au passé immédiat 

ou au futur immédiat
79

. Le journaliste-scripteur peut, ainsi, utiliser le présent de l’indicatif 
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 Ligue Algérienne pour la Défense des Droits de l’Homme 
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 FURET Claude (1995), Le titre pour donner envie de lire, Paris, Centre de formation et de perfectionnement 
des journalistes, p. 64.  
79

 MAINGUENEAU Dominique (1994), L’énonciation en linguistique française, Paris, Hachette, p. 81.  
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comme stratégie discursive visant à masquer la propriété temporelle exacte de l’évènement 

présenté.  

18) BASKET-BALL 

Le GS Pétroliers reprend sa couronne  

19) LA GUERRE EN SYRIE SE COMPLIQUE  

Les djihadistes s’emparent d’une importante base de l’armée dans le Nord  

20) DANS UNE VIDEO TESTAMENT  

Ali Kafi torpille Bouteflika  

Dans les exemples 18, 19 et 20, le présent de l’indicatif exprime la valeur d’un passé 

récent. En effet, bien que les verbes : reprend, s’emparent et torpille sont conjugués au 

présent de l’indicatif, ils expriment, cependant, des actions qui se sont déjà produites dans un 

passé très récent.  

21) IL LANCERA PROCHAINEMENT SON NOUVEAU PARTI POLITIQUE  

Benflis défie le cercle présidentiel  

22) SUR FOND DE NOUVELLES VIOLENCES A TRIPOLI 

Le nouveau Parlement libyen entame sa mission aujourd’hui  

Comme nous pouvons le constater, les verbes des titres 21 et 22 : défie et entame, bien 

qu’ils soient au présent de l’indicatif ils ont la valeur d’un futur immédiat.  

23) CAMPAGNE ELECTORALE  

Sellal annule son meeting à Batna  

24) ARABIE SAOUDITE  

Menad s’engage avec Al Wihda 

Contrairement aux exemples précédents, les titres 23 et 24, ne présentent pas 

d’informations permettant de dégager le temps des évènements relatés. Effectivement, bien 

que les verbes : annule et s’engage soient au présent de l’indicatif, la valeur exacte des verbes 

est masquée. Dés lors ces deux verbes pourraient exprimer aussi bien le passé immédiat que le 

futur immédiat.  
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Etant donné que le discours des médias se fonde sur le présent de l’actualité
80

, le 

présent de l’indicatif serait, donc, utilisé dans les titres informatifs dans le but de cacher la 

valeur temporelle exacte des évènements qui y sont présentés et de les inscrire dans le fil de 

l’actualité. Notons également que dans la majorité des cas le présent possèderait la valeur 

d’un passé assez récent.   

Ce présent actuel
81

, employé dans les titres informatifs, est le seul temps susceptible 

d’être compatible avec les trois sphères entourant l’article informationnel ; à savoir : la sphère 

du déroulement des évènements, celle de la production de l’article et enfin celle de sa 

réception. Ceci est valable même si ces trois sphères présentent une marge temporelle 

évidente, chose qui ne peut se faire avec les autres temps du futur et du passé. En effet, 

l’utilisation marginale des autres temps, observé à travers notre analyse quantitative, prouve 

leur impertinence dans la transmission de l’information médiatique. Sur les 117 titres en SPP, 

nous n’avons relevé que 7 verbes au passé composé, 6 au futur, 4 à l’imparfait et enfin 1 au 

conditionnel présent.  

 Au passé composé : 

25) FRANCE 3 – HONDURAS 0 

Triplé de Benzema, Pogba a fait basculer la rencontre  

26) IL A MIS EN DEROUTE LES REDOUTABLES PESHMERGAS KURDES 

Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, a supplanté Ben Laden 

 Au futur simple : 

27) LIGUE D’ALGER  

Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO 

28) EQUIPE NATIONALE  

Les verts s’envoleront aujourd’hui pour le Brésil  
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 A l’imparfait :  

29) ESPAGNE 1 – PAYS-BAS 5 

Van Gaal avait raison  

30) HADJ KACEM. PRESIDENT DU WAT 

« Nous avons fait ce qu’il fallait » 

 Au conditionnel présent : 

31) DEVANT LA DEBANDADE DES CHANCELERIES ETRANGERES 

La solution à la crise serait libyenne  

Enfin, nous pouvons considérer, que dans les articles à énonciation objectivisée, tous 

les temps mènent au présent
82

.  

1-2-2- Le syntagme nominale informatif : 

Au cours de notre analyse quantitative, nous avons constaté que tous les titres 

informatifs SN sont construits sur la base de syntagmes nominaux très étendus comportant, 

parfois, jusqu’à 9 syntagmes minimaux.  

De plus, certains de ces titres en SN étaient à la base des structures prédicatives qui 

ont subi une transformation consistant en la nominalisation des verbes noyaux (Cf. p. 75). Ce 

procédé entre dans le cadre d’une stratégie informationnelle visant à mettre en avant l’action 

ou l’évènement phare de l’article : 

32) TRANSFORMER LA TREVE EN CESSEZ-LE-FEU DURABLE EN EST LE 

PRINCIPAL OBJECTIF  

Reprise des pourparlers indirects au Caire  

33) PENDANT QU’AL ABADI S’EMPLOIE A FORMER SON GOUVERNEMENT  

Poursuite des efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes  

                                                           
82

 BONDOL Jean-Claude (2007), « Tous les temps mènent au présent : l'obsession de l'expression de la co-
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34) POUR RECLAMER LA FIN DU SYSTEME ET DIRE NON AU 4
e
 MANDAT 

Rassemblement des étudiants devant l’Université de Tizi-Ouzou  

35) USM BLIDA 

Marche des supporters contre le président du club 

Nous avons, également, constaté que certains titres informatifs en SN présentent une 

ellipse du verbe qu’on peut déduire du sens de la phrase et qu’on peut aisément restituer : 

36) MEXIQUE  

Ochoa, de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision  

37) DE PLUS EN PLUS DE MONDE AUX MEETINGS DE ALI BENFLIS  

La voie vers un deuxième mandat ? 

Dans les exemples 36 et 37, on remarque l’ellipse des verbes « passer » et « être ». On 

peut, donc, restituer ces titres informatifs ainsi : 

 Ochoa passe de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision.  

 Est-ce la voie vers un deuxième mandat ? 

D’autres titres, quant à eux, se présentent sous forme de phrases nominales 

existentielles
83

 qui comportent non seulement un noyau nominal mais aussi et surtout des 

éléments extra-prédicatifs ou des marqueurs de prédiction
84

 permettant un repérage 

spatiotemporel et une identification du prédicat averbal. En l’absence de ces éléments, le 

caractère prédicatif de l’énoncé devient problématique
85

 :  

38) DE VIOLENTS COMBATS LES ONT OPPOSES AUX FORCES SOMALIENNES 

18 morts dans une attaque des shebab au nord de Mogadiscio              

Il y a eu  18 morts dans une attaque des shebab au nord de Mogadiscio 
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39) IRAK 

Plus de 16000 morts en juillet             Il y a plus de 16000 morts en juillet.  

40) GUERRE A GAZA  

Pas de vainqueurs, selon une majorité d’israéliens  

Il n’y a pas de vainqueur, selon une majorité d’israéliens. 

Dans les exemples 38, 39 et 40, les titres sont construits sur la base de syntagmes 

nominaux existentiels représentant des états de fait. Les éléments extra-prédicatifs : dans une 

attaque, en juillet et selon une majorité d’israéliens, sont des marqueurs de localisation 

spatiotemporelle. Ainsi, le prédicat nominal peut être posé par une modalité d’énonciation, 

sans sujet, dans une phrase existentielle
86

.  

Par ailleurs, les titres informatifs en SN présentent une grande richesse et diversité 

syntagmatiques imposées, en grande partie, par la visée informationnelle des articles à 

énonciation objectivisée : 

 Nouvelle (adj)/ vague (N)/ d’arrestations (SP)/ de policiers (SP)/ dans l’affaire 

(SP)/ des écoutes (SP)           6 syntagmes minimaux  

Enfin, les titres informatifs en SN, mis à part 2 titres interrogatifs qui supposent une 

prise de position, ne présentent pas d’implication du journaliste-scripteur dans son énoncé. En 

effet, ces titres communiquent objectivement l’information aux lecteurs qui sont libre de 

forger leurs propres avis.  

1-2-3- L’effacement énonciatif : 

Pour la rédaction de ses articles, notamment de ses titres, le journaliste ne doit jamais 

s’impliquer personnellement ou donner son avis. En effet, les titres informatifs sont censés 

contenir une information avec tout son « caractère factuel dépourvu, en principe, de toute 

qualification subjective et de toute tentative d’explication de sa raison d’être
87

. Il n’y a, de ce 

fait, nul place aux jugements de valeur et aux commentaires, quelle que soit leur nature, dans 

le genre informatif et encore moins dans les titres de ce dernier.  
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Pour que cela soit possible et que l’information soit communiqué le plus 

objectivement possible, l’effacement et l’absence énonciative s’avère être une stratégie très 

efficace. En effet, en s’effaçant de son énoncé, le journaliste scripteur, met en avant 

l’information présentée tout en restant en retrait comme s’il n’en était pas le responsable : 

La neutralisation de la figure du journaliste crée une absence mettant le lecteur en 

prise directe avec l’information traitée d’un point de vue utilitaire. Car c’est bien 

l’utilité de l’information dépouillée de tout magistère journalistique qui est ainsi 

privilégiée débarrassée des apparats du réalisme de terrain ou des méandres du 

commentaire, l’information est plus proche du lecteur
88

. 

Selon R. Vion
89

, l’effacement énonciatif n’est pas toujours conscient. Il intervient 

lorsque le scripteur ne veut laisser aucune trace de sa personne dans son énoncé. Il aura, de 

fait, tendance à gommer les embrayeurs
90

 qui renverraient à sa présence dans ses écrits 

journalistiques. 

41) TIZI-OUZOU 

Le siège de la kasma FLN incendié 

42) EPIDEMIE DU VIRUS EBOLA 

Une commission pour contrer la menace  

43) USMBA  

Changement dans l’encadrement administratif  

44) GUERRE A GAZA 

Pas de vainqueur, selon une majorité d’israéliens 

Comme nous pouvons le constater dans les titres 41, 42,43 et 44, et dans la plus 

grande majorité des titres informatifs d’ailleurs, il n’y a aucune trace de subjectivité ou 
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d’implication énonciative du scripteur dans ses titres. Ces derniers, remplissent une fonction 

purement descriptive
91

. 

Cependant, le scripteur n’est pas la seule instance à être, énonciativement, 

complètement effacée du titre informatif. En effet, le lecteur n’est que très rarement sollicité 

dans ce genre de titres. Ceci s’explique par la prédominance du mode assertif et la 

marginalisation des modes interrogatif, exclamatif et injonctif, ces derniers caractérisant le 

titre commentatif. Les articles à énonciation objectivisée, et plus spécialement les titres de ce 

genre, seraient des écrits élocutionnement neutre
92

.  

A. Rabatel établit une classification permettant de détecter l’appareil formel de l’EE
93

 

à partir d’un certain nombre de pratiques linguistiques, qui affectent les références nominale 

et/ou verbale et qui participent aux diverses stratégies d’objectivation de l’objet et 

d’effacement du locuteur
94

.  

 Des marques affectant la référence nominale : nominalisation et substantivation 

des adjectifs 

Exemple : La lenteur de la bureaucratie algérienne              

La bureaucratie algérienne est lente  

Notons qu’au sein de notre corpus, nous n’avons relevé aucun cas de nominalisation et 

de substantivation des adjectifs.  

 Des marques affectant la référence verbale : on peut en citer ; les infinitivations, 

les passivations, les phrases averbales, les impersonnalisations, etc.  

45) 107 PALESTINIENS TUES DE 21H A HIER MATIN  

Nuit sanglante à Rafah (Phrase averbale) 
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46) EGYPTE  

Cinq policiers tués par des hommes armés (Passivation)  

Cependant, l’effacement énonciatif qui stipule l’absence de toute marque de 

subjectivité, apparait comme une stratégie propre au journaliste-scripteur uniquement. Cette 

dernière ne s’applique nullement aux énonciateurs qu’on retrouve, notamment, dans les titres-

citations (Cf. p. 149). En effet, dans ce genre de titre le silence du locuteur n’implique pas le 

silence de l’énonciateur, c'est-à-dire du sujet des actualisations modales
95

.  

47) HADJ KACEM. PRESIDENT DU WAT 

« Nous avons fait ce qu’il fallait » 

48) ALI BENFLIS AU SOIR D’ALGERIE  

« Je ne crois pas à une opposition à la carte » 

49) THOMAS MÜLLER ATTAQUANT DE L’ALLEMAGNE 

« Ça se passe pas trop mal pour moi » 

Comme nous pouvons le constater dans les titres 47, 48 et 49, le scripteur s’efface et 

disparait complètement au profit d’énonciateurs dont il rapporte les propos sans y apporter la 

moindre modification tout en gardant la source dans le titre référentiel. Il se décharge ainsi de 

la responsabilité de l’information présente et opte pour une stratégie énonciative dont le but 

est de donner plus de crédibilité à son énoncé. Ce point sera détaillé ultérieurement dans le 

dernier chapitre (Cf. p. 107). 

Dans ce genre de titres, à savoir les titres informatifs en discours rapporté directe, le 

mode assertif, propre au genre informationnelle, peut laisser place aux autres modalités 

énonciatives subjectives qui sont l’interrogation, l’exclamation et l’injonction. Toutefois, la 

subjectivité et l’implication, dans ce cas précis, n’est nullement celle du journaliste-scripteur 

mais celle de l’énonciateur. 

P. Charaudeau
96

 établit une classification des évènements constitué de trois types : 

rapportés, commentés ou provoqués. De son point de vue, le genre informationnel ferait, de 
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ce fait, partie de la première catégorie.  Cette dernière se subdivise à son tour en deux sous-

genres : 

 Des faits rapportés : se constituant de l’ensemble des titres informatifs, assertifs 

qui se distinguent, d’un point de vue énonciatif, par un effacement total du 

scripteur. 

 Des dits rapportés : se composant des titres-citations informatifs qui se 

caractérisent par un effacement énonciatif du scripteur avec une forte implication 

énonciative de l’énonciateur mis en scène dans ses titres.  

De ce fait, et malgré la présence des marques de subjectivité de l’énonciateur dans 

certains titres informatifs, le genre médiatique reste indéniablement un genre objectif en 

raison de l’effacement énonciatif du journaliste-scripteur dans les deux sous-genres 

précédemment cités.  

En résumé, nous pouvons avancer avec certitude que les titres des trois rubriques 

informationnelles qui fondent notre corpus ; à savoir : Actualité, L’international et Sport, sont 

marquées par une objectivité confirmée par un effacement énonciatif des deux instances 

médiatiques : celle de la rédaction et celle de la réception. Il est, donc, évident que cette 

objectivité n’est nullement altérée par l’implication énonciative de l’énonciateur mis en scène 

dans les titres informatifs. De plus : L’effacement énonciatif du journaliste-locuteur garantit 

le caractère non subjectif des informations fournies et accentue la valeur de vérité des 

énoncés
97

.  

Enfin, l’effacement énonciatif du scripteur dans les titres informatifs apparait comme 

un jeu que joue le sujet parlant, comme s’il lui était possible de ne pas avoir de point de vue, 

de disparaitre complètement de l’acte d’énonciation, et de laisser parler le discours par lui-

même
98

. En effet, même si le caractère objectif du genre informationnel pousse le scripteur à 

s’effacer complètement, d’un point de vue énonciatif de ses écrits, ça ne reste qu’une mise en 

scène et un faux-semblant. A vrai dire, le locuteur est partout, à travers sa mise en scène des 
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énonciateurs, et nulle part, pour son propre compte, tellement la relation du locuteur à 

l’énonciateur est floue sous l’angle des mécanismes de prise en charge
99

.  

1-2-4- Le syntagme prépositionnel et les circonstants : 

L’analyse quantitative, à laquelle nous avons procéder antérieurement, nous a permis 

de constater que les titres en SP sont d’une extrême rareté dans les trois rubriques 

informationnelles : Actualité, L’international et Sport. Seulement 5 des 180 titres informatifs 

analysés ont cette structure ce qui représente un pourcentage relativement faible de 3%.  

50) 4
e
 MANDAT 

Au prix de gros efforts 

51) MOHAMED CHAFIK MESBAH AU SOIR D’ALGERIE : 

« Pour une phase de transition démocratique… »  

52) LIBYE 

Afin de protéger les civils dans le pays Le Parlement libyen se prononce pour une 

intervention étrangère  

53) WASHINGTON FAIT DON D’EQUIPEMENTS MILITAIRES  

Pour aider la Tunisie dans sa lutte contre le terrorisme  

54) GIJON (1982) – BELO HORIZONTE (2014) 

Pour un autre exploit… 32ans après le Mondial espagnol  

Comme nous l’avons déjà évoqué dans notre deuxième chapitre (Cf. p. 43), dans 

certains cas le titre informationnel et le titre complémentaire se combineraient et 

fonctionneraient comme un microsystème. Dans ce cas, l’information la plus importante est 

présentée dans le titre informationnel et la secondaire est laissée dans le titre complémentaire. 

Dans le cas du titre SP on peut observer une certaine interdépendance formelle entre les deux 

titres : 

 Washington fait don d’équipements militaires pour aider la Tunisie dans sa lutte 

contre le terrorisme. 

                                                           
99

 RABATEL Alain (2005), « La part de l’énonciation dans la construction interactionnelle des points de vue », in, 
Marges linguistiques n°9, Saint-Chamas, M.L.M.S, p. 125.  



Chapitre III : GENRES DISCURSIFS ET STRUCTURES SYNTAXIQUES       

 113 

Toutefois, si on observe les autres titres informatifs, on pourrait aisément constater que 

la majorité d’entre eux contiennent plusieurs SP : 

55) ILS SERONT SOUMIS A UNE NOUVELLE REGLEMENTATION  

Un diplôme professionnel pour les transporteurs de marchandises et de voyageurs            

3SP 

56) TURQUIE  

Nouvelle vague d’arrestation de policiers dans l’affaire des écoutes           4SP 

57) MEXIQUE 

Ochoa, de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision            4SP  

Enfin, nous pouvons affirmer que les SP abondent dans les titres informatifs. En effet, 

qu’ils soient compléments du nom, circonstanciels ou attributs, les syntagmes prépositionnels 

assurent à la construction et la connexion des titres des trois rubriques informationnelles qui 

sont Actualité, L’international et Sport.  

1-2-5- La taille et la diversité syntagmatique : 

Les titres informatifs que nous avons analysés présentent une diversité et une richesse 

syntagmatique qui n’a rien à voir avec la conception traditionnelle de la structure prédicative 

(SN+SV). En effet, cette dernière est dans la quasi-totalité des titres informatifs enrichie par 

des composants périphériques donnant ainsi lieu à des titres constitués de plusieurs syntagmes 

minimaux :  

58) LIBYE 

Afin de protéger les civils dans le pays Le Parlement libyen se prononce pour une 

intervention étrangère  

59) SUITE A LA DECISION DE RETRAIT DU PREMIER MINISTRE SORTANT EN 

IRAK 

Al-Abadi s’emploie à former son gouvernement d’union nationale  

60) SOLDAT ISRAELIEN DISPARU 

La branche militaire du Hamas affirme ne pas avoir d’information  
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La concision est, normalement, une des caractéristiques conventionnelles du titre 

médiatique. Toutefois, et comme nous pouvons le constater dans les exemples 58, 59 et 60, la 

structure syntaxique des titres informatifs est parfois assez allongée.  

En effet, si on prend par exemple le titre 58 on peut y observer une diversité 

syntagmatique évidente. Ce titre est constitué de 8 syntagmes minimaux : 

Afin de 

protéger 

les civils dans le 

pays 

Le Parlement libyen se prononce pour une 

intervention 

étrangère 

SP SN SP SN Adj. V SP Adj. 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Tableau 09 : Segmentation syntagmatique du titre 58 

Le tableau représentant la segmentation syntaxique du titre 58, nous permet de 

démontrer la richesse et la diversité du titre informatif dont nous parlions. En effet, ce dernier 

comporterait généralement plusieurs syntagmes minimaux de nature différente (SN, SP, V, 

Adj, etc.). Ces derniers peuvent être, grammaticalement parlant, principaux ou secondaires, 

mais égaux sur le plan de l’informativité.  

En effet, si on prend par exemple le titre 60, tous ses constituants se valent du point de 

vue de l’information même si syntaxiquement certains éléments sont principaux alors que 

d’autres ne sont que secondaires. Si on s’amusait à enlever ces derniers, nous aurons une 

information incomplète, voire même ininterprétable : La branche affirme. Cela prouve que les 

constituants : (militaire, du Hamas, ne pas avoir, d’information), sont tout aussi constitutifs 

de l’information.  

61) EQUIPE NATIONALE 

Les verts s’envoleront aujourd’hui pour le Brésil  

Le titre 61 présente une structure prédicative constituée de 4 syntagmes minimaux 

dont 2 sont essentiels et constituent à eux seuls une phrase complète que se soit au niveau du 

sens ou de la forme : Les verts s’envoleront. Cependant, cette phrase est inconcevable sur le 

plan informationnel en tant que titre informatif. En effet, ce dernier devrait, obligatoirement, 

contenir des informations spatiotemporelles permettant aux lecteurs d’appréhender le 

contexte : Quelle est la destination des verts ? Quand aura lieu leur départ ? Et éventuellement 
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pour quel motif ? Sans ce complément d’information assuré par l’adverbe « aujourd’hui » et 

le SP pour le Brésil, la phrase  Les verts s’envoleront, ne peut constituer un titre informatif.  

En somme, les phrases : La branche affirme et Les verts s’envoleront, bien que 

syntaxiquement correctes, ne pourront à elles seules constitués des titres informatifs et 

pourraient même exprimer l’inverse du sens recherché. Pour la deuxième phrase on pourrait, 

par exemple, croire que les verts vont rentrer au pays ou encore on pourrait penser à un envole 

métaphorique suite à une victoire par exemple.  

De ce fait, nous pouvons affirmer que la longueur et la diversité syntagmatique du titre 

informatif dépond du degré d’importance de l’information qui y est présentée. Or, cette 

diversité est le plus souvent assurée par des compléments du nom, des adjectifs, des adverbes, 

des compléments circonstanciels, etc. qui, malgré leur secondarité sur le plan syntaxique, 

participent tout autant que les syntagmes essentiels dans la construction des titres informatifs. 

En outre, la structuration du titre informatif pose un autre problème celui du juste 

dosage en informations. En effet, le titre se trouve dans une situation délicate. Il doit informer 

et en même temps se garder de donner trop d’informations, il doit montrer et cacher à la 

fois
100

.  

62) DANS UNE « VIDEO TESTAMENT » 

Ali Kafi torpille Bouteflika  

Comme nous pouvons le constater dans l’exemple 62, le titreur a présenté une 

information inédite susceptible de susciter l’intérêt des lecteurs ; il a, de ce fait, donné les 

identités des deux énonciateurs constituant l’évènement et le thème général de ce dernier tout 

en se retenant de dévoiler le contenu de la « vidéo testament » dont il parle dans son surtitre.  

En lisant l’article, on peut y trouver des détails sur le contenu précis de la vidéo mais 

aussi sur le contexte de sa diffusion et ses retentissements sur le peuple algérien. Il y donne 

des détails sur la date et les circonstances de l’enregistrement qui n’auraient jamais pu être 

déduites du titre et du surtitre.  
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Or, si le scripteur avait mis toutes ces informations au sein du titre informationnel, il 

n’aurait jamais pu obtenir le même résultat. Tout d’abord, il se retrouverait avec un titre 

relativement long, ensuite il n’aurait pas aiguisé la curiosité des lecteurs vu qu’il leur aurait 

présenté toutes les données dans le titre : 

 Ali Kafi traite Bouteflika de voleur et de dictateur dans une vidéo publiée jeudi 

par KBC et qu’il aurait enregistré une année avant sa mort  

Il est clair que, si le journaliste avait opté pour un titre pareil, il aurait gâché tout le 

suspens de son information. Ce dernier est assuré dans son titre par le choix du verbe vague 

« torpille » qui va pousser le lecteur à se poser maintes questions : Comment va-t-il le 

torpiller ? Qu’est ce qu’il va dévoiler dans sa vidéo ? Dans quelles circonstances il l’a 

enregistré ? Dans quel but l’a-t-il enregistré ? Etc.  

Le scripteur ne mettrait, de ce fait, que les informations les plus pertinentes dans le 

titre. La longueur de ce dernier dépondrait alors largement de l’importance de l’évènement 

qui y est relaté ; plus ce dernier présente des informations pertinentes plus sa structure est 

longue et moins il en comporte moins sa structure s’étend.  

Par ailleurs, nous avons relevé un autre point essentiel suite à notre analyse 

quantitative, il s’agit de la structure relativement courte du titre dans la rubrique 

informationnel Sport contrairement aux deux autres rubriques analysées ; à savoir Actualité et 

L’international. Les titres sportifs ont la particularité d’être, à la fois, concis et captivant. En 

effet, comme les articles de cette rubrique sont destinés à un public bien visé
101

 et averti, les 

scripteurs adaptent alors leurs titres informatifs à ces pseudo-spécialistes dans le domaine : 

63) USMB 

Trois nouvelles recrues 

64) BASKET-BALL 

Le GSP indétrônable  
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Dans les titres 63 et 64, la siglaison est destinée à un lecteur modèle
102

. En effet, pour 

un lecteur non initié les USMB et GSP ne veulent absolument rien dire alors que pour un 

public du domaine sportif, il est clair qu’il s’agit de noms de clubs sportifs algériens. 

L’emploie de cette siglaison, dans ce cas précis, sert à condenser les informations et à cibler 

un public bien déterminé ce qui explique la concision des titres informatifs de la rubrique 

Sport.  

Suite à notre double analyse, à la fois quantitative et qualitative, du titre dans les trois 

rubriques informationnelles : Actualité, L’international et Sport, nous avons pu dégager un 

nombre importants de caractéristiques formelles concernant ce genre particulier à énonciation 

objectivisée. La mise en spectacle de l’information médiatique réponds à des exigences 

extralinguistiques qui conditionnent, non seulement, le contenu des productions 

journalistiques mais aussi et surtout leur forme. Comme au premier stade de la lecture, c’est 

au titre que va l’œil
103

, cet élément paratextuel est tout aussi bien soumis à ces exigences.  

De ce fait, et dans le but d’assurer une objectivité informationnelle totale, le titre 

informatif se construit dans la quasi-totalité des cas en une structure prédicative assertive 

ayant une visée descriptive et/ou narrative se caractérisant par un effacement énonciatif du 

journaliste-scripteur. Notons également, que la richesse et la diversité syntagmatiques et la 

longueur du titre informatif sont conditionnées par la contrainte de l’informativité.  

Enfin, et comme conclusion à cette première partie d’analyse, nous pouvons affirmer 

avec certitude que la structuration des titres informatifs se caractérise par une omniprésence 

du verbe avec ses différentes formes (actif, passif, apparent ou elliptique).  

2- Les genres à énonciation subjectivisée : 

A coté des genres à énonciation objectivisée qu’on a vu antérieurement, on trouve une 

toute autre catégorie : les genres à énonciation subjectivisée, communément appelés les 

genres commentatifs, se portant sur un vecteur ayant une visée critique, ces genres englobent 

plusieurs rubriques tel que les Chroniques, les Commentaire, les Editoriaux, les Analyses, les 

Critiques, les Billets, etc. 

                                                           
102

 MAINGUENEAU Dominique (1998), Analyser les textes de communication, Paris, Nathan Université, p. 35.  
103

 MOURIQUAND Jacques (1997), L’écriture journalistique, Que Sais-je ?, Paris, Presses universitaires de 
France, p. 103.   



Chapitre III : GENRES DISCURSIFS ET STRUCTURES SYNTAXIQUES       

 118 

Pour le cas de notre corpus, et vu l’absence de divergences d’un point de vue 

syntactico-pragmatique entre ces rubriques, nous avons estimé qu’il sera inutile de les 

introduire toutes dans notre champs d’analyse et que la sélection de quelques unes satisfera 

amplement la substance requise pour bien établir notre analyse et atteindre les objectifs que 

nous nous sommes fixé. 

 De ce fait, nous avons puisé dans ces genres à énonciation subjectivisée 180 articles 

des trois rubriques phares ; à savoir : La chronique, L’éditorial et le commentaire. 

Cette seconde partie se verra consacrée à une analyse à la fois quantitative et 

qualitative des titres de presse dans le genre à visée séductrice et argumentative; à savoir : Le 

genre commentatif. 

2-1- Analyse quantitative : 

2-1-1- Le titre dans le commentaire : 

L’élaboration d’une analyse quantitative des 30 titres du Commentaire présents dans 

notre corpus nous a permis de remarquer, quant à la structuration syntaxique,  l’hégémonie du 

syntagme nominal SN dans la construction des titres, avec un taux illustré dans le diagramme 

suivant : 

 

Figure 20 : Illustration graphique des titres du Commentaire 

La lecture de ce diagramme nous apporte les résultats suivants : 
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 23 des 30 titres présents du Commentaire sont des syntagmes nominaux 

représentant ainsi un taux de 77%. 

 6 des 30 titres sont des structures phrastiques à prédicat, soit 20% des titres. 

 1 seul titre a une structure en syntagme prépositionnel, ce qui représente seulement 

3% de tous les titres du Commentaire analysés.  

Le tableau suivant nous apportera plus de précision en ce qui concerne les  

structurations présentes dans le Commentaire : 

 Le titre dans le commentaire  Constituants SM 

S
y

n
ta

g
m

e 
n

o
m

in
a
l 

1) Démembrement 

2) Contre-offensive  
N 1 

3) Prémices d’une alternative 

4) Place au foot   

5) L’épreuve de la réconciliation 

6) Maccarthysme à l’égyptienne   

7) La victoire du cœur 

8) Une question de droit 

9) La justice pour tous 

10) La guerre à l’obscurantisme ?  

 

 

 

SN+SP 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

11) Risque majeur 

12) Triste record 

13) Un noble combat 

14) Le grand outrage 

15) Une effroyable logique 

16) Une double injustice 

 

 

SN+Adj/ 

Adj+N 

17) Monarchie et république  

18) Gouvernance placebo 
SN+SN 

19) Fiers et… frustrés Adj+Adj 

20) Encore la barbarie Adv+SN 

20) Retour en force de l’autoritarisme 

21) Le baroud d’honneur de Zohra 
SN+SP+SP  

3 
23) Dernier tour de table  Adj+N+SP 

24) L’Algérie qui gagne  SN+V 2 
25) Allez les verts  V+SN 

26) Il est déjà trop tard Pr+V+Adv  

3 27) Non, ce n’était pas un hasard Adv+V+SN 

28) L’Irak se meurt dans l’indifférence  SN+V+SP 

29) Ja, können wir ! Adv+V+Pr 

S
P

 30) Des menaces aux actes  

 

SP+SP 2 

 

Tableau 10 : Structuration syntaxique des titres du Commentaire 

D’après ce tableau on constate que : 
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- Sur les 23 titres en SN, 2 sont des SNM alors que les autres sont étendus composés 

dans la plus grande partie de deux syntagmes minimaux. 

2-1-2- Le titre dans l’éditorial : 

L’analyse quantitative de la structuration des 30 titres de l’Edito nous a permis, 

comme nous l’avons constaté dans le Commentaire, de détecter une forte présence des titres 

en SN. Le diagramme suivant nous en dira plus : 

 

Figure 21: Illustration graphique des titres de l’Edito 

 27 titres sur 30 représentant un taux de 90 % sont des SN. 

 2 titres sur 30 soit 7% sont des SPP. 

 Alors que seulement 1 titre est un SP représentant ainsi les 3% restant. 

Nous accompagnerons ce diagramme avec le tableau ci dessous qui illustre les 

compositions syntaxiques de ces structurations : 
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 Le titre dans l’Edito Constituants SM 

S
y

n
ta

g
m

e 
n

o
m

in
a
l 

1) Traumatisme  

2) Vigilance  

3) Interrogations  

4) Retournement  

5) Offensive  

6) Dénouement  

7) Responsabilité  

 

 

N 

1 

8) Odieux Adj 

9) Intrigues de cours  

10) Boîte de Pandore  

11) Course contre la montre  

12) Mise à mort  

13) Ne pas se tromper de sanction  

 

SN+SP 
 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

14) Prérogatives limitées  

15) Guerre inégale  

16) Sykes-Picot II 

17) Vaste chantier  

18) Solution globale  

19) Rentrée difficile  

20) Colère présidentielle  

 

SN+Adj 

21) Une date et des symboles  

22) Le politique et la proximité  
SN+SN 

23) Consensus enfin ? SN+Adv 

24) Tourisme : zéro pointé  SN+SN+Adj 3 
25) Pragmatisme US : La médaille et son revers SN+SN+SN  

4 26) Grands moyens et choix limités  Adj+SN+SN+

Adj 

27) Le manager, ce bouc émissaire idéal  SN+SN+Adj 

S
P

V
 28) Où est passé BHL ? Adv+V+SN 2 

29) Une affaire en cache une autre  SN+V+SN 3 

S
P

 30) De Kaboul à Bagdad  SP+SP 2 

 

Tableau 11 : Structuration syntaxique des titres d’Edito 

Dans la structuration des titre dans l’Edito on constate que : 

- Le titre dans l’Edito présente une structure très courte voire même minimale dans le 

cas où elle ne dépasse pas quatre syntagmes nominaux minimaux SNM. 

- Aucun des  titres en SN n’est une nominalisation 

- L’omission de l’article est présente dans la plus grande partie des titres. 
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2-1-3- Le titre dans la chronique journalistique : 

En tant que genre journalistique des plus libres, les chroniques se distinguent par une 

grande polyvalence stylistique et formelle. En effet, et contrairement aux deux genres 

étudiées ; à savoir : le commentaire et l’éditorial, la chronique bénéficie d’une totale liberté 

d’expression et de rédaction. Le chroniqueur est ainsi libre de construire ses textes et surtout 

ses titres. Or, c’est cette hétérogénéité caractéristique de la chronique qui nous a poussé à 

choisir, non pas une seule, mais plutôt quatre chroniques pour aspirer à une éventuelle 

représentativité. 

Dans ce qui va suivre, nous allons exposer les spécificités formelles de 180 titres 

puisés de quatre chroniques différentes appartenant aux trois journaux : Le Soir d’Algérie, 

Liberté et El Watan. A travers cette analyse quantitative, nous démontrerons la subjectivité 

extrême de ce genre rédactionnel particulier dont la structuration des titres change d’un 

chroniqueur à un autre.  

 

Figure 22 : Illustration graphique des titres dans les 4 chroniques journalistiques 

D’après ce diagramme nous avons obtenu les résultats suivants : 

 Sur les 120 titres des chroniques, 83 sont des SN soit 69%. 

 34 titres sont structurés en SPP soit 28%. 

 Seulement 3 titres sont en SP représentant ainsi les 3% restants. 
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1- Pousse Avec Eux  2- Le Bonjour du « Soir » 
1) Pochette surprise !  

2) Le mystère des 3 clés ! 

3) Le piège parfait ! 

4) Le sacré dépouillé !  

5) Latex, cravache et menottes roses ! 

6) 4
e
 mandat assis, 5

e
 mandat couché !  

7) Le président d’une moitié ! Et encore !  

8) Le lundi du calvaire ! 

9) Apartheid universitaire ! 

10) La ligue des composteurs de la parole 

présidentielle  

11) L’homme qui lisait dans les cerveaux ! 

12) Après la pluie, le soleil, s’il veut bien, bien 

sûr ! 

13) Il faut sauver Amar et Amara 

14) Et marcher sur la l’eau en chevauchant un 

nuage, il peut ? 

15) Bonbons ! Cacahuètes ! Chocolats ! 

Esquimaux ! Demandez le programme ! 

16) Mon Dieu ! Les caveaux sont rouverts ! Vite, 

ma gousse d’ail ! 

17) Même un élève de 1
re

 année à l’ENA connaît 

cette règle  

18) Les recours ne se déposent pas à la télé ! 

19) Les élections expliquées par les chiffres aux 

nuls en maths comme moi !  

20) Chut ! Il va encore parler ! Laissez-moi boire 

ses paroles ! 

21) Non ! Cet épisode ne sera jamais un détail de 

l’Histoire ! 

22) Vous reprendrez bien deux couches de 

blindage sur votre stabilité ! 

23) La théorie de l’acte isolé commis en bande ! 

24) Ôte ta main de là ! 

25) Attention Fafa, y a du laisser-aller ! 

26) Il y a toujours des miracles, rue de la 

Bienfaisance !  

27) Il y a zéro et zéro ! 

28) Au bal des outrances, la justice, la raison et 

la pudeur ne reçoivent jamais de bristol 

d’invitation ! 

29) Pour une approche totalement neutre de la 

botanique ! 

30) De la danse du ventre à l’avenue de la 

grande armée ! 

1) Fin du cirque Amar & Amara  

2) Télé-poubelle  

3) Raber, le journalisme de la vie 

4) Les canaux de l’indignité  

5) Le hic ! 

6) Tristes sires  

7) Changements 

8) Une constitution encore une ! 

9) Rebonjour, les Destruktors ! 

10) Un digne fils de la Casbah 

11) La prémonition de Boussad Abdiche  

12) Fausse cible et vraie dépendance  

13) Coucou, revoilà le lièvre ! 

14) Un billet TVB ! 
[*] 

 

15) Interview express de M
me

 Bengnina 

16) Echec mais jamais mat ! 

17) V comme voté, comme volé… 

18) Liberté à la maghrébine  

19) La hase, l’OMC et Tab Djenanou  

20) Le danger, c’est eux ! 

21) Allez ZDF, allez ! 
[*]

 

22) Une derbouka qui cache l’orchestre  

23) Ghardoïa-Tizi, en passant par Batna  

24) Pleure, Ben M’hidi … 
[*]

 

25) Je sais, ça ne se fait pas … 

26) Réveillez l’africain qui dort en vous ! 

27) Jusqu’où ira la presse « caniveau » ? 

28) Pour qui roule « Amnesty » ? 

29) Plus nigauds que nous, tu meurs … 

30) L’exoplanète expliquée aux néophytes  

3- Point zéro 4- Contrechamp 
1) Psychologie du virus (I) 

2) La mystique du chiffre 7 

3) La coupe de cheveux du monde de football  

4) Le feu et la paille  

5) Un puzzle diabolique  

6) J moins 1, l’exigence nationale  

7) J, le jour du diable  

1) Diplomatie à usage … local 

2) Soutien à la Palestine : les limites du système 

rentier  

3) Le logement, un concentré des travers du 

système  

4) Obama : discours magique et « realpolitik » 

5) Le contrat et la Constitution  
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8) J plus 1, l’exorcisme  

9) J+2, la défense nationale  

10) J+5, la Corée, oui, mais laquelle ? 

11) Un deuxième tour ? 

12) Oued Rhio de Janeiro  

13) J moins 1, critique de la raison pure  

14) Jour J, le point G du groupe G 

15) J moins 1, laser vert et carton jaune 

16) Jour J, le temps du Fennec 

17) J plus 1, ein f’tour, ein bourek 

18) Tarik Ramadhan 

19) Layali Ramdane (1) 

20) Comme emboîter des boîtes noires ? 

21) Daach multitaches  

22) Théorie des éléments  

23) Que faire d’Air Algérie ? 

24) Les enfants de Hala  

25) No fly zone  

26) Les juges en détention préventives  

27) L’Algérie est le plus grand pays d’Algérie  

28) J moins 3 Le fennec sort de son terrier  

29) Rio-Paris-Alger en promotion  

30) Sous le voile des femmes, les femmes  

6) Constitution et dictature  

7) La méthode de prévention à postériori  

8) La fin de la démocratie turque  

9) Code de la route, incivisme et société  

10) Les propriétés anesthésiantes du régime  

11) Air Algérie, l’Etat et nous 

12) Le fléau incurable de la contrebande  

13) Des « réalisations » mais pas de bilans ! 

14) Fiscalité et contre-développement  

15) Emotion, stratégie et vidéos 

16) Le sport monstre  

17) Système rentier et violence  

18) L’émotion, et après ? 

19) Autoritarisme, grâce et disgrâce 

20) La presse, l’Unique et le professionnalisme  

21) La parole et le geste  

22) Le régime, ses échecs et ses solutions  

23) Ould Dadda, la police, la justice et nous  

24) La « construction » d’un pays-jungle  

25) L’école des « masses » et l’école des 

« élites » 

26) Pouvoir et droit  

27) La leçon de Ghardaïa  

28) Jamais sans mon FIS 

29) Scènes de ménage  

30) Les lobbies, c’est qui ? 
 

                 SN : 83 titres                          SPP : 34 titres                    SP : 3 titres 
 

 

Tableau 12 : Structuration syntaxique des titres dans les 4 chroniques journalistiques  

2-1-4- Le titre dans les trois genres du commentaire : 

Selon les analyses quantitatives que nous avons appliquées sur les trois rubriques 

commentatives, à savoir l’Edito, le Commentaire et la Chronique journalistique, nous avons 

remarqué une hégémonie frappante des structures en SN : 
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Figure 23 : Illustration graphique des titres dans les 3 genres du commentaire 

Les résultats du diagramme affirment les propos que nous avons avancé en haut : 

 74% des titres sont des SN, représentés par les 133 titres présents. 

 23% sont structurés en SPP, représentés par les 42 titres présents. 

 Seulement 3% sont structurés en SP, représentés ainsi par les 5 titres restants. 

En conclusion de cette partie, ce que nous pouvons affirmer c’est que ; contrairement 

aux titres dans les genres à énonciation objectivisée, dont nous avons remarqué une 

hégémonie de la structuration en SPP avec un taux de 65%, dans les genres à énonciation 

subjectivisée les journalistes privilégient amplement la structuration en SN avec un taux 

représentant 74% des titres présents dans notre corpus.  

Nous tenons à ajouter également que les titres présents dans les genres informatifs 

qu’ils soient des SN ou bien des SPP et les titres en SN ou SPP dans les genres commentatifs 

n’ont pas les mêmes fonctions communicatives d’autant qu’ils n’ont pas non plus les mêmes 

valeurs syntactico-pragmatiques dans la mesure où les premiers entrent dans le cadre de 

l’information tandis que les seconds relèvent plutôt du domaine de la critique. L’analyse 

qualitative que nous allons présenter en bas viendra appuyer ces propos. 
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2-2- Analyse qualitative : 

2-2-1- La structure verbale : exclamative, interrogative et injonctive : 

La SPP du titre informatif de sa double visée objective et informative est souvent 

d’une modalité assertive,  alors que dans le cas des titres commentatifs, les SPP, de plus que 

leur présence est minime vu que dans ce genre à énonciation subjectivisée on préfère titrer en 

SN, sont dans la majorité des cas interrogatives, exclamatives ou impératives : 

 

 

 

 

65) Où est passé BHL ? 

66) Et marcher sur l’eau en chevauchant un nuage, il peut ? 

67) Jusqu’où ira la presse « caniveaux » ? 

68) Pour qui roule « Amnesty » ? 

69) Les lobbies, c’est qui ? 

 

 

 

 

70) L’homme qui lisait dans les cerveaux ! 

71) Les recours ne se déposent pas à la télé ! 

72) Les élections expliquées par les chiffres aux nuls en maths comme moi ! 

73) Non ! Cet épisode ne sera jamais un détail de l’Histoire ! 

74) Vous reprendrez bien deux couches de blindage sur votre stabilité ! 

 

 

 

 

 

Forme interrogative 

Forme exclamative 
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: 

 

 

75) Allez les verts ! 

76) Ôte ta main de là ! 

77) Allez ZDF, allez ! 

78) Pleure, Ben M’hidi… 

De ce fait, pour les titres dans les genres à énonciation subjectivisée, les formes 

interrogatives, impératives et exclamatives, sont les plus utilisées dans les structures 

phrastiques à prédicat ; toutes ces modalités énonciatives qu’on trouve rarement dans les titres 

informatifs, sont appropriées en principe à l’argumentation, à l’expression des postures et 

points de vue personnels ; elles servent à introduire la subjectivité et la critique du journaliste. 

De plus, la fréquente utilisation du point d’exclamation dans la construction des titres dans les 

genres à énonciation subjectivisée vient confirmer la subjectivité de ces derniers dans la 

mesure ou les structures verbales du titre commentatif  jouent un rôle bien différent de celui 

introduit par les SPP (assertives) dans les titre des genres à énonciation objectivisée. 

En plus de la distinction établie après l’analyse des types de SPP des deux genres 

journalistiques, il y’a une autre différence qui doit être signalée pour ce qui est de la 

construction du titre en syntagme nominal dans les deux genres : 

2-2-2- Le SN non informatif : 

Dans le cas du titre  des genres à énonciation objectivisée, quand on titre en SN c’est 

soit une phrase averbale existentielle soit une nominalisation d’une construction à l’origine 

verbale, tandis que le titre en SN des genres à énonciation subjectivisée n’est pas concerné par 

ces deux cas : 

79) Traumatisme 

80) Odieux 

Forme injonctive 
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81) Rentrée difficile 

82) Risque majeur 

83) La victoire du cœur 

84) Une question de droit 

En effet, le titre SN est souvent une structure très courte qui se limite pour la plupart 

des cas à un seul syntagme qu’est le nom (Traumatisme, Odieux), lequel est parfois associé à 

un adjectif (difficile, majeur) ou dans d’autres cas d’un complément de nom (du cœur, de 

droit)  

Mais contrairement au titre SN informatif dans la mesure où il résume son cotexte, le 

titre SN commentatif joue un rôle complètement diffèrent, du moment qu’il propose une idée 

opaque et incomplète. 

Une telle manière de construire le titre n’est pas sans entrainer une opacité et non 

intelligibilité de ce dernier, ceci fais allusion à une des stratégies discursives utilisées par 

l’instance médiatique ; en effet le journaliste estime dans ce sens que dissimuler de quoi se 

rapporte exactement le titre, amènerait le lecteur à parcourir l’article ; selon cette stratégie, 

plus le titre est vague et plus la curiosité est grande et plus le besoin de comprendre se 

présente. 

Par ailleurs, cette absence de clarté informationnelle est souvent comblée par une 

stratégie de captation et de séduction remarquable ; en effet les titres sont conçus de manière à 

ne pas laisser indiffèrent ; en d’autres termes, le lecteur, s’il n’est pas informé par le titre, il 

est séduit et incité à parcourir l’article. 

Pour mieux expliquer la façon dont est conçu le titre commentatif en SN, nous allons 

comparer les titres de presse avec des titres d’autres domaines tel que les : Films, livres, 

émissions-télé et chansons : 
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Catégories Titres  

Films - Mission impossible – Le silence des agneaux – Avatar – Détour mortel  

Chansons - L’été indien – Cette année là – Comme un boomerang – Les ballons rouges 

Livres - Germinal
104

 – Sang Maudit
105

 – L’homme au boulet rouge
106

 – sur le fil du 

rasoir
107

  

Emissions-télé - Zone interdite – capital – Les enquêtes impossibles – Enquêtes exclusives 

Notons que, d’un point de vue formel, les titres commentatifs (79-84) ainsi que les 

titres présentés en ces quatre domaines ont tous un même statut syntaxique qu’est le SN ; si 

on procède à classification dans une même case de tous ces titres, en dehors de tout contexte 

et sans savoir préétabli, le lecteur ne sera pas en mesure de les reclasser selon leur domaine 

énonciatif ; ceci prouve que ces titres ont tous le même fonctionnement discursif. 

Donc, en résumé, le titre SN dans le genre informatif et celui dans le genre 

commentatif se différent que se soit sur le plan fonctionnel autant que l’un est informatif alors 

que l’autre, lieu d’inscription de l’allusion
108

, est non informatif ; que formel dans la mesure 

où le titre informatif SN est une structure étendue, souvent conçue à partir de plusieurs 

procédées syntaxiques tandis que l’autre offre une structure souvent très courte se limitant 

(dans le cas de L’édito et du Commentaire) à un voir deux syntagmes. 

 Pour ce qui suit, nous allons aborder, d’un point de vue relationnel, la taille 

syntaxique et la richesse informationnelle. 

2-2-3- La taille et la pauvreté syntagmatique : 

Contrairement à la structure étendue du titre informatif, celle du titre commentatif est 

relativement courte sauf dans le cas des titres en SPP qui présentent une structure presque 

identique à celle des titres informatifs. En effet, le titre commentatif dans sa forme la plus 

courante, en SN, est très bref : 

 

                                                           
104

 ZOLA Emile (2008), Germinal, Béjaïa : Talantikit. 
105

 HAMMETT Dashiell (1950), Sang maudit, Paris: Gallimard.  
106

 SUSSMAN Barte Jules et MANCHETTE Jean Patrick (1972), L’homme au boulet rouge, Paris: Gallimard.  
107

 BELLEMARE Pierre et EQUER Jérome (2009), Sur le fil du rasoir, Paris: Albin Michel.  
108

 MOIRAND Sophie (2007), Les discours de la presse quotidienne, Observer, analyser comprendre, Paris, 
Presses Universitaires de France, p. 96.  
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1 syntagme 2 syntagmes 3 syntagmes 

85) Interrogations 89) Mise à mort 93) Un digne fils de la Casbah 

86) Dénouement 90) Solution globale  94) Emotion, stratégie et vidéos 

87) Odieux 91) Triste record 95) La fin de la démocratie turque 

88) Démembrement 92) Un noble combat 96) Système rentier et violence  

L’analyse quantitative de nos titres commentatifs nous a permis de dégager certaines 

spécificités formelles du titre dans les trois genres du commentaire. Nous avons ainsi pu 

constater que dans l’éditorial et le commentaire, les scripteurs privilégient l’emploi du SN 

minimal (Interrogation, Dénouement, Odieux, Démembrement, etc.). Dans certains cas, ce 

dernier peut être rallongé grâce à deux ou trois constituants périphériques au maximum (SP : 

Mise à mort, Adj : Solution globale, Triste record, Un noble combat).  

Toutefois, le titre dans les chroniques présente une structure relativement étendue. De 

plus il se caractérise par une grande hétérogénéité de conception. En effet, comme nous 

l’avons démontré dans notre analyse quantitative, les chroniques combinent entre titres en 

SPP, en SN et en SP. Or, même les titres en SN présentent une structure largement plus 

étendue que celle de l’éditorial et le commentaire (Cf. tableau 12, p. 123). Cela peut 

s’expliquer par la liberté dont jouit la chronique, contrairement aux autres genres 

journalistiques, qui permet aux chroniqueurs, non seulement, de s’exprimer librement mais 

aussi et surtout (ce qui nous intéresse le plus) de structurer eux-mêmes leurs titres
109

.  

En résumé et malgré les quelques exceptions qui relèveraient des exigences 

génériques, nous pouvons avancer, avec certitude, que le titre commentatif présente une 

structure syntaxique relativement courte contrairement au titre informatif, qui, comme nous 

l’avions observé, se caractérise par une richesse et une diversité syntagmatique. 

2-2-4- L’engagement énonciatif et le sujet pronominal : 

Dans le titre informatif, pour assurer l’objectivité informationnel qu’exige ce genre 

particulier, le scripteur ne doit laisser aucune trace d’énonciation dans ses productions pour 

cela il doit user de stratégies discursives se manifestant à travers l’appareil formel de 
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l’effacement énonciatif
110

. Toutefois, le scripteur du genre commentatif, tend à se manifester 

et à s’impliquer énonciativement dans ses écrits vu que ce sont ses points de vue et ses 

opinions qui sont exprimés. De ce fait, son positionnement énonciatif est toujours engagé. De 

ce fait, la subjectivité du scripteur se manifesterait dans la plupart des cas sous les formes 

suivantes : 

 Des PDV explicite sous la forme d’une posture évaluative (97 et 98) ou implicite 

qui doivent être présupposés (99) : 

97) Gouvernance placebo  

98) Le logement, un concentré des travers du système  

99) La justice pour tous  

 Les pronoms personnels Je, Me et moi ou les adjectifs possessifs Mon et Ma. 

Notons que dans ce cas le scripteur est l’énonciateur actualisé
111

 :  

100) Les élections expliqués par les chiffres aux nuls en maths comme moi ! 

101) Chut ! Il va encore parler ! Laissez-moi boire ses paroles ! 

102) Je sais, ça ne se fait pas…  

103) Jamais sans mon FIS 

 Le pronom personnel Nous ou les adjectifs possessifs Notre et Nos qui renvoient 

aux deux instances médiatiques ; à savoir : le scripteur et le lecteur : 

104) Ja können wir !  

105) Air Algérie, l’Etat et nous  

106) Plus nigauds que nous, tu meurs…  
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 Les modalités injonctive (75, 76, 77 et 78), interrogative (65, 66, 67, 68 et 69) et 

exclamative (70, 71, 72, 73 et 74). 

 Les titres métaphoriques (Cf. p. 174), ironiques et humoristiques (Cf. p. 167), et 

les titres en jeu de mots (Cf. p. 170). 

Tous ces exemples, démontrent l’aspect subjectif et l’engagement énonciatif du 

scripteur dans les titres commentatifs. Par ailleurs, si dans les titres informatifs en SPP, la 

majorité des sujets sont des noms propres, la structure verbale du titre commentatif, quant à 

elle, a très souvent des sujets pronominaux (88 et 90).  

Conclusion :  

Suite à nos deux démarches, quantitative et qualitative, effectuées sur un corpus de 

360 titres appartenant aux deux genres informatif et commentatif, nous avons abouti à un 

nombre importants de conclusions :  

Suivant la fonction communicative qu’ils remplissent, les articles de la presse écrite se 

subdivisent en deux grandes catégories : d’un coté nous avons le genre à énonciation 

objectivisée dans lequel le scripteur se contente de transmettre des faits de la façon la plus 

neutre possible. D’un autre coté, nous avons un genre à énonciation subjectivisée qui se 

caractérise par une forte implication et une prise de position du scripteur-commentateur. Ces 

deux fonctions communicatives ; à savoir : la fonction informative et commentative, 

conditionne fortement la conception formelle et énonciative des titres de ces genres.  

Dans le premier cas, celui des genres à énonciation objectivisée, le titre est censé 

résumer le contenu de l’article. Il se présente, de ce fait, dans la majorité des cas, sous une 

structure phrastique prédicative. Les visées essentielles de ce genre de titres étant la narration 

et la description des faits, elles se manifestent de ce fait à travers une modalité énonciative 

assertive. Cette structure prédicative, se distingue également par l’emploie fréquent du sujet-

nom propres qui est, dans la quasi-totalité des cas, connu du grand public et par l’utilisation 

du présent de l’indicatif, dit le présent de l’actualité. Ce dernier peut avoir la valeur d’un 

passé récent ou d’un futur très proche.  

Toutefois, le titre informatif peut se manifester sous deux autres formes. La première 

est la structure en syntagme nominal qui est nettement moins fréquente que la structure 
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prédicative. Elle se présente sous la forme d’une structure nominalisée ou une phrase averbale 

existentielle complétée par des éléments extra-prédicatifs permettant un repérage 

spatiotemporel. La deuxième forme, utilisée de manière accessoire, est la structure en 

syntagme prépositionnel. Cette structure est parfois le fragment d’une phrase qui, en se 

combinant au titre complémentaire, fonctionnerait comme un microsystème informatif.  

Le journaliste-scripteur des titres informatifs est énonciativement absent de ses 

énoncés. En effet, et afin d’aspirer à un maximum d’objectivité et de crédibilité, le scripteur 

ne s’implique jamais dans ses titres. Il se contente de rapporter des faits en employant les 

modes narratif et descriptif ou de rapporter carrément des propos tout en gardant le nom de 

leur énonciateur. Notons que l’implication de l’énonciateur mis en scène dans les titres, ne 

signifie en rien l’implication du journaliste-scripteur.  

 En termes de longueur, les titres informatifs sont relativement longs et dépondent 

largement du degré d’informativité de l’événement rapporté. En fonction de notre analyse, 

nous sommes arrivé à la conclusion selon laquelle le titre informatif aurait une taille moyenne 

de 5 syntagmes minimaux.  

Contrairement au titre informatif, le titre commentatif quant à lui se caractérise par une 

fréquence d’emploi de la structure en syntagme nominal. Ce dernier fonctionnerait de manière 

complètement différente dans les genres de l’opinion. De plus, les titres ayant une structure 

prédicative, dont on a observé une plus grande fréquence dans le genre de la chronique, se 

manifestent sous d’autres modalités que l’assertion. En effet, nous avons relevé un nombre 

important des trois modalités énonciatives subjectives ; à savoir : l’exclamation, 

l’interrogation et l’injonction. Ces modalités ont la particularité d’impliquer les deux 

instances médiatiques qui sont le scripteur et le lecteur. Les titres commentatifs se 

caractérisent, de ce fait, par une forte implication énonciative du scripteur.  

Dans le tableau qui va suivre, nous allons résumer les caractéristiques des titres 

informatifs et commentatifs mettant ainsi en avant les points de divergences qui existent entre 

les deux :  
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Le titre  Le titre informatif Le titre commentatif 

La SPP + - 
Le SN - + 
Le SP - - 

La structure assertive + - 
La structure interrogative - + 
La structure exclamative - + 
La structure impérative - + 

Le mode descriptif + - 
Le mode narratif + - 

Le mode argumentatif - + 
La longitude  + - 

L’engagement énonciatif - + 
L’effacement énonciatif + - 

Objectivité  + - 
Subjectivité - + 

+ : grande fréquence                                                        - : moindre fréquence  

Tableau 13 : La structure du titre de presse selon son genre discursif  

Nous pouvons à présent avancer avec certitude que le titre informatif fonctionne d’une 

manière complètement différente du titre commentatif. De ce fait, et comme réponse à notre 

questionnement, nous pouvons conclure que le genre discursif conditionne fortement la 

structure du titre de presse qu’il englobe. 
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Introduction : 

Dans les chapitres précédents, nous avons dans un premier temps pu distinguer deux 

types de titres, d’un coté des titres informatifs propres au genre à énonciation objectivisée et 

d’un autre coté des titres commentatifs spécifiques au genre à énonciation subjectivisée. 

Ensuite, nous avons pu démontrer, dans un second temps, qu’à chaque type correspond une 

structure syntaxique bien déterminée. A présent, il s’agit de confirmer ou d’infirmer notre 

dernière hypothèse selon laquelle les titres médiatiques seraient construits en fonction d’un 

certain nombre de contraintes discursives.  

C’est dans cette optique, que nous soumettrons notre corpus à une analyse 

pragmatique afin d’en dégager d’éventuelles stratégies discursives mises en œuvres par les 

journalistes-scripteurs pour faire face aux contraintes discursives qui régiraient les deux 

genres médiatiques.    

Comme l’étude pragmatique stipule la prise en considération des éléments 

extralinguistiques ; à savoir : le contexte et les co-énonciateurs, de ce fait, et en plus de la 

description fonctionnelle des titres de presse, il nous semble indispensable d’inclure les deux 

instances médiatiques qui sont le scripteur et les lecteurs. Entre ces deux derniers, un contrat 

de communication s’établit du moment où ils entretiennent une relation interactionnelle. Le 

titre serait, alors, un objet de dialogue et d’échange entre ces deux instances.  

1- Le contrat de communication : 

Chaque aire de pratiques sociales se caractérise par des régularités langagières qui la 

conditionnent. En partant de ce principe et en se focalisant sur la fonction communicative du 

langage, R. Jakobson
112

 considère que toute communication est un contrat qui stipule la 

présence d’un émetteur,  d’un récepteur, d’un message, d’un code, d’un canal et d’un référent. 

Dans le schéma qui va suivre, nous allons tenter d’appliquer son contrat sur le titre de presse : 
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Figure 24 : Le titre dans le contrat de communication de Jakobson  

Comme nous pouvons le constater dans le schéma en figure 24, le scripteur-émetteur 

construit un message (dans ce cas c’est le titre) qu’il va transmettre à un lecteur-récepteur. 

Ceci se fera à travers un canal qui est le journal Liberté, grâce à un code commun (le français) 

partagé par les deux instances médiatiques. Enfin, le référent dans le cas du titre de presse se 

présente comme le contenu informationnel et sémantique que porte le titre, ce référent peut 

être supposé ou bien réel :  

1) Chaos général en Libye  

2) Nuit sanglante à Rafah  

3) Plus de 16000 morts en juillet  

Par ailleurs et en plus des facteurs constitutifs du contrat de communication, Jakobson 

distingue six fonctions correspondant aux six éléments précédemment cités :  
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Fonctions  Consiste à  Centrée sur le  

Référentielles Donner des indices sur un état de fait réel ou supposé  Contexte 

Emotive ou 

expressive  

Exprimer ses idées, ses émotions, des besoins, etc. Emetteur  

Conative  Provoquer un comportement ou une réaction mentale, 

émotionnelle, physique ou verbale chez autrui 

Récepteur 

Phatique Etablir ou maintenir le contact communicatif  Canal 

Poétique Garantir au message certaines caractéristiques propres 

en dehors de ses autres objectifs    

Message 

Métalinguistique Faire parler le langage de lui-même   Code 

Tableau 14 : Les fonctions du langage  

Toutefois, il serait inadéquat, voir impertinent de limiter le titre à la seule fonction 

référentielle puisqu’il peut véhiculer les six fonctions du langage cités par R. Jakobson. En 

effet, le titre est un énoncé gouverné par les différents facteurs constituant le contrat 

communicatif. Dans le titre commentatif par exemple, on pourrait retrouver les fonctions 

poétique, expressive, conative, etc. : 

4) Comment emboiter des boites noires  

5) Chut ! Il va encore parler ! Laissez-moi boire ses paroles !  

6) Je sais, ça ne se fait pas …  

Par ailleurs, une remise en question du schéma Jakobsonien s’impose. En effet, nous 

avons constaté que toutes les fonctions du langage pourraient être présentes ou du moins 

communiqués dans un seul message. Le titre ne peut véhiculer une seule et unique fonction 

communicative propre à lui, il serait donc, à lui seule, une combinaison de ces différentes 

fonctions. 

De plus, le schéma de R. Jakobson n’offre pas la possibilité d’une analyse des 

fonctions pragmatiques du titre de presse qui se présente comme un élément indispensable à 

notre recherche. Observons, par exemple, ce titre du commentaire :  
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7) L’Irak se meurt dans l’indifférence   

Ce titre fait allusion à la destruction du pays par Nouri Al Maliki, premier ministre et 

chef suprême des forces de l’armée et l’impuissance du peuple devant la perdition de l’Irak. 

Notons que si ce titre était celui d’un article informatif on aurait eu un complément 

d’information, un indice grâce au titre référentiel : 

 L’ABSENCE DE REACTION AU SEIN DE L’ONU    

L’Irak se meurt dans l’indifférence  

La signification du titre de presse dépondrait en grande partie des conditions 

énonciatives de sa production. En effet, dans le premier cas, le titre est énoncé d’une façon 

subjective et son orientation pragmatique laisserait transparaitre une opinion. Tandis que pour 

le second titre, il y a une certaine neutralité du moment où le scripteur ne fait que rapporter 

des faits objectivement.  

C’est dans cette perspective que C. Kerbrat-Orecchioni
113

, propose une extension du 

schéma Jakobsonien à la situation extralinguistique et aux conditions énonciatives de 

production : 
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Figure 25 : Le schéma de Jakobson, révisé par Orecchioni 

Ces deux schémas communicationnels, l’un centré sur les facteurs de communication 

et leurs fonctions, l’autre sur les principes de compétences et de contraintes conditionnant les 

processus de production et d’interprétation ne pourront répondre aux besoins de notre 

recherche. De plus, ces modèles ont été conçus pour une interprétation globale de la 

communication en donnant la priorité à l’oral.  

Par ailleurs, la communication dans la presse écrite se distingue par la distance établie 

entre les deux instances médiatiques du moment où le journaliste-scripteur n’est jamais en 

présence du lecteur. De plus, elle se caractérise par un écart temporel entre le moment du 

déroulement de l’évènement, de sa transposition en article et de la lecture de ce dernier. 

Toutes ses spécificités conditionneraient, alors, fortement le contrat de communication.  

En conséquence, et afin d’aspirer à une éventuelle application à notre corpus de 

presse, il serait indispensable d’opter pour un modèle communicatif plus adéquat qui serait 

susceptible d’intégrer toutes les caractéristiques de la communication médiatique, en 

particulier celle de la presse écrite.  
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2- Le contrat de l’information médiatique : 

Le modèle de communication qui répondrait le plus aux besoins de notre 

problématique serait certainement celui de l’information médiatique développé par P. 

Charaudeau
114

 : 

 

Figure 26 : Le contrat de l’information médiatique 

Comme nous pouvons le constater sur le schéma en figure 26, P. Charaudeau estime 

que toute communication médiatique obéit, obligatoirement, à un double processus de 

transformation et de transaction. En effet, l’évènement brut est transformé par l’instance de 

production en une nouvelle qui va ensuite être transmise à l’instance de réception grâce à un 

processus de transaction. Cette instance réceptrice interprète alors la nouvelle selon ses 

propres paramètres. Or, l’évènement n’est jamais transmis à l’instance de réception dans son 

état brut ; pour sa signification, il dépend du regard qui est posé sur lui, regard d’un sujet qui 

l’intègre dans un système de pensée, et ce faisant le rend intelligible
115

.  

Dés lors, une double interprétation de l’évènement s’établit ; la première de son état 

brut et la deuxième de l’évènement transformé en nouvelle. Comme le souligne P. 

Charaudeau d’ailleurs, dans la communication médiatique, deux regards sont alors possible : 

le regard du sujet produisant un acte de langage qui transforme l’évènement brut en 
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évènement signifiant, le regard du sujet interprétant qui restructure l’évènement 

précédemment signifié, selon sa propre compétence d’intelligibilité
116

. 

P. Charaudeau insiste également sur le fait que les deux instances de communication 

sont en constant échange contractuel : 

Interactionnel, parce que c’est au point de rencontre des processus d’émission-

production et de réception-interprétation que se construit la signification sociale. 

Contractuel, parce qu’il faut bien que ces partenaires s’entendent (ne serait-ce 

qu’implicitement) sur les normes et les conventions qui vont permettre que se produise 

une certaine intercompréhension
117

.    

De ce fait, le contrat de la communication médiatique aurait deux visées essentielles : 

 Informative : Pour répondre à l’exigence démocratique qui veut que l’opinion 

publique soit éclairée sur les évènements qui se produisent dans l’espace 

publique
118

. 

 Incitative : Pour répondre à l’exigence de concurrence commerciale qui veut que 

ce discours s’adresse au plus grand nombre et donc cherche à le capter
119

. 

Ces deux visées sont essentielles dans n’importe quel contrat de communication 

médiatique vu qu’elles déterminent les enjeux de crédibilité et de captation. Or, ces derniers 

conditionnent fortement la production des titres médiatiques. De ce fait, nous tenterons dans 

ce chapitre et à travers l’analyse de ce double enjeu d’expliquer le fonctionnement du contrat 

de l’information dans les titres de presse. 

Toutefois, avant d’entamer l’analyse des stratégies discursives mises en œuvre pour la 

production du titre de presse, il s’avère d’abord indispensable d’aborder la presse écrite et ses 

spécificités.  
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3- La presse écrite un dispositif de lisibilité :  

La presse écrite est considérée comme un dispositif de lisibilité
120

 dont le rôle est de 

conceptualiser les faits dans le mode en les transformant en article. Elle met à la disposition 

des lecteurs un large éventail de catégories scripturales : faits divers, filets, brèves, reportages, 

compte rendus, tribunes, éditoriales, billets, commentaires, chroniques, etc. Elle a comme 

premier objectif d’informer l’instance de réception sur ce qui se passe dans le monde à travers 

les différents articles d’information. Son second objectif consiste à analyser et à commenter le 

monde grâce aux différents écrits de l’opinion. Toutefois, elle offre aux lecteurs la possibilité 

de se divertir, à côté de tout ce qui se passe de « grave » dans ce monde. C’est dans cette 

perspective qu’elle propose des pages de jeux, d’annonces, de publicités, de cuisines, de 

conseils, etc. Grâce à toutes ces caractéristiques, la presse écrite est le lieu par excellence de 

manifestation de diverses orientations pragmatiques.  

Par ailleurs, la mise en scène des différentes pages de la presse écrite obéit à des 

stratégies scriptographiques bien déterminées. En effet, la présentation des journaux n’a rien 

d’aléatoire, tout est construit dans le but de séduire et d’attirer l’attention des lecteurs. C’est 

ainsi que la disposition de chaque élément constitutif de la presse écrite ; à savoir : les articles, 

les photos, les dessins et plus particulièrement la titraille, est placé d’une façon calculée pour 

répondre aux besoins de captation et de séduction. Or, toutes ces caractéristiques augmentent 

la performance communicationnelle de ce genre médiatique particulier.  

De plus, et comme l’affirme P. Charaudeau d’ailleurs, la presse écrite serait un espace 

dans lequel les sujets peuvent user de stratégies discursives pour tenter d’influencer 

l’autre
121

. De ce fait nous allons tenter dans ce qui suit de déterminer les diverses stratégies 

discursives mises en œuvres par l’instance de rédaction dans la confection des titres de presse 

qui apparaissent comme un lieu de confinement de ces stratégies.   

4- Les stratégies discursives dans le titre :  

Etymologiquement, le mot « stratégie » a des origines militaires. En effet, il vient du 

grec stratêgos qui veut dire chef de guerre. Il a ensuite évolué en stratôgêma (manœuvre de 

guerre) qui a aussi donné naissance au terme « stratagème ».  
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Selon P. Charaudeau : Parler de stratégies n’a de sens que par rapport à un cadre de 

contraintes, qu’ils s’agissent de règles, de normes ou de convention
122

. De ce fait, les 

stratégies discursives se définissant comme l’ensemble des techniques et des normes 

déployées par les journalistes dans la mise en scène des discours médiatique. 

4-1- Les stratégies syntaxiques :  

Les différentes analyses effectuées dans les chapitres précédents nous ont, non 

seulement, permis de classer les titres selon leurs orientations pragmatiques en deux 

catégories mais, aussi et surtout, de dégager l’aspect formel correspondant à chacun des deux 

genres. Ainsi, nous sommes arrivé à la conclusion selon laquelle les titres informatifs sont 

généralement construits en deux chaînes syntaxiques fonctionnant comme un microsystème et 

qu’ils ont des particularités syntaxiques différentes de celles du titre commentatif qui est 

toujours construit en une seule chaîne.   

Dans ce qui suit nous réaborderons trois aspects formels essentiels; à savoir : la 

passivation, la nominalisation et l’ellipse, qu’on ne peut négliger si on aspire à une 

classification exhaustive des stratégies syntaxiques mises en œuvre par l’instance rédactrice 

dans construction du titre.  

4-1-1- La passivation : 

La passivation est l’une des stratégies discursives la plus importante et la plus utilisée, 

majoritairement, par les rédacteurs des articles informatifs. Elle se caractérise par sa 

spécificité à masquer, non seulement le responsable du forfait mais aussi et surtout le temps et 

le mode de l’évènement décrit : 

8) JS KABYLIE 

Aït Djoudi limogé  

9) AKBOU (BEJAÏA) 

Moussa Benhamadi empêché de tenir un meeting de soutien à Bouteflika 
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10) TIZI-OUZOU 

Le siège de la kasma FLN incendié  

A l’origine ces trois titres étaient des phrases actives qu’on a transformées grâce à un 

processus de passivation : 

 On a limogé Aït Djoudi  

 On a empêché Moussa Benhamadi de tenir un meeting de soutien à Bouteflika  

 On a incendié le siège de la Kasma FLN  

Comme nous pouvons le constater dans les exemples 8, 9 et 10 le sujet actif de 

l’action est absent du titre. Soit le scripteur estime que ce « on » n’est pas aussi important que 

le sujet passif de l’évènement Aït Djoudi, Moussa Benhamadi et Le siège de la Kasma FLN, il 

décide alors de l’ignorer carrément. Soit il le masque exprès pour laisser le lecteur le 

découvrir au fil de sa lecture de l’article. 

Outre la suppression du sujet actif, la quasi-totalité des titres ayant une structure 

passive présentent une ellipse de l’auxiliaire : 

 Aït Djoudi (a été – est – sera) limogé   

Cette suppression de l’auxiliaire permet au scripteur de cacher le temps et le mode de 

l’évènement présenté. Cette stratégie apparait comme une solution à la contrainte du décalage 

temporel qui existe entre le moment du déroulement de l’évènement, celui de sa rédaction et 

celui de sa lecture caractéristique de la presse écrite. De plus, ces deux ellipses ont la 

particularité de rendre le titre de presse plus concis participant ainsi à une meilleure 

mémorisation.  

4-1-2- L’ellipse :  

L’ellipse avec ses différentes formes ; de l’article, de l’auxiliaire, du sujet actif, de la 

copule, du verbe etc. est assez fréquente dans les titres médiatiques. Ceux chapeautant les 

articles informatifs sont les plus marqués par ces différentes absences : 

11) SELLAL A LA SALLE HARCHA  

Images d’un meeting qu’on voulait grandiose (Ellipse du déterminent) 
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 Des/Les images d’un meeting qu’on voulait grandiose 

12) ASO CHLEF 

Meksi Mustapha hospitalisé (Ellipse de l’auxiliaire) 

 Meksi Mustapha a été/est/sera hospitalisé  

13) CRASH DU VOL MH17  

65 victimes identifiées (Ellipse du sujet actif) 

 65 victimes identifiées par les autorités 

14) ELLES PARTICIPENT POUR LA PREMIERE FOIS A L’EVENEMENT  

Les chaînes de télévision privées hyper-actives (Ellipse de la copule) 

 Les chaînes de télévision privées étaient/sont/seront hyper-actives  

15) MEXIQUE  

Ochoa, de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision (Ellipse du verbe) 

 Ochoa passe de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision  

Comme nous pouvons le constater, dans chacun des titres 11, 12, 13, 14 et 15 il y a un 

élément elliptique. Parfois ce dernier occupe une place centrale sur le plan énonciatif comme 

le cas de la copule ou du verbe, par exemple, qui sont normalement les noyaux prédicatifs des 

phrases.  

Comme nous l’avons déjà signalé dans la passivation, en supprimant l’auxiliaire ou le 

verbe du titre, le scripteur masque automatiquement l’aspect temporel et modal de 

l’évènement qui y est décrit. De plus, l’ellipse contribue à la concision du titre de presse. Ces 

deux caractéristiques de l’ellipse font de cette dernière une stratégie discursive privilégiée à 

laquelle recourt l’instance médiatique pour exprimer des relations sous-entendues dans les 

titres de presse. 
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4-1-3- La nominalisation : 

La nominalisation dans le titre de presse n’est pas qu’une simple transformation d’une 

phrase prédicative. En effet, elle permet, non seulement, de raccourcir le titre par un procédé 

de condensation en syntagme nominal mais aussi et surtout de cacher l’aspect temporel des 

évènements. Elle est de ce fait une solution aux problèmes de temps et d’économie 

communicative
123

. 

16) POUR RECLAMER LA FIN DU SYSTEME ET DIRE NON AU QUATRIEME 

MANDAT 

Rassemblement des étudiants devant l’université de Tizi-Ouzou  

 Des étudiants se sont rassemblés devant l’université de Tizi-Ouzou  

Comme nous pouvons l’observer dans le titre 16, le nom rassemblement est le noyau 

de l’énoncé SN, il est le résultat de la nominalisation du verbe « se rassembler » grâce à un 

procédé morphologique qui est la suffixation.  

17) PENDANT QU’AL ABADI S’EMPLOIE A FORMER SON GOUVERNEMENT  

Poursuite des efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes  

 On poursuit des efforts humanitaires en directions des minorités irakiennes  

Le titre 17 illustre parfaitement l’utilité de la nominalisation dans le titre médiatique et 

justifie la fréquence de son emploi. En effet, la structure prédicative d’origine est complexe et 

semble sonner faux, elle est de ce fait remplacé par une structure en SN, plus correcte et 

brève. De plus, l’exemple 17 représente une structure prédicative transformée en un SN 

dénuée de tout aspect temporel et modal, il permet ainsi au scripteur une distanciation avec 

l’information livrée. Ce titre est identique, syntaxiquement parlant, aux structures suivantes et 

peut être le résultat de chacune d’entre elles : 

 Les efforts humanitaires ont été poursuivis en direction des minorités irakiennes  

 Les efforts humanitaires sont poursuivis en direction des minorités irakiennes  
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 Les efforts humanitaires seront poursuivis en direction des minorités irakiennes  

 On a poursuivi les efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes.  

 On poursuit les efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes  

 On poursuivra les efforts humanitaires en direction des minorités irakiennes  

On remarque que dans la nominalisation, il n’y a aucune référence aux temps et aux 

modes de l’évènement. Nous n’avons même pas d’adverbe de temps ou de complément 

circonstanciel aidant à l’interprétation. Le lecteur est dans ce cas obligé de se référer à 

l’article pour en extraire des informations temporelles. Enfin, pour terminer avec cette 

stratégie nous ajoutons que les nominalisations peuvent avoir une fonction de 

« distanciation » à des fins de neutralisation de la subjectivité
124

.  

4-2- Le titre énoncé polyphonique :  

L’entité qu’est le titre de presse ne peut être isolée, bien au contraire elle est en 

constante interaction avec d’autres composantes. Ces dernières peuvent relever de divers 

domaines. En effet, le titre entretient des relations d’interdépendance et d’interaction avec des 

sous genres médiatiques ou bien avec des énoncés externes à ce domaine ; à savoir : politique, 

économique, scientifique, sportif, etc. Il n’est de ce fait qu’un micro discours faisant partie 

d’un tout.   

Par ailleurs cette interactivité constitutive du titre inscrit inéluctablement ce dernier 

dans l’interdiscursivité. En effet, et comme l’affirment d’ailleurs P. Charaudeau et D. 

Maingueneau, tout discours est traversé par l’interdiscursivité, il a pour propriété 

constitutive d’être en relation multiforme avec d’autres discours, d’entrer dans 

l’interdiscours
125

. O. Ducrot, quant à lui, souligne, dans ses travaux sur le dialogisme, que 

tout énoncé isolée peut entendre plusieurs voix
126

.  

Or, cette spécificité discursive dont nous parlions a intéressé beaucoup de chercheurs. 

Outre, D. Maingueneau, P. Charaudeau et O. Ducrot nous citons M. Bakhtine. Cette 

polyvalence d’approches a, ainsi, conduit à l’émergence de plusieurs appellations pour le 
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même phénomène : Interdiscursivité, dialogisme, polyphonie, intertextualité, hétérogénéité 

énonciative, etc. Tous ces concepts varient d’un auteur à un autre, ils n’ont pas de définitions 

fixes. Par ailleurs, c’est cette instabilité et cette multiplicité définitoires qui nous ont poussées 

à limiter notre démarche aux travaux qui ont été fait dans le champ de l’analyse du discours. 

C’est ainsi que nous analyserons, dans ce qui suit, un certain nombre de titres pour tenter d’en 

tirer les différentes voix qui s’est trouvent.  

4-2-1- Le titre citation :  

L’une des stratégies discursives la plus utilisée par les journalistes-scripteurs semble 

être le discours rapporté. En effet, et afin de garder une certaine distance avec l’information 

livrée, l’instance médiatique se décharge de la responsabilité en attribuant les propos du titre à 

un énonciateur dont le nom est, dans la quasi-totalité des cas, divulgué aux lecteurs dans le 

titre même. Pour L. Rosier le discours rapporté serait une mise en rapport de discours dont 

l’un crée un espace énonciatif particulier tandis que l’autre est mis à distance et attribué à 

une autre source
127

.  

L’emploie du DR apparait donc comme essentiel dans le domaine informationnel vu 

qu’il contribue à objectiviser et à crédibiliser l’information présentée surtout grâce à 

l’effacement énonciatif qu’il permet au scripteur. En effet, et selon P. Charaudeau :  

La mise en scène de ce que l’on appelle le discours rapporté devrait également 

satisfaire à un principe de distance et de neutralité qui oblige le rapporteur 

journaliste à s’effacer, et dont la marque essentielle est l’emploi de guillemets 

encadrant le propos rapporté. C’est là encore se soumettre à l’enjeu de crédibilité
128

.   

Au vu de ce qui a été dit, le titre en citation avec ces différentes formes ; à savoir : 

discours directe, discours indirecte et discours indirecte libre, apparait comme une stratégie 

particulièrement exploité dans le domaine médiatique, comme le souligne M. Monville-

Burston : Il suffit d’ouvrir un quotidien pour observer que rapporter les propos d’autrui 
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constitue une activité essentielle des journalistes
129

. De ce fait, nous tenterons de découvrir 

dans ce qui va suivre la place exacte des citations dans les titres de presse. 

4-2-1-1- Le titre en discours rapporté direct :  

J. Rey-Debove définit le discours rapporté directe comme un procédé qui permet 

d’émettre un énoncé dont un autre est responsable, par un signalement explicite de cet autre 

comme sujet de l’énonciation
130

. Par ailleurs, dans ce genre de discours, plus particulièrement 

dans les titres informatifs, la citation est toujours mise entre guillemets et précédée ou suivie 

du nom de son énonciateur :  

18) VICTOR PITURCA. SELECTIONNEUR DE LA ROUMANIE  

« L’Algérie a des chances de passer le premier tour » 

19) MOHAMED CHAFIK MESBAH AU SOIR D’ALGERIE  

« Pour une phase de transition démocratique… » 

20) LE MDN TUNISIEN REAGIT A L’ATTAQUE TERRORISTE CONTRE UNE 

CASERNE  

« L’atteinte à l’armée est une ligne rouge » 

Comme nous pouvons le constater dans chacun des titres 18, 19 et 20, le scripteur 

présente des faits tout en se déchargeant de la responsabilité de leur énonciation en les 

attribuant à leurs énonciateurs d’origine. Ainsi, le fait que l’Algérie ait des chances de gagner, 

par exemple, n’est en rien un point de vue ou une prise de position du scripteur, ce ne sont que 

les propos de Victor Piturca qui ont été rapporté. De ce fait le scripteur n’assume en rien cet 

énoncé.  

Le titre en citation n’a rien d’aléatoire, bien au contraire, il apparait comme une 

stratégie efficace dont use l’instance médiatique afin de répondre au double enjeu de captation 

et de crédibilité conditionnant l’information médiatique. En effet, le discours rapporté permet 

à la fois d’authentifier et de crédibiliser la nouvelle tout en la rendant digne d’intérêt du 
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moment où elle est énoncé par une instance énonciative plus officielle que le simple rédacteur 

de l’article.  

C’est dans cette perspective, que le journaliste scripteur utiliserait un ensemble 

d’éléments linguistiques et typographiques lui permettant d’introduire un autre plan énonciatif 

dans sa propre énonciation. Ainsi, comme nous pouvons le constater dans les titres 18, 19 et 

20, il y a deux types de discours :  

 Un discours citant (DCt) : C’est le discours du scripteur dans lequel il annonce 

l’énonciateur des propos qu’il va rapporter : Victor Piturca. sélectionneur de la 

Roumanie, Mohamed Chafik Mesbah au Soir d’Algérie, Le MDN tunisien réagit à 

l’attaque terroriste contre une caserne.  

 Un discours cité (DCé) : Il s’agit ici des propos des énonciateurs rapportés par le 

scripteur et mises entre guillemets : « L’Algérie a des chances de passer le 

premier tour », « Pour une phase de transition démocratique… », « L’atteinte à 

l’armée est une ligne rouge ». 

Il s’avère, donc, que les titres médiatiques en discours rapporté directe ont dans la 

quasi-totalité des cas la même construction formelle se composant de deux systèmes 

syntaxiquement indépendants. Toutefois, le DD a des formes multiples et ne se limite pas à la 

seule forme présentée, selon L. Rosier qui en distingue 16, le discours direct apparait comme 

surmarqué et multiforme, même si le canevas morphosyntaxique reste sensiblement 

identique
131

. On peut résumer la forme du DD dans le titre médiatique grâce au schéma 

suivant :  

 

Figure 27 : La structure traditionnelle du discours rapporté directe  
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Comme il est clairement illustré dans le schéma en figure 27, la forme traditionnelle 

du DD se compose de deux parties syntaxiquement libres. D’abord nous avons un DCt qui 

comporte un verbe introducteur suivi de deux points. Ensuite, nous avons un DCé guillemeté. 

Nous allons à présent comparer cette forme courante du DD avec certains titres en citation 

tirés de notre corpus :  

 

Figure 28 : Le titre en discours rapporté direct 
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Si on compare la forme canonique et traditionnelle du DD avec celle utilisée dans les 

titres en figure 28 nous pouvons aisément constater qu’il y a une forte analogie entre les deux. 

Toutefois il reste certaines caractéristiques du titre médiatique qui doivent être signalées :  

 Les titres en DD sont présentées en deux structures syntaxiquement 

indépendantes, la première ; à savoir : le DCt, se trouve, presque toujours en 

majuscule dans le titre complémentaire. Tandis que le DCé représentant la 

deuxième structure du titre apparait, dans la majorité des cas, en minuscule et en 

caractère gras dans le titre informationnel :  

21) THOMAS MÜLLER. ATTAQUANT DE L’ALLEMAGNE              DCt 

« Ça se passe pas trop mal pour moi »             DCé 

 Tous les titres en citation directe relevés de notre corpus comportent le nom de 

l’instance énonciatrice des propos rapportés :  

22) CARL MEDJANI. DEFENSEUR DES VERTS  

« On essayera d’aligner trois exploits »  

 Les titres en DD présentent dans la quasi-totalité des cas une omission du verbe de 

citation : 

23) ALI BENFLIS AU SOIR D’ALGERIE : 

«  Je ne crois pas à une opposition à la carte »  

 Dans certains titres en DD, surtout ceux de la rubrique Sport d’El Watan, nous 

avons relevé l’absence des deux points censés précéder les guillemets :  

24) HADJ KACEM. PRESIDENT DU WAT 

« Nous avons fait ce qu’il fallait » 

Suite à toutes les spécificités du titre-citation présentés ci-dessus, nous sommes arrivé 

à la conclusion selon laquelle le titre en DD présente des divergences avec la forme 

traditionnellement employée. Par ailleurs, l’omission de certains éléments tels que le verbe 

introducteur, les deux point et notamment les guillemets, est une caractéristique énonciative 

du titre en discours rapporté directe. 
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4-2-1-1-1- L’omission du verbe de citation : 

La quasi-totalité des titres-citation de notre corpus présentent une omission du verbe 

introducteur. Dans ce cas le verbe, malgré son absence, est sous entendu grâce à la 

présentation formelle du titre. Prenons l’exemple des titres 23, 24 et 25 par exemple, leurs 

verbes introducteurs peuvent être restitués de la sorte : 

 Carl Medjani. Défenseur des verts, annonce  

« On essayera d’aligner trois exploits »  

 Ali Benflis déclare au Soir d’Algérie : 

«  Je ne crois pas à une opposition à la carte »  

 Hadj Kacem. Président du WAT, affirme  

« Nous avons fait ce qu’il fallait » 

Il semblerait que l’omission du verbe dans le titre introducteur apparait, d’une part, 

comme une stratégie répondant à la contrainte de concision. D’autre part, elle est considérée 

comme une spécificité des rubriques informationnelles thématiques où le sous-entendu 

semble régner. Par ailleurs, dans les titres citation, le DCé est nettement plus important que le 

DCt dont les éléments (le verbe introducteur, les deux points et les guillemets) se ressemblent 

et se répètent. De ce fait, il est facile pour le lecteur de restituer le verbe omis grâce à sa 

mémoire discursive.  

4-2-1-1-2- L’absence des deux points :  

Certains des titres-citation de notre corpus présentent une omission des deux points. 

D’après notre analyse nous avons pu constater que cette spécificité est propre au journal El 

Watan. En effet, et contrairement aux titres en DD du Soir d’Algérie surtout, les titres-citation 

de la rubrique Sport de notre corpus présentent tous une absence des deux points censés 

précéder les guillemets : 

25) RYAD MAHREZ. ATTAQUANT DE L’EN 

« Nous n’allons pas faire de cadeau aux belges » 

 

26) GAEL MONFILS. TENNISMAN FRANÇAIS  

« Il faut aller chercher la victoire » 
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27) PASCAL BONIFACE. CHERCHEUR A L’IRIS SPECIALISTE DE LA 

GEOPOLITIQUE DU SPORT  

« On fait un mauvais procès au mondial brésilien »  

 

Figure 29 : Les deux points dans les titres-citations 

4-2-1-1-3- Disposition des discours citant et cité :  

Comme nous avons pu le voir en figure 29, les titres-citations sont dans la quasi-

totalité des cas composés d’un DCt se trouvant dans le titre complémentaire et d’un DCé 

composant le titre informationnel :  

 

Figure 30 : Disposition des DCt et des DCé dans le titre-citation 

Toutefois, dans certains cas, il arrive que le DCt et le DCé se trouvent côte à côte dans 

le titre informationnel : 

28) COMPAGNE PRESIDENTIELLE  

« Une farce grossière qui humilie la nation », estime le RCD 

Dans le titre-citation 28, le DCé « Une farce grossière qui humilie la nation », précède 

le DCt « estime le RCD ». Or, ils sont tous les deux constitutifs du titre informationnel. Cela 
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est en contradiction avec la version canonique du DD que nous avons présenté ultérieurement 

qui stipule que le DCt précède toujours le DCé et que le premier se trouve à chaque fois dans 

le titre complémentaire alors que le second est à chaque fois placé dans le titre informationnel.  

En plus de ces diverses stratégies mises en œuvre par l’instance médiatiques pour la 

construction des titres-citation, il faudrait ajouter que dans ce genre les propos rapporté 

subissent quelques fois des transformations et des reformulations. En effet, et vu que les 

discours rapporté sont majoritairement prononcé dans une autre langue que le français, il 

s’avère donc plus que normal voire nécessaire que le scripteur véhicule le sens en utilisant ses 

propres mots.  

Par ailleurs, la présence des guillemets ne veut pas forcément dire que le scripteur 

rapporte fidèlement les propos de l’énonciateur. D. Maingueneau estime que même si le DD 

rapporte des paroles qui sont censées avoir été dites, il ne peut s’agir que d’une mise en 

scène qui vise à authentifier
132

. Il ajoute que, certes, en vertu d’une loi du discours le 

rapporteur est censé être sincère et ne pas trahir l’énoncé original, mais rien ne l’empêche de 

rapporter des propos sensiblement différents de ceux émis sans qu’on puisse le taxer de 

mensonge pour autant
133

. J. Peytard, quant à lui déclare que, formellement ces phrases portent 

les marques du style direct, mais elles ne réfèrent pas à un acte de communication vraiment 

réalisé
134

.  

4-2-1-2- Le titre en discours rapporté indirect :  

Contrairement aux titres en DD, qui se construisent sur la base de deux discours (DCt 

et DCé), le DI quant à lui se construit sur la base d’un seul discours comportant, dans la 

majorité des cas, une proposition subordonnée complétive introduite par la conjonction 

« que ». Dans notre corpus, la fréquence de ce discours est moindre par rapport au DD. Cela 

s’explique par le fait que la subordination dans le titre de presse est, comme nous l’avions vu 

dans l’analyse syntaxique, extrêmement rare.   

29) SOLDAT ISRAELIEN DISPARU 

La branche militaire du Hamas affirme ne pas avoir d’information  
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Comme nous pouvons le constater dans le titre 29, le DI « ne pas avoir 

d’information » se trouve au niveau du titre informationnel. Il est introduit par le verbe 

« affirme ». Malgré qu’il ne porte pas de conjonction « que », il reste néanmoins un DI, le 

scripteur aurait tout autant pu le construire ainsi :  

 SOLDAT ISRAELIEN DISPARU 

La branche militaire du Hamas affirme qu’elle n’a pas d’information  

Le DI, en tant que traduction de l’énonciation citée
135

, est délaissé au profit du DD qui 

donne au titre une certaine objectivité et authenticité servant ainsi à rapprocher l’instance 

réceptrice de l’instance énonciatrice. Selon D. Maingueneau, en général, la presse populaire 

préfère le discours direct au DI,  […] le journaliste privilégie la narration, un rapport 

immédiat au vécu, les mots mêmes des gens, comme si le lecteur était présent dans la 

situation
136

.  

Toutefois, et malgré sa fréquence infime dans les titres de presse par rapport au DD, le 

DI est considérée comme une stratégie discursive efficace à laquelle recourt le journaliste-

scripteur pour faire face à certaines contraintes, comme lorsqu’il s’agit de traduire une citation 

par exemple.  

4-2-1-3- Le titre en assertion contextualisée :  

30) SELON HUMAN RIGHTS WATCH 

Les Etats-Unis ont tué des milliers de civils afghans sans procès 

  

31) SURVEILLANCE DE L’ELECTION PRESIDENTIELLE 

Il n’y a pas eu de démission de membres de la commission, selon Boutbik 

Dans les titres 30 et 31, il est clair qu’une autre voix que celle du scripteur est 

responsable des propos « Les Etats-Unis ont tué des milliers de civil afghans sans procès », 

« Il n’y a pas eu de démission de membres de la commission ». Or, ces titre ne sont ni des DD 

en raison de l’absence des guillemets ni des DI qui stipulent la présence d’un verbe 

introducteur et/ou d’une subordonnée complétive introduite par « que ». Il s’avère, de ce fait, 
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qu’il s’agit ici d’un autre type de discours rapporté ; l’assertion contextualisée qui est 

l’expression du point de vue d’un tiers
137

.  

C. Kerbrat-Orecchioni attribut l’appellation « opérateur du DR »
138

 au modalisateur 

introducteur selon. Ce dernier remplit la même fonction qu’un verbe de citation.  On pourrait 

aisément transformer ces titres en DD en substituant selon par affirme ou annonce et en 

ajoutant les deux point et les guillemets pour montrer que le scripteur rapporte fidèlement les 

propos des énonciateurs : 

 Human Rights watch annonce : « les Etats-Unis ont tué des milliers de civils 

afghans sans procès ». 

 Boutbik affirme : « il n’y a pas eu de démission de membres de la commission ». 

On pourrait également les transformer en DI grâce à la substitution de « selon » par 

« affirme que », dès lors le lecteur comprendra que le discours a subit quelques 

transformations de la part de l’instance productrice :   

 Human Rights watch affirme que les Etats-Unis ont tué des milliers de civils 

afghans sans procès.  

 Boutbik affirme qu’il n’y a pas eu de démission de membres de la commission.  

Par ailleurs, selon, pour, suivant, d’après, etc. sont des modalisateurs introducteurs 

jouant le même rôle que le verbe de citation avec un degré moindre. En effet, ils reflètent la 

distanciation du scripteur avec le discours rapporté avec la contextualisation et l’attribution de 

ce dernier à son énonciateur d’origine. L’absence de ces opérateurs diminuerait la pertinence 

du discours rapporté.   

4-2-1-4- Le titre en îlot énonciatif :  

32) ELECTION PRESIDENTIELLE 

Les retraités de l’ANP se disent « apolitiques » 

 

33) EGYPTE 

L’armée annonce avoir tué 11 « terroriste » dans le Sinaï 
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34) DEMISSION DU CHEF D’ETAT-MAJOR DE L’ARMEE DE TERRE 

TUNISIENNE  

La présidence garde « secrètes » les raisons  

 

35) DANS UN PAYS EN PLEIN EFFERVESCENCE 

Le « cadeau » des Emirats à Caïd Essebsi envenime la vie politique en Tunisie  

Dans les exemples 32, 33 et 34, les éléments mis entre guillemets « apolitiques », 

« terroriste », « secrètes » et « cadeau » sont des DCé insérés dans des DCt. Or, si le scripteur 

n’avait pas mis ces segments entre guillemets, nous n’aurions jamais pu déduire la présence 

d’une autre voix que celle du scripteur dans le titre en raison du parfait enchâssement du 

segment rapporté dans le DCt. D. Maingueneau appelle ses éléments guillemetés, des îlots 

énonciatifs ou îlot textuel
139

. 

Le fait d’introduire des îlots énonciatifs dans les titres est un phénomène très courant 

dans le domaine de la presse écrite. En effet, le fait d’intégrer fidèlement des mots ou les 

expressions d’un tiers énonciateur sert à crédibiliser et à objectiviser le discours. L’îlot 

énonciatif apparait donc comme un genre hybride du DR.  

Enfin, comme conclusion à notre partie concernant l’emploi de la stratégie du discours 

rapporté dans le titre de presse, nous établissons le récapitulatif suivant :  

Le DR est une stratégie discursive d’une grande importance et efficacité dans la 

construction des titres de presse. En effet, et comme nous l’avons vu dans ce même chapitre, 

le titre citation sert à authentifier et à crédibiliser l’information présentée en l’attribuant à son 

énonciateur d’origine qui est dans la quasi-totalité des cas mis en évidence dans le DCt. Cette 

information n’engage, donc, ni le journaliste-scripteur ni la rédaction. Le lecteur est dans ce 

cas, implicitement, mis en relation avec l’énonciateur.  

Ce DR peut se manifester dans les titres de presse sous diverses formes, la plus 

courante en est le DD, mais nous pouvons également retrouver le DI, l’assertion 

contextualisée et l’îlot énonciatif :  
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C’est le type de nouvelle traitée et la position du journal vis-à-vis de celle-ci qui 

déterminent la façon de rapporter dans le titre. Les fonctions communicatives 

attribuées au titre par chaque quotidien sont aussi déterminantes quant aux formes de 

représentation des discours d’autrui
140

.  

Ces relations entre le discours de l’instance médiatique et celui de l’instance 

énonciatrice représentées dans le titre citation ressemblent à ce que D. Maingueneau appelle 

l’Intertexte. Pour lui, l’usage a tendance à employer intertexte quand il s’agit de relations à 

des textes sources précis (citation, parodie, etc.)
141

. Elle peut également être assimilée à la 

notion de J. Authier-Revuz ; l’hétérogénéité énonciative montrée
142

. En effet, dans le titre 

citation, le scripteur représente le discours de l’autre dans son propre discours ; le 

dialogisme s’inscrit dans les formes mêmes de l’énonciation par un marquage local qui 

permet de « montrer » la présence de la « représentation » du dialogue avec l’autre (les voix 

sont identifiables)
143

.  

Par ailleurs, il faut souligner le fait que si la stratégie discursive qu’est le DR est une 

solution à la contraint du double enjeu de l’information médiatique, elle reste néanmoins une 

spécificité des titre à énonciation objectivisée. En effet, nous n’avons relevé aucun titre-

citation dans les genres à énonciation subjectivisée. De c fait, il s’avère indispensable de 

comprendre le fonctionnement du discours de l’autre dans les titres commentatifs. Dans ce qui 

suit nous allons voir les différentes manifestations des voix dans les genres du commentaire.  

4-2-2- Le titre énoncé allusif : 

4-2-2-1- Ces titres qui viennent d’ailleurs :  

Contrairement au titreur-scripteur du genre informatif qui délimite aussi bien 

linguistiquement que typographiquement le discours de l’autre dans ses propres titres, celui 

du genre commentatif utilise d’autre moyen pour intégrer différentes voix dans sa titraille. 
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Ces dernières s’intègrent et se confondent avec les propos du scripteur, elles sont de ce fait 

difficile à détecter : 

36) Boîte de Pandore  

37) Course contre la montre 

38) No fly zone 

39) Dernier tour de table  

40) Scènes de ménage 

41) Allez les Verts !  

Malgré l’absence de marqueurs permettant la détection d’un quelconque DR, tous ces 

titres commentatifs comportent une allusion au discours de l’autre, ils renvoient, donc, tous à 

des situations communicatives spécifiques. Selon S. Moirand : les textes à énonciation 

subjectivisée […] apparaissent à première vue moins fracturés par les paroles des autres que 

les textes d’information, ils semblent fonctionner sous le régime de l’allusion
144

.  

 Boîte de Pandore signifie la source des malheurs. Elle renvoie à un mythe grec selon 

lequel Pandore, une femme parfaite créée par les Dieux  avait ouvert une jarre qu’on lui avait 

ordonnée de n’ouvrir qu’après son mariage et laissa ainsi s’échapper tous les malheurs se 

répandant sur la terre.   

 Course contre la montre est une expression sportive. Elle renvoie à une course cycliste 

qui consiste à compter le temps que mettent les coureurs pour arriver à un point déterminée en 

ayant des départs décalés. 

 No fly zone est une expression figée et universelle propre au transport aérien, elle 

renvoie à une zone d’exclusion aérienne, un territoire au dessus duquel aucun appareil n’a le 

droit de voler.  

 Dernier tour de table nous rappelle un film thriller américain. Tour de table renvoie 

également à une expression française qui signifie une réunion durant laquelle chaque membre 

donne son avis et propose des suggestions pour faire évoluer l’organisme en question. 
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 Scènes de ménage est une expression signifiant une dispute au sein d’un couple. Elle 

renvoie à une série comique française. 

 Allez les verts ! renvoie à une expression figée employée par les supporters algériens 

pour encourager leur équipe nationale de football.  

Les titres 36, 37, 38, 39, 40 et 41 sont traversés par l’interdiscursivité. En effet, ils sont 

en relation avec d’autres discours produits antérieurement. Dans ce genre de titre, le lecteur, 

en mobilisant sa mémoire, peut débusquer qu’il s’agit de déjà dit ou déjà entendu. 

De ce fait, le titre de presse n’est pas toujours original et exclusif, il peut faire l’objet 

d’un emprunt littéral ou partiel à partir de situations de communication antérieures 

appartenant à divers domaines (sport, cinéma, politique, économie, histoire, culture, etc.). Le 

scripteur utilise ces citations sans prévenir explicitement ses lecteurs. En effet, il n’existe 

aucun marqueur permettant de détecter qu’il s’agit d’un discours venant d’ailleurs, par 

exemple un lecteur qui n’a pas de connaissance en mythologie grec et n’a jamais entendu 

l’expression boîte de Pandore, se trouverait dans l’embarra lorsqu’il s’agira de comprendre ce 

titre. Par ailleurs, nous nous demandons si cette méthode de présentation du titre est aléatoire 

ou bien si elle est employée en tant que stratégie discursive répondant à un besoin particulier.  

Tout d’abord, nous allons tenter d’aborder le rapport dialogique qu’entretient le 

discours médiatiques avec les autres discours qui l’entourent. Il s’agit d’un autre genre de 

polyphonie intégré au discours du scripteur contrairement au DR qui est délimité.  

Effectivement, comme nous l’avons vu précédemment, le DR est une parfaite 

manifestation de l’intertextualité marquée par une hétérogénéité énonciative signalée. Il se 

caractérise par une délimitation linguistique (verbe introducteur) et/ou typographique (les 

deux points et les guillemets) des différentes voix énonciatives mises en scène. Cependant, 

dans le titre commentatif, le discours de l’autre semble s’intégrer parfaitement à celui du 

scripteur au point où le lecteur ne peut détecter la présence d’autres voix que grâce à sa 

mémoire. Dans ce cas on ne parle plus d’intertextualité mais plutôt d’interdiscursivité 

marquée par une hétérogénéité énonciative constitutive
145

. D. Maingueneau définit cette 

interdiscursivité comme étant l’ensemble des unités discursives (relevant de discours 

antérieurs du même genre de discours contemporains d’autres genres, etc.) avec lesquelles un 
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discours particulier entre en relation implicite ou explicite
146

. De ce fait, on parle 

d’interdiscours lorsque les marques locales de la reprise du discours de l’autre sont effacées ; 

le locuteur est aux prises avec la mémoire des dits inscrits en langue
147

. Or, le titre 37 par 

exemple, ne renvoie pas seulement à un titre commentatif, mais aussi à d’autres discours 

relevant de divers domaines :  

 Course contre la montre : est une expression couramment employée dans le cas où on 

est face à une action qui doit être achevée de manière urgente.  

 Course contre la montre : renvoie à une expression employée dans le domaine sportif, 

elle consiste à compter le temps que mettent les cyclistes pour arriver à une même ligne 

d’arrivée en ayant des départs différés.  

Ces différentes apparitions de l’expression Course contre la montre dans divers 

contextes, entretenant ainsi une relation d’interdiscursivité, en font un discours familier et 

courant gravé dans la mémoire des lecteurs. Il en va de même pour les autres titres allusifs. De 

ce fait, le discours de l’autre est décelable dans les titres de presse malgré l’absence de 

marqueurs explicites.  

Maintenant que nous avons cerné la relation dialogique qu’entretien le titre de presse 

avec les autres discours qui l’entourent, nous allons à présent tenter de répondre à notre 

question consistant à savoir si l’interdiscours entre dans le cadre d’une stratégie discursive 

bien déterminée ou s’il s’agit plutôt d’un usage inconscient et fortuit.  

L’emploi d’un titre allusif commentatif, en relation interdiscursive avec d’autres 

discours contemporains ou antérieurs appartenant à des genres différents employés assez 

fréquemment pour être connus par une majorité de lecteurs, apparait comme une technique 

d’accroche et de captation. Les titreurs des genres à énonciation subjectivisée auront donc 

tendance à supposer que mettre une expression assez connue et partagée telle que Scènes de 

ménage par exemple, ne laisserait pas les lecteurs indifférents.  

D’autres part, le fait d’intégrer les voix d’autrui dans son propre discours est une 

preuve de positionnement vis-à-vis d’une certaine information comme le souligne d’ailleurs 
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M. Bakhtine : les mots d’autrui, introduits dans notre discours, s’accompagnent 

immanquablement de notre attitude propre et de notre jugement de valeur, autrement dit 

deviennent bi-vocaux
148

. Or, les scripteurs du genre à énonciation subjectivisée sont justement 

censés commenter, prendre position et juger des évènements de la vie quotidienne aidant ainsi 

les lecteurs à se positionner vis-à-vis de ces informations présentés, d’où l’intégration 

implicite du discours de l’autre dans leurs propre discours.  

De ce fait, intégrer les propos d’autrui dans les titres commentatifs sans les signaler 

relève d’une stratégie discursive visant à capter l’attention des lecteurs et à aiguiser leur 

curiosité quant au sens caché de cet emploi. Selon D. Maingueneau, cet usage du discours de 

l’autre représente même un véritable tic dans les titres d’articles de certains journaux
149

.  

Par ailleurs, si dans les titres 36, 37, 38, 39, 40 et 41 il y a un emprunt littéral des 

expressions venues d’ailleurs, dans certains cas, ces discours célèbres peuvent n’être repris 

que partiellement comme ils peuvent subir certaines transformations à condition qu’ils restent 

détectables par les lecteurs comme appartenant à un autre énonciateur ou propre à une autre 

situation d’énonciation :  

42) Echec mais jamais mat ! 

Dans le titre 42, le chroniqueur fait allusion à l’expression propre au jeu d’échecs : 

échec et mat, qui veut dire partie perdue. Dans son titre le chroniqueur fait allusion au 

président Bouteflika qui malgré ses nombreux échecs dans le domaine économique, il est 

toujours président du pays (Il y a des échecs mais jamais de mat).  

Le titre commentatif allusif semble être une stratégie discursive efficace  au service de 

l’enjeu de captation déterminant la communication médiatique. L’interdiscursivité se 

matérialise dans ces titres à travers l’emploi de discours ou de fragments de discours et 

célèbres qui peuvent être des expressions figées, des titres de films, de romans, de chansons, 

de séries, etc. que le lecteur peut débusquer de mémoire. S. Moirand affirme d’ailleurs que les 

titres commentatifs jouent sur la langue et sur la mémoire, sur la structure des formulations, 
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de titres d’ouvrages ou de genres culturels, d’expressions semi-figées que l’on « défige » et 

donc de segments de discours antérieurs qu’on déconstruit mais jamais totalement
150

. 

Toutefois, le titre allusif n’est pas spécifique au titre commentatif. En effet et 

contrairement au DR qu’on ne peut rencontrer que dans les genres à énonciations objectivisée, 

l’interdiscours peut s’observer dans les deux genres à la fois ; à savoir : commentatif et 

informatif :  

43) CAMPAGNE PRESIDENTIELLE  

Le FLN joue les seconds rôles 

Dans le titre 43, le scripteur a employé une expression figée qui se tend à se 

généraliser en langue française : jouer les seconds rôles, qui signifie être en deuxième 

position, être derrière quelqu’un dans un domaine déterminé. Par ailleurs, les titres de la une, 

les titres des articles sont déjà des lieux d’inscription de l’allusion, à travers certains mots et 

certaines constructions
151

.  

4-2-2-2- Le titre expression imagée : 

Les titres Boîte de Pandore et Course contre la montre, précédemment abordés sont 

des expressions figées et célèbres de la langue française qu’on peut entendre dans différents 

contextes. Ils représentent des expressions imagées définies par R. Galisson comme étant :  

Des expressions toutes faites qui présentent à la fois des difficultés de forme, 

puisqu’elles représentent normalement des unités lexicales langues, difficiles à 

mémoriser, de contenu, puisque la compréhension de chacun des constituants ne 

permet pas souvent de déchiffrer l’ensemble
152

.  

Le sens de ces titres peut donc être tiré de l’ensemble de l’expression et non pas des 

mots pris à part. Or, et contrairement aux autres titres commentatifs ayant la particularité 

d’être relativement court pour une meilleure mémorisation (Démembrement, Traumatisme, 

Vigilance, Offensives, etc.), les titres en expressions imagées quant à eux sont déjà présents 
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dans la mémoire collectifs en tant qu’expression figées et n’ont donc pas besoin de respecter 

cette contrainte de courtesse : 

44) Mise à mort  

45) Le manager, ce bouc émissaire idéal  

46) Tourisme : zéro pointé  

47) Retour en force de l’autoritarisme 

Dans ces trois titres, il y a utilisation d’expressions courantes en langues française qui 

sont régulièrement employées dans les discours des locuteurs francophones. Ces expressions 

imagées sont enregistrées dans la mémoire des sujets parlants. Elles permettent aux titreurs 

d’exprimer une idée ou de communiquer une information précise d’une manière rapide, 

concise et efficace. La plupart de ces expressions imagées se trouvent au niveau des 

dictionnaires
153

 :  

 Mise à mort : (Locution)  

Exécution, meurtre. 

 Bouc émissaire : (Locution) 

Personne à qui l’on attribue injustement la responsabilité de tous les torts, toutes les 

fautes.  

 Zéro pointé : (Locution)  

Expression utilisée que dans le système éducatif de nos jours correspondant à 

l’obtention d’une note éliminatoire, un zéro.  

 Retour en force : (Locution) 

L’action de revenir avec plus de détermination.  

Ces expressions imagées constituent des stratégies d’accroche et de captation, elles 

peuvent être employées seules constituant ainsi le titre commentatif (titre 44), comme elles 
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peuvent être intégrées à d’autres énoncés commentatifs (titres 45, 46 et 47). Notons également 

qu’il est fort possible de retrouver ce genre de stratégies dans les titres informatifs :  

48) BASKET-BALL 

Le GS Pétroliers reprend sa couronne  

49) A QUATRE JOURS DU DEBUT DU MONDIAL 2014 

L’EN à pied d’œuvre au Brésil  

50) FORCE A LA DEMISSION DE LA SSPA ET DU CSA DU MCO 

La fin d’un règne pour Djebbari  

Enfin, nous ajoutons que ces expressions imagées sont enregistrées dans le vocabulaire 

français et qu’elles sont censées être connues par les lecteurs. Toutefois, il est impossible pour 

un locuteur algérien de les connaitre toutes puisqu’elles font partie de la culture francophone. 

Or, si l’instance de réception s’aventurait à les expliquer mot par mot, elle se retrouverait dans 

la majorité des cas face à des explications erronées ce qui pourrait fausser le résultat attendu 

par les scripteurs, celui d’accrocher les regards et de capter l’attention.  

4-3- Le titre entre ironie et humour : 

A présent nous allons aborder un autre aspect dont l’importance n’est pas des 

moindres, il s’agit de l’ironie dans le titre commentatif. L’étude de l’énonciation ironique est 

complexe, comme le souligne d’ailleurs F. Mercier-Leca : Le champ de l’ironie est […] vaste, 

mais un certain nombre de traits définitionnels communs se font rapidement jour : l’ironie est 

avant tout une posture énonciative qui se traduit par un écart, un décalage
154

. Elle ajoute que 

la beauté de l’ironie est le résultat de sa nature insaisissable, à son ambiguïté et à la variété 

infinie des formes qu’elle peut prendre
155

. De ce fait, l’usage de l’ironie dans la presse écrite, 

en particulier dans les genres à énonciation subjectivisée, serait une stratégie énonciative dont 

la réussite dépend largement de l’effort que fournissent les lecteurs pour décoder le sens de 

l’énoncé et l’ironie y figurant. Dans ce qui suit nous tenterons de voir si cette spécificité 

d’applique aux titres :  
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51) Cristiano Ronaldo, Ballon de plomb  

Dans le titre informatif 51, le scripteur porte un jugement négatif sur le joueur 

Cristiano par l’utilisation de l’expression ironique Ballon de plomb. Il insinue, de ce fait, que 

la prestation du joueur durant le match Portugal-Allemagne lui aurait valu un Ballon de plomb 

et non le Ballon d’or qu’il avait remporté durant la même année. Pour démontrer nos propos 

nous allons nous référer à un passage de l’article :  

Il ne sert parfois à rien d’avoir le Ballon d’or dans son équipe : Cristiano Ronaldo, 

privé de munitions au sein d’un Portugal étouffé par l’Allemagne (4-0), a erré comme 

une âme en peine sur son couloir gauche, impuissant, voire inutile. L’image qui 

restera de CR7, après ce match, est celle d’un capitaine, bras ballants ou poings sur 

les hanches, la mèche en berne, sans influence sur le jeu
156

.  

Comme nous pouvons le constater dans le passage cité ci-dessus, le scripteur 

n’informe pas vraiment les lecteurs sur des états de fait mais ridiculise plutôt le joueur. En 

effet, que ce soit dans son titre ou bien dans son article, il met en doute les compétences du 

joueur et insinue même qu’il ne méritait pas la récompense du Ballon d’or qu’il a remporté au 

cours de la même année. Dés lors, l’ironie se base sur un décalage flagrant entre deux états : 

le premier est attendu, il correspond à une bonne prestation de Cristiano, élu meilleur buteur 

de l’année et détenteur du Ballon d’or. Le deuxième quant à lui est accompli, il s’agit du 

mauvais jeu du joueur durant le match Portugal-Allemagne. L’ironie passe dans ce cas par la 

ridiculisation du joueur : Ballon de plomb - Cristiano Ronaldo, privé de munitions […] a erré 

comme une âme en peine sur son couloir gauche, impuissant, voire inutile […] bras ballants 

ou poings sur les hanches, la mèche en berne, sans influence sur le jeu. Toutefois, notons que, 

pour que l’effet ironique soit décelable, les lecteurs doivent coopérer en essayant de 

comprendre les sous-entendus.  

Par ailleurs, l’ironie dans cet article vise d’un côté à accrocher l’attention des 

supporters de l’équipe allemande qui a écrasé le Portugal avec un score de 4 buts à 0. D’un 

autre côté, elle vise à attirer l’attention des anti-madrilènes qui ne raterait pas une occasion de 

voir le « fameux » joueur du Real Madrid humilié. L’effet ironique se forge dés lors à partir 

d’une identité qui engloberait le scripteur ainsi qu’une grande partie des lecteurs.  
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L’ironie représente donc une stratégie énonciative mise en œuvre par l’instance 

médiatique afin de ridiculiser une éventuelle cible. Or, pour aspirer à la réussite de cette 

stratégie les scripteurs doivent se baser sur des connaissances partagés et admises par une 

majorité de lecteurs. Elle vise à capter l’attention des lecteurs et à les séduire par sa fonction 

ludique et amusante.  

Un autre aspect de l’ironie peut se manifester dans la construction des titres de presses, 

il s’agit de l’humour. O. Ducrot voit ce dernier comme étant :  

Une sorte d’ironie qui ne prend personne à partie, en ce sens que l’énonciateur ridicule 

n’y a pas d’identité spécifiable […]. Présenté comme le responsable d’une énonciation 

où les points de vue ne sont attribués à personne, le locuteur semble alors extérieur à la 

situation de discours défini par la simple distance qu’il établit entre lui-même et sa 

parole, il se place hors contexte et y gagne une apparence de détachement et de 

désinvolture
157

.    

52) Comment emboîter des boîtes noires 

53) L’Algérie est le plus grand pays d’Algérie 

Dans l’exemple 52, l’humour est flagrant. Le scripteur fait allusion dans son titre au 

crash d’avion d’Air Algérie au Mali et le fait que le premier ministre ait déclaré que l’état 

algérien avait en sa possession la boite noire alors qu’elle se trouvait en France. Dans son titre 

il insinue qu’il faut mettre au point des boîtes noires pour trouver les boîtes noires lors de 

crashs d’avions algériens.  D’ailleurs il termine son article par les propos suivants :  

[…] Dans un crash, il faut récupérer les boîtes noires. Dans un crash algérien, rien 

n’est simple, il faut chercher les boîtes noires qui ont déjà été trouvées. En gros, 

retrouver les boîtes noires des boîtes noires
158

.  

Dans l’exemple 53, le titreur utilise un titre humoristique attrayant dont l’objectif est 

d’attirer l’attention des lecteurs et d’aiguiser leur curiosité. En effet, en tombant sur un article 

chapeauté par un titre tel que L’Algérie est le plus grand pays d’Algérie, les lecteurs seront 

obligatoirement tentés par la lecture de l’article pour en extraire l’effet humoristique.  
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L’humour dans la presse écrite a donc une double visée : d’un côté il aide les lecteurs 

à rire et à se détendre. D’un autre côté il aiguise leur curiosité et les pousse à la réflexion par 

son aspect codé. Cette stratégie énonciative est majoritairement employée par les titreurs des 

genres à énonciation subjectivisée puisqu’elle stipule une prise de position des scripteurs :  

54) Télé-poubelle  

55) Sous le voile des femmes, les femmes 

56) Mon Dieu ! Les caveaux sont rouverts ! Vite ma gousse d’ail !  

En tombant sur de tels titres, les lecteurs commenceront par rire ensuite par lire 

l’article. En effet, un titre comme 56 par exemple, ne passe pas inaperçu, le chroniqueur y fait 

référence à des vampires mais de qui parle t-il au juste ? Le lecteur ne peut extraire cette 

information qu’en lisant l’article en entier. De ce fait, l’emploi du titre humoristique répond 

au besoin captatif conditionnant la communication médiatique.  

4-4- Le titre en jeu de mots : 

A présent, nous allons aborder l’emploi du jeu de mots dans les titres de  presse. T. 

Todorov définit ce dernier comme étant un texte de petite dimension dont la construction 

obéit à une règle explicite, concernant de préférence le signifiant
159

. Selon lui, le jeu de mot 

se distingue nettement en fonction de la ressemblance totale ou approximative
160

 des unités 

linguistique mise en jeu.  

Le jeu de mot serait donc une construction syntaxique présentant deux sens : le 

premier est exposé, il est déterminé par les mots environnants tandis que le second est imposé 

par le contexte paradigmatique. Or, ces deux sens sont entremêlés et leur interprétation 

dépond largement du procédé de construction de ce dernier. Nous allons tout d’abord aborder 

le phénomène des calembours dans les titres de presses.  

Le calembour est un jeu de mot se basant sur l’homophonie ou la polysémie. Ce 

procédé consiste à remplacer un mot par un autre se prononçant de la même manière ou bien 

l’utilisation de mots ou expressions véhiculant deux sens différents :  
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57) J+2, la défense nationale  

Dans l’exemple 52, le scripteur emploi un calembour se basant sur une polysémie pour 

communiquer deux points de vue, ou selon l’approche ducrotienne, deux contenus 

propositionnels (Contenu propositionnel (CP) = PDV1) : 

 PDV1, La défense nationale : le titreur fait d’abord référence à la défense de 

l’équipe de football algérienne :  

[…] même les supporters sont restés en défense. Halilhodziz, ex-attaquant de pointe, 

aurait dû pousser son équipe vers l’offensive, il n’en a rien été et le syndrome de la 

frilosité  aura joué, avec une défaite qui pourra être plus lourde face à la virevoltante 

Corée
161

.    

 PDV2, La défense nationale : Le scripteur fait également référence dans son titre 

à l’armée algérienne :  

Paranoïaque et suspicieux comme une femme trompée, le système de défense 

national aura privé le pays de tous ses atouts offensifs, […] où sont les groupes qui 

attaquent, l’armée ripostant par des opérations en contre
162

.  

Afin de mettre en relief ce jeu de mot dans son titre, le chroniqueur ajoute à la fin de 

son article :  

La meilleure défense, c’est l’attaque. En football comme sur le terrain militaire ou 

géostratégique
163

  

58) J, le jour du diable  

Tout comme dans 57, le titre 58 présente deux points de vue distincts, il a ainsi 

employé un calembour se basant sur une polysémie :  

 PDV1, Le jour du diable : l’article fait référence au match Algérie – Belgique vu 

que les belges sont surnommés les diables rouges : 
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C’était il y a quatre ans, et aujourd’hui, les souris vertes affrontent les diables 

rouges de la Belgique pour leur premier match […]
164

. 

 PDV2, Le jour du diable : Ici le chroniqueur fait référence au diable au sens 

propre du terme : 

[…] comme celui de jouer au puritain en faisant semblant de combattre le diable, 

au point où des groupes de jeunes purs comptent interdire le maillot de plage cet été. 

[…] Pour ce match contre les belges, il faudra bien un jour affronter son diable 

interne et entrer enfin dans le monde moderne
165

.  

59) Oued Rhio de Janeiro   

Dans l’exemple 59, le jeu de mot se manifeste à travers l’emploi d’un calembour se 

basant sur des paronymes (Rhio et Rio). En effet, le chroniqueur condense à la fois deux 

endroits dans un même titre : Oued Rhio (Wilaya de Relizane – Algérie) et Rio de Janeiro. 

Dans cet article, il décrit deux évènements l’un en Algérie et l’autre au brésil : 

 PDV1, Rio de Janeiro : L’article porte sur l’absence d’images de femmes 

algériennes dans les stades brésiliens :  

Mais pour l’Algérie, ce n’est portant pas vrai, sur les vidéos et images postées sur les 

réseaux sociaux, on voit des Algériennes aux côtés des Algériens dans les stades 

brésiliens et on peut se demander pourquoi les caméras de la FIFA ne les ont pas 

vues, […]
166

. 

 PDV2, Oued Rhio : Le chroniqueur fait également référence aux éclatements de 

joie en Algérie suite à la victoire des Fennecs au Brésil et aux incidents en résultant :  

Heureusement, à Alger et dans les grandes villes du pays, les femmes ont fêté comme 

les hommes cette belle victoire de l’équipe nationale. Un peu trop d’ailleurs, la nuit a 
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été surchargée aux urgences, blessés, enfants écrasés, accidents de voiture et estropiés 

de toutes sortes
167

.  

L’emploi du jeu de mot en calembour associe de ce fait deux points de vue. Le 

premier est exposé tandis que le deuxième est imposé. Cette pluralité de points de vue 

véhiculés pousse les lecteurs à la réflexion et aiguise leur curiosité. En effet, en lisant un titre 

pareil l’instance de réception est tentée de comprendre l’allusion y figurant.  

Toutefois, le calembour n’est pas le seul jeu de mot employé. En effet, les titreurs 

emploient bien d’autres procédés :  

60) La coupe de cheveux du monde de football  

Dans le titre 60, le chroniqueur condense les deux expressions la coupe de cheveux et 

la coupe du monde pour commenter les coupes de cheveux des footballeurs lors de la coupe 

du monde 2014. Ce jeu de mots employé dans le titre commentatif a un effet humoristique qui 

amuse les lecteurs et les pousse à la lecture de l’article pour en extraire le sens.  

61) La théorie de l’acte isolé commis en bande  

En 61, le chroniqueur utilise un jeu de mot comportant un paradoxe qu’on appel la 

boutade. En effet, l’acte isolé est par définition commis par une seule personne tandis que 

dans le titre du chroniqueur il est clairement énoncé que l’acte isolé peut être commis en 

bande. Ce titre a la particularité d’amuser les lecteurs mais surtout de les intriguer et d’attirer 

leur attention.  

En résumé nous pouvons affirmer que la fréquence d’emploi du jeu de mots dans les 

titres de presse prouve qu’il ne s’agit en aucun cas d’un phénomène fortuit mais plutôt d’une 

stratégie discursive ayant une visée captative et attrayante. Par ailleurs, le jeu de mot est 

motivé par des contraintes du genre et par la concurrence du monde audio-visuel sur 

l’écriture et sur les techniques rédactionnelles de la presse écrite
168

.  
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4-5- Le titre en figure de style : 

Après avoir abordé l’emploi de l’ironie et de l’humour dans les titres de presse, nous 

allons à présent nous intéresser à l’aspect poétique et rhétorique de ces titres qui se manifeste 

à travers l’emploi des différentes figures de styles :   

4-5-1- La métaphore dans le titre : 

La métaphore est une figure de style consistant à désigner une chose par une autre, ce 

remplacement est le résultat d’une analogie entre les deux. Comme toute figure de rhétorique, 

la métaphore sert d’ornement. Toutefois elle joue également un rôle très important dans les 

titres de presse du moment où elle offre aux lecteurs la possibilité d’appréhender le réel et 

surtout d’en avoir de nouvelles perceptions. D’ailleurs, l’importance de cette figure se 

manifeste dans son emploi excessif par les titreurs des genres commentatifs. Elle permet à ces 

derniers non seulement de présenter leurs points de vue mais aussi et surtout de le faire d’une 

manière brève et concise :  

62) Chut ! Il va encore parler ! Laissez-moi boire ses paroles !  

63) J moins 3 Le fennec sort de son terrier  

64) Gouvernance placebo  

Ces 3 titres présentent des prises de position que nous tenterons d’expliquer dans ce 

qui suit :  

Dans l’exemple 62, le chroniqueur compare les paroles d’Amar Saâdani à une boisson 

d’où l’expression Laissez-moi boire ses paroles ! D’une manière sarcastique il veut dire que 

les paroles de Saâdani sont si importantes qu’on ne les écoute pas, on les boit.  

Dans l’exemple 63, le chroniqueur parle plutôt de l’équipe nationale algérienne « Les 

fennecs » et non pas de l’animal. Or, par l’expression Le fennec sort de son terrier il veut dire 

Les fennecs se préparent pour le premier match du mondial.  

Dans l’exemple 64, le commentateur compare la gouvernance du pays algériens à un  

placebo ; c'est-à-dire à un traitement dont l’efficacité est nulle au niveau pharmaceutique mais 

qui agit uniquement par un mécanisme psychologique.  
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Par ailleurs, la métaphore aiguise la curiosité des lecteurs et les accroche par sa 

capacité à masquer le sujet comparé. En effet comme par exemples dans le titre : Chut ! Il va 

encore parler ! Laissez-moi boire ses paroles !, les lecteurs ne peuvent deviner qui est le « il » 

dont parle le chroniqueur qu’après lecture de son article. De ce fait, il nous semble plus 

qu’évident que cette figure de style est employée par les titreurs des genres à énonciation 

subjectivisée en tant que stratégie discursive.  

De plus, le fait d’établir une analogie suppose le choix d’un point de vue. Pour 

comparer deux domaines, il faut sélectionner certaines propriétés qui justifient leur 

ressemblance et en négliger d’autres, qui marqueraient leurs différences
169

. De ce fait, il 

s’avère indispensable pour les lecteurs de passer par la lecture de l’article pour pouvoir en 

extraire ces spécificités des comparants et des comparés qui ne peuvent figurer dans le titre 

métaphorique.  

De surcroit, la métaphore n’est pas uniquement réservée aux titres commentatifs, on 

peut la retrouver dans certains titres informatifs surtout quand ces derniers glissent vers le 

commentaire. Dans ce type de titre l’information présentée doit être partagée et 

communément acceptée, elle doit sembler comme une évidence aux lecteurs :  

65) Cristiano Ronaldo, Ballon de plomb  

Dans le titre informatif 65, le titreur fait allusion à la mauvaise performance du joueur 

lors du mondial. Selon lui il ne méritait pas de gagner le ballon d’or mais plutôt un ballon de 

plomb qui conviendrait plus à son jeu lors du match Portugal-Allemagne.  

4-5-2-L’antithèse dans le titre : 

L’antithèse est une figure de rhétorique consistant en l’emploi de deux termes 

sémantiquement opposés dans le même titre : 

66) Fausse cible et vraie dépendance  

67) L’école des « masses » et l’école des « élites » 
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Dans les exemples 66 et 67 les scripteurs ont employé deux termes complètement 

opposés (Fausse ≠ vraie / masses ≠ élites) dans un même titre.  

Cette figure de style est considérée comme une stratégie discursive visant à mettre en 

évidence deux termes diamétralement opposés. Ce jeu sur l’aspect sémantique des mots offre 

une meilleure image de la réalité. En effet, en mettant en avant des paradoxes, les titreurs 

espèrent ouvrir les yeux aux lecteurs sur l’état de fait réel en utilisant une image frappante.  

4-5-3- L’allégorie dans le titre : 

L’allégorie est une figure stylistique qui consiste en la concrétisation d’un concept 

abstrait par une image palpable :  

68) Au bal des outrances, la justice, la raison et la pudeur ne reçoivent jamais de 

bristol d’invitation !  

Dans l’exemple 68, le titreur concrétise les concepts outrances, justice, raison et 

pudeur, qui sont en réalité des notions abstraites.  

Cette stratégie discursive vise à produire un ensemble d’abstractions personnifiées 

dans le but d’accrocher les lecteurs et de les séduire par le rôle ornemental de cette figure. Le 

scripteur codifie ainsi son information au point où le lecteur ne peut soupçonner le contenu de 

l’article qu’en le lisant. En effet, comme nous pouvons le constater dans le titre 68, il aurait 

été impossible pour nous de comprendre que le chroniqueur parle du taux officiel de 

participation au scrutin en ayant lu le titre uniquement.  

4-5-4- La personnification dans le titre :  

La personnification est une figure de style qui consiste à conférer à des animaux, à des 

entités abstraite ou à des objets des caractéristiques humaines : des pensées, des sentiments, 

des comportements humains, etc. Les titreurs ont tendance à employer cette figure pour 

renforcer et concrétiser l’information présentée et la rendre plus palpable. Son emploi frappe 

les lecteurs et capte leur attention les poussant ainsi à lire l’article pour tenter de comprendre 

les raisons de la personnification de tel ou tel objet :  

69) L’Irak se meurt dans l’indifférence  
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Dans l’exemple 69, le titreur attribut à L’Irak une caractéristique humaine, celle de 

mourir, or un pays ne peut pas mourir. En dramatisant la situation, le scripteur vise à capter 

l’attention des lecteurs pour les pousser à lire l’article et comprendre les raisons de cette fin 

tragique que va connaitre le pays. De ce fait, la personnification est, tout comme les autres 

figures rhétoriques abordées, une stratégie discursive très efficace.  

4-6- Le titre interrogatif :  

A présent il s’agit d’aborder l’interrogation en tant que stratégie discursive et non plus 

d’un point de vue purement grammatical comme il a été le cas dans notre troisième chapitre. 

En effet, ici l’interrogation est une catégorie discursive (et non grammatical) ambivalente du 

point de vue du rapport de force qu’elle instaure entre locuteur et interlocuteur
170

. Prenons 

l’exemple du titre informatif suivant :  

70) SELLAL DE NOUVEAU A GHARDAÏA  

Retour vers l’échec ?  

Dans l’exemple 70, le titreur choisi de construire son titre sous forme de question 

simple et directe à travers laquelle il invite les lecteurs à découvrir la réponse à travers la 

lecture de l’article. Or, en choisissant de structurer son titre ainsi, le scripteur ne donne aucune 

information sur le contenu de l’article, il joue la carte de l’intrigue et du suspens. En effet, il 

se contente de poser une question qui aurait pu traverser l’esprit de n’importe quel lecteur et 

en faire son titre pour créer une certaine attente. Le titre interrogatif aurait donc comme 

fonction d’aiguiser la curiosité des lecteurs et d’attirer leur attention.  

En outre, le scripteur pourrait utiliser le mode interrogatif pour créer un certain 

échange avec les lecteurs et leur donner l’impression qu’il s’adresse à eux, qu’il les sollicite 

de lui suggérer une réponse. A travers ses titres interrogatifs se matérialise donc l’interaction, 

implicite jusque là, entre les deux instances médiatiques : 

  SELLAL DE NOUVEAU A GHARDAÏA 

Croyez vous que c’est un retour vers l’échec ?  
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Toutefois, l’emploi de l’interrogation dans le titre informatif ne suppose pas 

uniquement un échange et une implication des lecteurs mais une promesse de réponse à la fin 

de chaque article titrée d’une question.  

71) BELGIQUE – ALGERIE  

Qui dirigera la rencontre ?   

Dans l’exemple 71, le titreur a choisi de construire son titre sous forme d’une 

interrogation directe et neutre. Sa question laisse donc supposer qu’il va dévoiler le nom de 

l’équipe d’arbitrage du match opposant l’Algérie à la Belgique dans son article. Or, il est 

impossible de dégager ces noms par la seule lecture du titre puisque ce dernier n’offre pas un 

condensé d’informations mais plutôt une promesse d’informations.  

De ce fait, en trouvant un titre sous forme de question, les lecteurs s’attendront à y 

trouver la réponse à la fin de l’article. L’interrogation a comme objectif premier de créer un 

horizon d’attente et d’éveiller la curiosité de l’instance réceptrice. Son utilisation est loin 

d’être fortuite et aléatoire, bien au contraire elle entre dans le cadre d’une stratégie discursive.  

Les exemples cités en haut ne concernent que le genre informatif. A présent nous 

allons voir les spécificités du titre interrogatif commentatif. Notons que lors de notre 

troisième chapitre nous avons avancé le fait que l’emploi de l’interrogation est beaucoup plus 

répandu dans les genres à énonciation subjectivisée que dans ceux à énonciation objectivisée. 

Cette fréquence d’utilisation est surement due à l’efficacité de cette stratégie dans ce genre 

particulier. C’est ce que nous allons découvrir dans ce qui suit.  

De façon générale, nous pouvons avancer le fait que l’interrogation fonctionne dans 

les deux genres de façon à attirer l’attention des lecteurs. Toutefois dans le genre commentatif 

les réponses présentées ne sont pas de simples informations neutres et objectives, bien au 

contraire, ce sont les reflets de la pensée du scripteur commentateur. 

En effet, et contrairement au titre informatif qui crée un horizon d’attente et présente 

un questionnement sur une information neutre, le titre interrogatif commentatif, quant à lui, 

présente une question subjective et engagée qui va influencer la façon de voir des lecteurs et 

les pousser à la réflexion :  

72) Et marcher sur l’eau en chevauchant un nuage, il peut ?  
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Dans le titre commentatif 72, il est plus qu’évident que le scripteur ne cherche pas à 

inviter les lecteurs à découvrir une quelconque information dans son article mais dénonce 

plutôt l’exagération dans les performances d’un certain il (Abdelaziz Bouteflika). A travers 

l’emploi de l’article indéfini, le titreur cherche à aiguiser la curiosité des lecteurs et les 

pousser à lire l’article pour comprendre de qui parle-t-il. Par ailleurs, il rend l’instance 

réceptrice complice de son étonnement et son dégout et la sollicite de participer à travers 

l’emploi d’un titre interrogatif.   

73) Que faire d’Air Algérie ? 

74) L’émotion et après ? 

75) Où est passé BHL ? 

Les commentateurs ont utilisé pour la construction ces trois titres des questions 

simples et directes. Ils n’ont pas employé de mots recherchés ou compliqués, bien au contraire 

ils ont fait appel à un registre de langue tellement simple et accessible à tous les éventuels 

lecteurs. Cela prouve qu’ils ne cherchent pas à faire « beau » mais plutôt à faire « efficace ».  

Dans le titre 73, le commentateur exprime toute sa colère et son mécontentement de la 

compagnie aérienne Air Algérie. Dans son article, il ne propose pas de solutions ou une 

réponse à sa question mais il dénoncé plutôt toute les mauvaises conditions du voyage avec 

cette compagnie ; à savoir : retard, comportement du personnel, qualité de la nourriture, tarif 

des voyages, etc. A travers sa formulation du titre en interrogation, il espère attirer l’attention 

et impliquer toute personne ayant souffert des lacunes de cette compagnie.  

En 74, L’émotion, et après ? est un titre interrogatif commentatif visant à aiguiser la 

curiosité des lecteurs qui en le lisant voudraient comprendre en quoi consiste cette émotion. 

Le titreur les invite donc à découvrir de quoi il s’agit et son opinion par rapport à ce qui va 

venir après à travers la lecture de son article. En effet, en lisant le titre aucun lecteur n’aurait 

pu soupçonner que le chroniqueur va parler de l’émotion par rapport au décès du joueur 

Ebossé et qu’il va dénoncer le fait qu’aucun responsable n’ait été puni ni même désigné. 

D’ailleurs, l’instance réceptrice pourrait même suggérer qu’il s’agit d’une émotion positive, 

celle de la joie par exemple. Dans ce cas, il y a une certaine manipulation de l’horizon 

d’attente des lecteurs par le scripteur.  
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Dans le titre 75, le scripteur pose une question en apparence objective Où est passé 

BHL ? Cette interrogation pourtant simple et directe va capter l’attention des lecteurs qui vont 

se demande où veut en venir le titreur. A travers la lecture de son article, ces derniers pourront 

comprendre qu’il ne va pas répondre à cette question mais qu’il va plutôt prendre position 

contre BHL qui a donné une promesse de démocratie pour la Libye et qu’il n’a pas tenu, pire 

encore il n’y a même pas eu de réaction de sa part vis-à-vis des horreurs qui s’y produisent 

chaque jour.  

En résumé, nous pouvons avancer le fait que le titre interrogatif informatif ou 

commentatif crée un horizon d’attente et produit un effet d’éveil d’intérêt et de captation tant 

recherché par l’instance médiatique. Il est de ce fait une stratégie discursive des plus 

efficaces.  

Notons également que l’emploi des questions rhétoriques
171

 sert à rallier le lecteur à 

l’opinion du journal, et se manifeste surtout dans les titres d’éditoriaux et de 

commentaires
172

.  

4-7- Le titre lieu d’inscription culturelle : 

Il s’agit à présent de démontrer que le titre de presse, malgré qu’il soit rédigé en 

langue française, véhicule une culture algérienne.  

L’enjeu de captation contraignant la communication médiatique pousse les titreurs à 

user de diverses stratégies discursives. Parmi ces dernières nous pouvons citer l’intégration 

d’éléments propres à la culture algérienne qui permet de créer une empathie et de permettre 

une certaine complicité avec le lectorat, tout en rendant la lecture plus vivante et captivante. 

  Comme nous l’avons démontré dans la partie concernant le titre énoncé allusif, le 

titre commentatif peut être construit en fonction d’expressions linguistiquement et/ou 

culturellement figées. Les premières le sont dans la langue française uniquement alors que les 

secondes le sont universellement. Or, nous cherchons à présent des expressions qui renvoient 

à la culture algérienne uniquement.  
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 Affirmation déguisée sous forme de question  
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 ROBBERECHT P. (1975), « Some aspects of the syntax of newspaper headlines », in Studia Germanica 
Gandensia XVI, p. 95.  
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Prenons comme exemple le titre même de l’une des chroniques constituant notre 

corpus : Pousse Avec Eux. Ce dernier, bien qu’il soit écrit en langue française, il est une 

traduction littérale d’une expression purement algérienne Dez mâahoum, grâce à un 

procédé qu’on appel en sociolinguistique : le calque. Le chroniqueur ici, tout en s’exprimant 

en français véhicule une culture algérienne qui sera interprétée comme telle par le lectorat. 

Notons également que cette chronique est remplie de mots propres à la culture algérienne. En 

effet, et malgré que nous n’ayons relevé aucun cas dans les 30 titres de notre corpus, il n’en 

reste pas moins que c’est une chronique connue pour sa richesse en marques transcodiques
173

. 

Par ailleurs, l’introduction de la culture algérienne peut se faire explicitement et non 

pas uniquement sous forme d’allusion. Cela se fait grâce à l’emploi d’expressions ou de mots 

appartenant à l’arabe algériens et dont la transcription est faite en caractères latins :  

76) La hase, l’OMC et Tab Djenanou  

Dans le titre 76, l’expression Tab Djenanou renvoi immédiatement à la culture 

algérienne. En effet, elle désigne tout d’abord une expression arabe qui signifie « il se fait 

vieux ». Or dans la chronique elle renvoie au surnom attribué par les chroniqueurs au 

président algérien Abdelaziz Bouteflika. Cette appellation moqueuse et dénonciatrice est 

survenue suite à un discours fait par le président même dans lequel il a déclaré que lui et les 

personnes de sa génération se font vieux et qu’il est temps de laisser la place aux jeunes. De 

ce fait, sans avoir de paramètres culturels préalable, il est impossible de comprendre l’allusion 

faite dans ce titre et dans toute la chronique, d’ailleurs, puisque le nom du président n’y figure 

nulle part.  

77) Le baroud d’honneur de Zohra  

Dans 77, le mot baroud qui signifie poudre explosive, inscrit le titre dans la culture 

maghrébine puisqu’il est d’origine berbère. Il forme avec le mot « honneur » une locution 

figée et utilisée même en langue française en tant qu’emprunt : Baroud d’honneur qui signifie 

un combat pour sauver l’honneur.  

78) Une derbouka qui cache l’orchestre  
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 Constructions linguistiques marquées par le mixage des langues.  
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Le mot derbouka est un emprunt de langue adopté en langue française. Il renvoie 

immédiatement à la culture arabe. En effet, cet instrument musical est propre au Maghreb et 

au Moyen-Orient. De ce fait son emploi inscrit le titre dans la culture local et créé une 

certaine complicité avec l’instance réceptrice.  

79) J plus 1, ein f’tour, ein bourek  

Dans le titre 79, les mots f’tour et bourek, renvoient inéluctablement à la culture 

algérienne tout en ayant une connotation religieuse. En effet, les deux termes sont spécifiques 

au champ lexical du Ramadan en Algérie : f’tour est le repas pris au coucher du soleil, à la fin 

du jeûne, bourek est plat spécial Ramadan pour les algériens. Dès le titre, les lecteurs 

comprendront que le chroniqueur va parler du mois sacré du Ramadan. Le déterminant 

allemand ein
174

, est employé par le titreur pour mettre en évidence le mixage culturel 

caractérisant l’équipe de football algérienne dont les membres sont de diverses nationalités 

mais presque tous musulmans.  

80) Layali Ramdane (I)  

L’expression Layali Ramdane, en 80 véhicule une culture arabo-musulmane. De plus, 

elle permet dés sa lecteur de comprendre que dans sa chronique le scripteur va raconter les 

évènements d’une des nuit du mois sacré ; le Ramadan. Or, si le lecteur n’appartenait pas à 

cette culture il sera impossible pour lui d’avoir une idée sur le contenu de la chronique sans 

passer par sa lecture, et encore même en passant par sa lecture, il ne pourra saisir toutes les 

subtilités culturelles y figurant.  

Par ailleurs, l’emploi de ces éléments culturels (Pousse avec eux, Tab Djenanou, 

baroud, derbouka, f’tour … bourek, layali Ramdane) est bien calculé par l’instance 

productrice. En effet, en s’adressant au lectorat en utilisant son propre langage vise à créer 

une empathie et une complicité avec lui.  

Cet emploi « prémédité » entre donc dans le cadre d’une stratégie discursive à travers 

laquelle les scripteurs tentent de se rapprocher des lecteurs pour les susciter à lire leurs écrits. 

Or, l’instance réceptrice sera plus susceptible de lire ces derniers si elle les perçoit comme un 

miroir reflétant sa propre identité grâce aux éléments culturels y figurant. Ces titres ayant la 
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particularité de véhiculer tout une culture algérienne sont d’une extrême importance dans le 

champ médiatique et démontrent à quel point langue et culture sont indissociables.  

De surcroit, si le simple fait de mettre des énoncés allusifs dans les titres sensibilise les 

lecteurs et les pousse à lire tout l’article, il est plus qu’évident qu’avec des mots ou des 

expressions culturels le résultat serait beaucoup plus probant. De ce fait, cette stratégie 

discursive s’avère être très efficace du moment où elle permet l’effet de captation recherché 

dans toute communication médiatique.  

Enfin, nous pouvons ajouter que les titres de presse sont significatifs d’un point de vue 

socioculturel puisqu’ils mettent en évidence l’échange culturel sous jacent qu’entretiennent 

les deux instances médiatiques ; à savoir : l’instance de production et l’instance de réception.  

4-8- Le chiffre dans le titre :  

L’usage des chiffres dans les médias sert à préciser, à crédibiliser et à authentifier 

l’information présentée. Cette stratégie est spécifique au genre à énonciation objectivisée dans 

lequel le scripteur ne fait que rapporter des faits avec la plus grande neutralité :  

81) EGYPTE  

L’armée annonce avoir tué 11  « terroristes » dans le Sinaï 

 

82) TECHNOLOGIE SUR LA LIGNE DE BUT 

14 caméras et un signal  

 

83) USMB  

Trois nouvelles recrues  

Comme nous pouvons le constater dans le titre 81, par exemple, le chiffre précisant le 

nombre de terroristes tués par l’armée sert non seulement à donner une information aux 

lecteurs mais aussi et surtout de crédibiliser et de préciser cette information, ôtant, par la 

même occasion, tout soupçon quant à sa véracité. Idem pour les titres 82 et 83. Or, l’emploi 

de cette stratégie est dû à la contrainte de crédibilité régissant le contrat de l’information 

médiatique.  
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Par ailleurs, à travers l’analyse de notre corpus, nous avons pu observer que les 

chiffres sont utilisés majoritairement dans les titres relatant des tragédies comme des 

accidents, des explosions, des séismes, des inondations, des infections, etc. En effet, le chiffre 

sert dans ces cas à annoncer le nombre de morts, de blessés, de brulés, de disparus, d’enlevés, 

etc.  

84) IRAK 

Plus de 16000 morts en juillet 

 

85) SAVE THE CHILDREN L’A PUBLIEE DANS LA PRESSE BRITANNIQUE  

La liste de 373 enfants palestiniens tués par Israël à Gaza 

 

86) CRASH DU VOL MH17 

65 victimes identifiées  

 

87) DE VIOLENTS COMBATS LES ONT OPPOSES AUX FORCES SOMALIENNES 

18 morts dans une attaque des shebab au nord de Mogadiscio  

En raison de sa présence dès le titre, le chiffre joue donc un rôle primordial dans la 

presse écrite. Les scripteurs ont tendance à privilégier l’emploi symbolique (84, 85, 86 et 87) 

au détriment de l’emploi linguistique des chiffres. Ces derniers apparaissent le plus souvent 

sous forme d’adjectifs numéraux cardinaux.  

On retrouve également le chiffre dans les titres présentant des statistiques :  

88) LIGUE 1 

40% des joueurs sont en fin de contrat  

 

89) IL A ETE ELU A 52,1% DES SUFFRAGES LORS DE LA PRESIDENTIELLE 

Le « Sultan » Erdogan monte sur le trône  

Les statistiques sont employées dans les titres de presse dans un souci de précision et 

de véracité. Ils participent à la crédibilisation de l’information. En effet, et comme nous 

pouvons le constater dans le titre 88, par exemple, le taux des joueurs qui sont en fin de 

contrat est présenté non seulement pour donner plus de poids au titre mais aussi et surtout 
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dans un but de captation et d’intrigue. Dès la lecture du titre, les lecteurs de cette rubrique 

seront impressionnées par le nombre important et voudront avoir plus de précision ce qui va 

les pousser à la lecture de tout l’article.  

Toutefois, le chiffre dans le titre commentatif remplie une toute autre fonction. En 

effet, comme les titreurs de ce genres n’ont nul besoin de crédibiliser leurs informations du 

moment où ils ne font que commenter et donner leurs points de vue. Le chiffre dans le titre 

commentatif sert donc uniquement à préciser, à se moquer ou à capter l’attention :  

90) Le mystère des 3 clés !  

91) J moins 3 Le fennec sort de son terrier   

92) La mystique du chiffre 7 

Dans les titres 90, 91 et 92, les titreurs ne livrent aucune information susceptible d’être 

précisée et crédibilisée par les chiffres employés, leur usage est donc complètement 

indifférent. Dans 90, le chroniqueur se moque ouvertement du discours de Hamrouche qui a 

déclaré que 3 hommes disposent des 3 seules clés pouvant sauver l’Algérie (Cf. chronique 

Pousse Avec Eux, p. 224). Par contre dans 91, l’article traite de l’approche du premier match 

de l’équipe nationale algérienne « Les fennecs » (Cf. chronique Point zéro, p. 258). Enfin, 

dans 92, le titreur commente dans son article une déclaration faite par le premier ministre 

Sellal qui annonce que le pays va connaitre 7% de croissance (Cf. chronique Point zéro, p. 

256). Or sans avoir lu les articles le lecteur n’aurait jamais soupçonné les sujets traités en 

lisant simplement les titres et ce malgré la présence de chiffres.  

Conclusion : 

A la suite de cette analyse pragmatique nous sommes abouti à une réponse concernant 

notre dernier questionnement. En effet, nous avons pu cerner la quasi-totalité des stratégies 

discursives mises en œuvre par les titreurs-scripteurs afin de faire face aux contraintes du 

discours médiatique liées au double enjeu communicative ; à savoir : l’enjeu de captation et 

celui de crédibilité.  

De ce fait, nous avons pu confirmer notre hypothèse de départ selon laquelle les titres 

médiatiques seraient construits en fonction d’un certain nombre de contraintes discursives. 
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Cela s’est effectué grâce à la découverte de diverses et d’importantes stratégies discursives 

employés par les scripteurs pour la construction de leurs titres. Sans ces stratégies, ces 

derniers ne seraient plus du tout pertinent en raison des contraintes du discours médiatiques.  

Le titre informatif est syntaxiquement construit en deux structures superposées ; un 

titre référentiel et/ou complémentaire et un titre informationnel. Le titreur de ce genre met en 

scène des stratégies discursives particulières à la hauteur de la contrainte informationnelle. En 

effet, la nominalisation, la passivation et l’ellipse sont autant de stratégies discursives visant à 

renforcer la relation interactionnel avec l’instance réceptrice et à rendre l’information la plus 

authentique possible. De plus, le titre informatif se caractérise par une structure phrastique 

prédicative relativement longue contrairement au titre commentatif qui lui est formé sur la 

base de syntagmes nominaux très court.  

De plus, pour crédibiliser et rendre plus fiable l’information présentée, les scripteurs 

ont tendance à employer le discours rapporté qui est dans la majorité des cas linguistiquement 

et typographiquement séparée du discours du scripteur. La forme la plus courante dans le titre 

informatif en est le DD mais nous avons également relevé trois autres types qui sont : le DI, 

l’assertion contextualisée et l’îlot énonciatif.   

Cependant, le discours de l’autre dans le titre commentatif n’est pas délimité grâce aux 

mêmes stratégies discursives employées dans le genre informatif. En effet, les autres voix 

intégrées aux discours du scripteur ne sont ni explicitement ni implicitement signalées, elles 

se présentent à travers un jeu interdiscursif.  

Dans le titre commentatif, le scripteur à tendance à utiliser diverses stratégies 

discursives dont la plus courante est l’emploie des énoncés allusifs qui suscitent l’intérêt et 

captent l’attention des lecteurs. Ces derniers doivent recourir, à chaque fois, à leur mémoire 

discursive afin d’interpréter les différents titres allusifs qui se présentent à eux et qui circulent 

dans leur milieu socioculturel comme les dictons, les proverbes, les titres de chansons, de 

livres, de films, de séries, etc.  Ces énoncés ont la particularité d’être culturellement et/ou 

universellement figés et partagés par la quasi-totalité de la communauté algérienne. Ces mots 

et expressions allusifs peuvent être linguistiquement figés et intégrés au discours comme ils 

peuvent être traduits.  



Chapitre IV : Analyse pragmatico-énonciative   

 187 

Une autre stratégie très utilisée par les titreurs du genre commentatif consiste en 

l’emploi fréquent de l’humour et de l’ironie. Cette usage permet d’attirer l’attention des 

lecteurs et de les intéresser au sujet traité qui devient du coup moins sérieux par les 

spécificités ludiques qui lui sont attribuées. Toutefois, il faut souligner le fait que cette 

stratégie n’est pas propre uniquement au genre commentatif, nous pouvons également trouver 

des titres informatifs ludique, ironique et humoristique qui se glissent vers la subjectivité.  

Par ailleurs, les différentes figures rhétoriques que nous avons relevées dans les titres 

commentatifs ; à savoir : la métaphore et le paradoxe, ne sont pas là seulement pour faire 

« joli ». Elles participent tout autant que les autres stratégies discursives dans le suscitement 

de l’intérêt des lecteurs. En effet, le paradoxe et la métaphore poussent l’instance réceptrice à 

la réflexion et la conduisent donc à la lecture de tout l’article pour en extraire les informations 

qui sont présentées sous une forme codée dans le titre.  

De surcroit, la stratégie consistant en l’emploi de l’interrogation dans le titre est 

nettement exploitée que ce soit par les titreurs du genre commentatif ou ceux du genre 

informatif. Elle permet d’aiguiser la curiosité des lecteurs et les pousse ainsi à lire l’article 

pour y découvrir la réponse. L’emploi du chiffre quant à lui est spécifique aux titres 

informatifs. Il sert à préciser, à authentifier et à crédibiliser l’information présentée. 

Enfin, nous pouvons conclure en ajoutant que la présence de toutes ces stratégies 

discursives est due, tout d’abord aux contraintes de ce genre discursif particulier ensuite à 

celles de la communication médiatique déterminées par les enjeux de crédibilité et de 

captation.
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Toute production journalistique est régie par le contrat de la communication 

médiatique, il en va de même pour le titre de presse. Ce dernier répond donc obligatoirement 

au double enjeu de crédibilité qui détermine la visée informative et l’enjeu de captation 

déterminant la visée incitative.  

Le titre de presse en tant qu’élément paratextuel assure une multiplicité de fonctions 

communicatives. Il est la première image renvoyée aux lecteurs, il constitue le premier niveau 

de lecture, c’est en grande partie grâce à lui que l’instance de réception décide de lire l’article 

ou non. Sa capacité séductrice et captative pousse les titreurs à être très attentifs et plus 

sélectifs quant au choix des mots qu’ils décident d’y mettre et de leur mise en  scène.  

Tout au long de notre recherche nous avons distingué deux types de titres : les 

informatifs et les commentatifs. Pour cela, nous nous sommes basé sur la catégorisation de la 

presse écrite, selon les orientations pragmatiques, en deux grands axes génériques : d’un côté 

des genres à énonciation objectivisée dont la visée est purement informative et des genres à 

énonciation subjectivisée dont la visée est commentative.  

Les titres informatifs sont dans la quasi totalité des cas structurés en deux énoncés 

superposés : le premier peut contenir le thème de l’évènement, il est alors dit référentiel (1A) 

comme il peut contenir un complément d’information, il est alors complémentaire (2A), le 

second quant à lui livre l’information essentielle, c’est le titre informationnel (1B et 

2B). Toutefois, le titre informatif peut n’être constitué que d’une seule et unique structure (3) : 

1) A-  EDUCATION 

B- Les syndicats n’excluent pas un retour à la protestation 

2) A- IL A MIS EN DEROUTE LES REDOUTABLES PESHMERGAS KURDES 

B- Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, a supplanté Ben Laden 

3) Le clan présidentiel lance le passage en force ! 

Cependant, si le titre informatif peut être constitué soit d’une ou de deux structures, le 

titre commentatif quant à lui est à chaque fois et toujours construit en une seule chaîne 

syntaxique : 
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4) Le lundi du calvaire ! 

5) Risque majeur  

Par ailleurs, le titre de presse, quelle que soit son orientation pragmatique et son genre 

discursif (informatif ou commentatif), se caractérise par une richesse et une multiplicité de 

structurations syntaxiques. En effet, il peut être conçu en une phrase simple ou complexe, en 

une voie passive ou active, en un syntagme nominal étendu ou minimal, en une phrase 

achevée ou elliptique, en un syntagme prépositionnel, etc. Or, cette richesse formelle du titre 

de presse peut être regroupée en trois structures syntaxiques majeures : la structure phrastique 

à prédicat (SPP), le syntagme nominal (SN) et le syntagme prépositionnel (SP).  

En outre, si dans les deux genres discursifs du titre ; à savoir : le genre informatif et le 

genre commentatif, la richesse syntaxique se résume dans les trois structures citées, la 

récurrence de ces dernières et leurs valeurs énonciatives, quant à elles, dépendent entièrement 

du genre discursif qui les englobent.  

C’est ainsi que le titre informatif, dont le but est de résumer l’essentiel de l’évènement 

relaté dans l’article et d’en transmettre un maximum d’informations sans pour autant en 

dévoiler trop, se construit généralement en une structure phrastique à prédicat. Cette structure 

privilégie l’emploi du mode assertif et du présent de l’indicatif qui peut avoir une valeur de 

passé récent ou de futur proche et qui est qualifié d’un présent de l’actualité. Toutefois, le titre 

dans ce genre peut être construit en syntagme nominal qui est, dans tous les cas étudiés, un 

SNé composé d’au moins deux SM. Son expansion se fait grâce à des syntagmes 

prépositionnels, adjectivaux ou encore adverbiaux, il peut présenter dans ce cas soit une 

nominalisation ou une structure averbale existentielle.  

De plus, le titreur des genres à énonciation objectivisée doit délivrer l’information sans 

y apporter le moindre jugement de valeur ni la moindre critique, il doit faire preuve 

d’impartialité, d’objectivité et de neutralité. Ainsi, les titres informationnels se distinguent par 

un effacement énonciatif total du scripteur. C’est dans  cette perspective que ce dernier utilise 

comme modalité privilégiée l’assertion qui correspond parfaitement à la visée 

informationnelle de ce genre de titres. Cette modalité s’associe aux modes descriptif et 

narratif. Dans ce cas, l’objectivité du titreur se concrétise à travers l’absence des marques de 

sa subjectivité et de son implication. Toutefois, notons que l’engagement de l’énonciateur mis 

en scène par le scripteur dans les titres-citations n’altère en rien l’objectivité de ces derniers, 
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au contraire cet emploi permet au titreur de se distancier avec l’information qu’il livre et de 

lui conférer plus de crédibilité.  

 Afin de capter l’attention de l’instance réceptrice, les titreurs-scripteurs du genre 

informatif ont également tendance à mettre en scène dans la majorité de leurs titres des sujets 

grammaticaux ou acteurs discursifs noms propres de personnes assez connues faisant 

l’actualité. Ces derniers doivent être susceptibles d’intéresser les lecteurs, de capter leur 

attention et de les inciter à lire l’article.  

Toutefois, les titres commentatifs se distinguent par une structure en syntagme 

nominale. Cette dernière se différencie de celle du titre informatif aussi bien au niveau de la 

forme qu’à celui de la fonction. En effet, contrairement au syntagme nominal relativement 

long des titres dans les genres à énonciation objectivisée, celui des genres à énonciation 

subjectivisée ; à savoir : la chronique, le commentaire et l’éditorial, est plutôt bref et concis, il 

est même dans beaucoup de cas un syntagme nominal minimal. Or, les titres commentatifs 

sont semblables à ceux des livres, des films, des émissions et des chansons. De plus, le 

syntagme nominal commentatif non informatif ne livre pas d’informations permettant de 

deviner le contenu de l’article et peut même, dans certains cas, prêter à confusion.  

De surcroit, la structure phrastique à prédicat est relativement rare dans le titre 

commentatif. Cependant, même si elle est utilisée, c’est à chaque fois sous forme de 

séquences argumentatives. Ces dernières sont dans la quasi-totalité des cas imprégnées de 

l’engagement énonciatif du titreur commentateur. Les titres des genres de l’opinion sont, de 

ce fait, fortement subjectifs. Ce caractère se matérialise dans l’utilisation privilégiée des 

modalités injonctive, interrogative et exclamative qui permettent aux scripteurs d’exprimer 

librement leurs points de vue et leurs positionnements par rapport à une situation ou à un 

évènement bien déterminés. 

La troisième structure que nous avons mentionné ; à savoir : le titre en syntagme 

prépositionnel est très rarement employé et ce dans les deux genres de titres qu’ils soient 

informatifs ou commentatifs. Dans les rares cas de sa manifestation, il représente une 

circonstance bien déterminée. Par ailleurs, le syntagme prépositionnel dans le titre informatif 

est dans la quasi-totalité des cas un fragment d’une phrase réparti en une structure superposée 

composée du titre complémentaire et du titre informationnel qui fonctionnent comme un 

microsystème. 
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Le titre est, comme n’importe quelle production journalistique d’ailleurs, déterminé 

par un certain nombre de contraintes liées au genre discursif et au contrat de l’information 

médiatique et qui peuvent se résumer dans le double enjeu de captation et de crédibilité. Or, 

pour faire face à ces contraintes les titreurs se voient dans l’obligation d’user et d’abuser 

systématiquement de diverses stratégies discursives.  

C’est ainsi que les titreurs de la presse écrite peuvent utiliser, dans le cadre de 

stratégies discursives, des procédés syntaxiques tels que la passivation, la nominalisation et 

l’ellipse. L’emploi de ces stratégies sert principalement à cacher des aspects essentiels de la 

phrase comme le sujet actif, le mode ou encore le temps du forfait. L’omission « préméditée » 

de ces éléments n’a rien de fortuit, elle rentre bel et bien dans le cadre d’une stratégie 

discursive du moment où, non seulement, elle permet au titreur de se distancier par rapport à 

l’information délivrée mais aussi et surtout, elle sert à aiguiser la curiosité des lecteurs et à les 

inciter à lire l’article pour y découvrir plus de détails, notamment ceux concernant le temps et 

le responsable des faits relatés. 

Par ailleurs, la distanciation du scripteur par rapport à l’information qu’il livre confère 

au titre plus de fiabilité ce qui répond parfaitement à l’un des enjeux de la communication 

médiatique, celui de la crédibilité. Elle se manifeste également à travers l’emploi du discours 

rapporté direct dans lequel le titreur rapporte fidèlement les propos d’un énonciateur qu’il met 

en scène et dont il cite à chaque fois le nom pour se décharger de toute responsabilité par 

rapport aux propos tenus et s’effacer énonciativement de son propre titre. Cette stratégie 

répond parfaitement à l’objectivité dont doit faire preuve l’instance rédactrice des genres 

informatifs.  

Toutefois, dans le titre citation, le scripteur peut inclure les propos d’autrui grâce à des 

procédés autres que le discours rapporté direct qui est de loin la stratégie la plus récurrente 

dans les titres informatifs. En effet, il peut faire appel, dans une moindre mesure, au discours 

rapporté indirect, à l’assertion contextualisée ou encore à l’îlot énonciatif.  

De plus, le titre citation est à chaque fois repérables grâce à des éléments tant 

linguistiques que typographiques. Dans les genres à énonciation objectivisée le titreur prend 

soin de bien délimiter les propos de l’autre dans son propre discours grâce à l’emploi des deux 

points, des guillemets, des verbes de citations, des prépositions ou locutions prépositionnels 

tels que selon et d’après, etc. Cependant, la délimitation des propos de l’autre est plus difficile 
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dans les genres à énonciation subjectivisée puisque les scripteurs se prêtent à un jeu 

interdiscursif dans la construction des titres commentatifs dans le but de capter l’attention des 

lecteurs.  

En effet, dans les titres commentatifs, les scripteurs ont tendance à employer des 

énoncés allusifs appartenant à un ailleurs socio-discursif qui entrent dans une relation 

d’interdiscursivité avec le titre de presse. Toutefois, pour que cette relation se concrétise, les 

énoncés antérieurs doivent être inscrits dans la mémoire discursive collective tels que les 

proverbes, les dictons, les slogans, les titres de films ou de livres, etc. Ce genre de formules 

tend à subir un figement linguistique et à circuler au sein d’une société donnée. Cette stratégie 

discursive confère de ce fait un poids au titre commentatif par sa fonction captative.  

En outre, des procédés tels que l’humour, l’ironie et le jeu de mots s’avèrent être des 

stratégies discursives captatives très efficaces et très fréquentes dans les titres commentatifs. 

Ces procédés rhétoriques laissent transparaitre la subjectivité du scripteur et sa forte 

implication dans ses titres puisqu’ils supposent des prises de position sous entendues. Or, ces 

stratégies, se basant sur un détournement du sens original et conventionnel de certaines 

expressions, servent non seulement à amuser les lecteurs mais aussi et surtout à les inciter à 

lire l’article pour y découvrir l’allusion faite dans le titre.  

En plus des différentes stratégies discursives citées, les titreurs des genres à 

énonciation subjectivisée font appel à certaines figures de style non seulement pour faire jolie 

mais aussi et surtout pour leurs fonctions séductrice et incitative. La métaphore dans le titre 

sert à créer un effet de curiosité chez les lecteurs puisqu’elle met en scène, dans la majorité 

des cas, des référents cachés ce qui va pousser les lecteurs à vouloir les découvrir ainsi qu’à 

déchiffrer l’image métaphorique à travers la lecture de l’article. L’antithèse, quant à elle, 

incite les lecteurs à la réflexion puisqu’elle se base sur la juxtaposition de deux réalités 

diamétralement opposées dans un même énoncé. Enfin, la personnification et l’allégorie, de 

même que les deux figures précédentes, ont une fonction séductrice et incitative. Elles servent 

à renforcer une image et à la concrétiser la rendant ainsi plus palpable. Comme résumé nous 

pouvons avancer le fait que les figures de style poussent les lecteurs à user de leur 

imagination. 

L’interrogation est également une stratégie discursive fréquemment employée dans la 

construction du titre commentatif et dans une moindre mesure dans celle du titre informatif. 
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Cette stratégie permet d’impliquer les lecteurs, de créer un horizon d’attente et de masquer le 

point de vue du titreur. L’instance de réception est ainsi invitée à découvrir la ou les 

réponse(s) à la question posée dans le titre à travers la lecture de l’article.  

Le titre de presse est également un lieu d’inscription culturelle. Les scripteurs tendent 

à imprégner leurs écrits de la culture algérienne notamment par le biais de l’intégration 

d’expressions issus de l’arabe dialectal. Cette stratégie leur permet de créer une complicité 

avec le lectorat et de l’inciter à lire l’article.  

L’enjeu de crédibilité déterminant la communication médiatique incite les titreurs des 

genres à énonciation objectivisée à user de chiffres exacts pour certifier et accréditer leurs 

informations. Or, cette stratégie est beaucoup moins fréquente dans les titres commentatifs du 

moment où les scripteurs de ce genre n’ont pas besoin de crédibiliser leurs informations 

puisqu’ils ne font que commenter. Toutefois, si on rencontre des chiffres dans les genres de 

l’opinion c’est uniquement à des fins ironiques et/ou captatives. 

Enfin, nous pouvons affirmer que toutes ces stratégies discursives sont employés par 

les titreurs des deux genres étudiés ; à savoir : l’informatif et le commentatif comme riposte 

aux contraintes de la communication médiatique se résumant dans le genre discursif, l’enjeu 

de captation et celui de crédibilité.   

L’étude que nous avons effectuée sur les différents titres de presse tout au long de 

notre thèse nous a permis de prendre conscience des multiples possibilités selon lesquelles les 

écrits journalistiques peuvent être abordés. Nous pouvons ainsi réaliser un travail ultérieur 

centré sur les différents paramètres paratextuels
175

 du discours de la presse écrite. Un tel 

travail nous permettrait de mettre en relief les relations qu’entretiennent ces différents 

paramètres paratextuels, leurs impacts sur les articles journalistiques, leurs processus de 

production et de réception ou encore leurs rôles discursifs dans les hyperstructures.  
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 Titre, surtitre, intertitre, chapeau, photo, caricature, etc.  
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 Annexe 1: Liste des 360 titres  

1. Le Soir d’Algérie, la rubrique : Actualité 

 

N° Titre  Date de 

parution  

01 COMPAGNE PRÉSIDENTIELLE 

Le FLN joue les seconds rôles  

 

 

 

 

01/04/2014 

02 AMAR SAADANI A PARTIR D’ORAN : 

« Bouteflika ne comptait pas se représenter » 

03 COMPAGNE PRESIDENTIELLE 

 « Une farce grossière qui humilie la nation », estime le RCD 

04 4
e
 MANDAT POUR BOUTEFLIKA 

La caution des intellectuels fait défaut  

05 DERRIERE UN SOUTIEN SANS FAILLE A BOUTEFLIKA 

 Ce que cache la campagne de Belkhadem  

 

 

02/04/2014 06 ALI BENFLIS AU SOIR D’ALGERIE :  

« Je ne crois pas à une opposition à la carte »  

07 MINES ANTI-PERSONNEL 

Ces bombes qui continuent à semer la mort 

08 ABDELKADER SALLAT, DIRECTEUR DE CAMPAGNE DE 

BENFLIS : 

 « Il ne s’agit pas de réhabiliter le parti dissous » 

 

 

 

03/04/2014 09  BEJAÏA 

Barakat réussit son rassemblement 

10 CAMPAGNE ELECTORALE POUR BOUTEFLIKA 

Sellal hausse le ton 

11 CAMPAGNE ELECTORALE 

Sellal annule son meeting à Batna  

 

 

 

 

05/04/2014 

12 DES POTS DE YAOURT ONT ETE LANCES SUR LUI 

L’histoire rattrape Ouyahia à Oum-El-Bouaghi  

13 BENFLIS S’ENGAGE A IMPOSER DES PEINES PLUS SEVERES 

De nouvelles dispositions pour lutter contre la corruption  

14 POUR EXPRIMER ENCORE UNE FOIS LEUR REJET DU 4
e
 

MANDAT 

Les artistes réinvestissent la rue à Tizi-Ouzou 

15  AKBOU (BEJAÏA) 

Moussa Benhamadi empêché de tenir un meeting de soutien à 

Bouteflika   

16 4
e
 MANDAT 

La campagne vire au cauchemar ! 

 

 

 

 

 

 

06/04/2014 

17 TIZI-OUZOU 

Le siège de la kasma FLN incendié  

18 CAMPAGNE ELECTORALE A BATNA 

Marée humaine pour Benflis 

19 FLAMBEE DES PRIX DES LEGUMES  

Nul impact des prochaines élections  

20 INVITATION A L’ARMEE POUR S’IMPLIQUER DANS LA SPHERE 
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POLITIQUE  

Le niet du RCD 

21 DERNIERE SEMAINE DE LA CAMPAGNE ELECTORALE 

virage dangereux  

 

 

 

 

 

07/04/2014 

22 FACE AUX TENTATIVES DE DISCREDIT  

Le front du boycott se défend  

23 TIZI-OUZOU 

Meeting sous haute surveillance 

24  OPPOSITION AU 4
e
 MANDAT 

Chronologie d’une protesta 

25  EDUCATION 

Les syndicats n’excluent pas un retour à la protestation 

26 A LEUR DEUXIEME JOUR DE CAMPEMENT A ALGER 

Les rappelés du service national réclament Gaïd Salah 

 

 

 

 

 

08/04/2014 

27 APRES LES SCENES DE VIOLENCE DE SAMEDI DERNIER A 

BEJAÏA 

La LADDH appelle au calme et à la vigilance  

28 MEETING POPULAIRE DE LOUISA HANOUNE A JIJEL 

Le procès du parti unique  

29 GHARDAÏA  

Une quarantaine de blessés et une dizaine de locaux incendiés lors 

d’affrontements  

30 IL S’APPUIE SUR 60000 CONTROLEURS 

Le plan anti-fraude de Benflis  

31 Les manifestants arrêtés samedi remis en liberté   

32 SELLAL DE NOUVEAU A GHARDAÏA 

Retour vers l’échec ? 

 

 

 

 

 

09/04/2014 

33 SELLAL A LA SALLE HARCHA 

Images d’un meeting qu’on voulait grandiose  

34 SURVEILLANCE DE L’ELECTION PRESIDENTIELLE 

Il n’y a pas eu de démission de membres de la commission, selon 

Boutbik  

35 OPERATION ELECTORALE AU BENELUX 

Les veilleurs de nuits belges de Ali Benflis  

36 MARCHE IMPOSANTE CONTRE LE QUATRIEME MANDAT 

Béjaïa persiste et signe  

37 MOUSSA TOUATI, PRESIDENT DU FNA ET CANDIDAT : 

« S’il n’y a pas un deuxième tour, c’est que la fraude est au rendez-

vous »  

 

 

 

 

10/04/2014 
38 POUR RECLAMER LA FIN DU SYSTEME ET DIRE NON AU 4

e
 

MANDAT  

Rassemblement des étudiants devant l’Université de Tizi- Ouzou 

39 AFFAIRE SONATRACH 

Les comptes de Farid Bedjaoui au Liban gelés  

40 EPIDEMIE DU VIRUS EBOLA 

Une commission pour contrer la menace 

41 ILS SERONT SOUMIS A UNE NOUVELLE REGLEMENTATION 

Un diplôme professionnel pour les transporteurs de marchandises et 
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de voyageurs  

42 DANS UNE « VIDEO TESTAMENT » 

Ali Kafi torpille Bouteflika 

 

 

12/04/2014 43 Ouyahia essuie un échec à Béjaïa  

44 APRES LE MEETING DE SAADANI 

Bagarre générale entre participants  

45 Le clan présidentiel lance le passage en force ! 

46 DE PLUS EN PLUS DE MONDE AUX MEETINGS DE ALI 

BENFLIS 

La voie vers un deuxième mandat ? 

 

 

13/04/2014 

47 EN MEETING HIER A ALGER 

Louisa Hanoune continue ses attaques contre Benflis  

48 ELECTIONS PRESIDENTIELLES  

Début du scrutin à l’étranger  

49 CLOTURE DE LA CAMPAGNE ELECTORALE 

Diffuse au début, bipolaire au finish  

 

14/04/2014 

50 ELECTION PRESIDENTIELLE 

Les retraités de l’ANP se disent « apolitiques »  

51 IL APPELLE LES PARTIS POLITIQUES ET LA SOCIETE CIVILE  

Touati pour une nouvelle période de transition 

52 PRESQUE TOUT LE PROCESSUS A ETE MENE PAR 

PROCURATION 

Comment votera le Président-candidat ? 

 

 

17/04/2014 

53  ELLES PARTICIPENT POUR LA PREMIERE FOIS A 

L’EVENEMENT 

Les chaînes de télévision privées hyper-actives 

54 ABDERRAZAK MOKRI, PRESIDENT DU MSP : 

« Le taux de participation ne dépasse pas les 20% et le boycott est un 

succès » 

 

 

 

 

 

 

19/04/2014 

55 ATMANE MAZOUZ, SECRETAIRE NATIONAL CHARGE DE LA 

COMMUNICATION AU RCD : 

« Nous avons un chef d’état illégitime et l’Algérie vient de connaitre 

un énième hold-up électoral » 

56 SOFIANE DJILALI DE JIL JADID : 

« La fraude est grossière et le taux de participation réel ne dépasse 

pas les 25% » 

57 AU QG DE FAWZI REBAÏNE 

Calme plat au siège de la campagne  

58 4
e
 MANDAT  

Au prix de gros efforts  

59 MOHAMED CHAFIK MESBAH AU SOIR D’ALGERIE : 

« Pour une phase de transition démocratique … » 

 

 

20/04/2014 60 IL LANCERA PROCHAINEMENT SON NOUVEAU PARTI 

POLITIQUE  

Benflis défie le cercle présidentiel 
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2. Liberté, la rubrique : L’internationale  

 

N° Le titre  Date de 

parution 

61  APRES LE SAUVE-QUI-PEUT DES ETRANGERS 

Chaos général en Libye 

 

 

 

02/08/2014 
62 DEMISSION DU CHEF D’ETAT-MAJOR DE L’ARMEE DE TERRE 

TUNISIENNE  

La présidence garde « secrètes » les raisons 

63 SECURITE 

Etat d’alerte maximum à la frontière tuniso-libyenne 

64 IRAK 

Plus de 16000 morts en juillet 

65 107 PALESTINIENS TUES DE 21H A HIER MATIN 

Nuit sanglante à Rafah 

 

 

 

03/08/2014 
66 ECHEC DU CESSEZ-LE-FEU A GAZA 

Washington montre le Hamas du doigt 

67 SOLDAT ISRAELIEN DISPARU 

La branche militaire du Hamas affirme ne pas avoir d’information  

68 CESSEZ-LE-FEU 

Al-Sissi vante le plan égyptien pour mettre fin au conflit  

69 SUR FOND DE NOUVELLES VIOLENCES A TRIPOLI 

Le nouveau Parlement libyen entame sa mission aujourd’hui  

 

 

 

 

 

 

04/08/2014 

70 TUNISIE 

Réouverture du poste-frontière de Ras-Jédir 

71 POURSUITE DES RECHERCHES DES VICTIMES DU CRASH 

Combats meurtriers dans l’est de l’Ukraine  

72 8 SOLDATS LIBANAIS TUES DANS DES COMBATS DANS UNE 

ZONE FRONTALIERE 

Le conflit syrien s’exporte au Liban  

73 ISRAËL COMMET DES CRIMES D’ETAT A GAZA 

Encore des réfugiés palestiniens bombardés dans une école de 

l’ONU 

74 LES CALCULS DES ISRAELIENS SE SONT AVERES FAUX 

La popularité de Hamas ne fait qu’augmenter  

75 LE MDN TUNISIEN REAGIT A L’ATTAQUE TERRORISTE 

CONTRE UNE CASERNE 

« L’atteinte à l’armée est une ligne rouge » 

 

 

 

 

05/08/2014 
76 LIBYE  

Séance inaugurale du nouveau Parlement à Tobrouk  

77 IL A MIS EN DEROUTE LES REDOUTABLES PESHMERGAS 

KURDES 

Abou Bakr al-Baghdadi, le calife à la Rolex, a supplanté Ben Laden 

78 EGYPTE 

L’armée annonce avoir tué 11 « terroristes » dans le Sinaï  

79 ENTREE EN FONCTION DU PARLEMENT SUR FOND DE 

VIOLENCES ET DE BOYCOTT 

Espoir fragile de sortir la Libye du chaos 
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80 CENTRAFRIQUE 

Violents accrochages entre soldats français et ex-Séléka 

 

06/08/2014 

81 TURQUIE 

Nouvelle vague d’arrestations de policiers dans l’affaire des écoutes 

82 EGYPTE 

Un soldat américain de la FMO blessé par balle dans le Sinaï 

83 NEGOCIATIONS INDIRECTES ENTRE PALESTINIENS ET 

ISRAELIENS AU CAIRE 

Des positions difficiles à concilier  

 

 

 

 

 

07/08/2014 

84 SAVE THE CHILDREN L’A PUBLIEE DANS LA PRESSE 

BRITANNIQUE 

La liste de 373 enfants palestiniens tués par Israël à Gaza 

85 GUERRE A GAZA 

Pas de vainqueur, selon une majorité d’Israéliens  

86 VOULANT METTRE A PROFIT L’OPPORTUNITE DES 

DISCUSSIONS DE LA TREVE 

 John Kerry presse Israël et les Palestiniens de reparler de paix 

87 EGYPTE 

Cinq policiers tués par des hommes armés  

88 ALORS QUE LES NEGOCIATIONS AU CAIRE N’ONT ABOUTI A 

AUCUN RESULTAT 

Israël reprend son agression contre Gaza 

 

 

 

 

 

 

 

09/08/2014 

89 S’IMPLIQUANT MILITAIREMENT POUR SAUVER LES 

MINORITES IRAKIENNES 

Les Etats-Unis lancent des frappes contre des positions de l’EI 

90 LA GUERRE EN SYRIE SE COMPLIQUE 

Les djihadistes s’emparent d’une importante base de l’armée dans 

le Nord  

91 DANS UN PAYS EN PLEINE EFFERVESCENCE 

Le « cadeau » des Emirats à Caïd Essebsi envenime la vie politique 

en Tunisie  

92 EN REPONSE AUX SANCTIONS ECONOMIQUES PRISES 

CONTRE ELLE 

La Russie décrète un embargo sur les produits alimentaires 

européens et américains  

93 PENDANT QUE LES NEGOCIATIONS INDIRECTES AU CAIRE 

PIETINENT 

Le décompte macabre repart à la hausse  

 

 

 

 

 

 

10/08/2014 

 

 

 

94 DEVANT ASSURER LE FINANCEMENT DE LA DEPENSE 

PUBLIQUE 

L’adoption du projet de la LFC sera-t-elle salutaire pour la 

Tunisie ?  

95 DE VIOLENTS COMBATS LES ONT OPPOSES AUX FORCES 

SOMALIENNES 

18 morts dans une attaque des shebab au nord de Mogadiscio 

96 DEVANT LA DEBANDADE DES CHANCELLERIES ETRANGERES 

La solution à la crise serait libyenne  

97 CRASH DU VOL MH17 
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65 victimes identifiées  

98 ISRAËL ACCEPTE UN PLAN EGYPTIEN REFUSE PAR LE HAMAS 

Gaza, si loin de la paix ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

11/08/2014 

99 ILS SONT PASSIBLES DE PEINES ALLANT DE 3 A 20 ANS DE 

PRISON 

Quatre Saoudiens condamnés pour avoir combattu ou tenté d’aller 

en Syrie  

100 EN RAISON DES FRAPPES AMERICAINES QUI S’Y DEROULENT 

Kuwait Airways suspend temporairement ses vols au-dessus de 

l’Irak  

101 IL A ETE ELU A 52,1% DES SUFFRAGES LORS DE LA 

PRESIDENTIELLE 

Le « Sultan » Erdogan monte sur le trône  

102 ALORS QUE LA CAMPAGNE DE SOUTIEN AUX YAZIDIS 

S’ELARGIT A D’AUTRES PAYS 

L’armée US lance de nouveaux raids contre l’EI en Irak  

103 TRANSFORMER LA TREVE EN CESSEZ-LE-FEU DURABLE EN 

EST LE PRINCIPAL OBJECTIF 

Reprise des pourparlers indirects au Caire  

 

 

 

 

 

12/08/2014 

104 ALORS QUE L’ONG EST INTERDITE DE SEJOUR DANS LE PAYS 

HRW épingle l’Egypte sur la répression des frères musulmans  

105 SELON HUMAN RIGHTS WATCH 

Les Etats-Unis ont tué des milliers de civils afghans sans procès  

106 LA CRISE POLITIQUE PREND LE RELAIS DU CHAOS 

SECURITAIRE EN IRAK 

El-Maliki accuse le nouveau président de violations de la 

Constitution  

107 ALORS QU’ISRAËL ET HAMAS RESPECTAIENT HIER LA TREVE 

A GAZA 

Les négociations indirectes au Caire émettent des « signes positifs »  

 

 

 

 

 

 

13/08/2014 

108 L’OCCIDENT MET EN GARDE MOSCOU CONTRE UNE 

INTERVENTION 

La Russie dépêche un convoi d’aide humanitaire en Ukraine  

109 DENONCEE PAR ISRAËL, MAIS SALUEE PAR LE HAMAS 

Une commission d’enquête de l’ONU sur les crimes israéliens à 

Gaza  

110 APRES TROIS SEMAINES DIFFICILES 

Le poste-frontière tuniso-libyen retrouve son calme et sa fluidité  

111 ALORS QU’AL MALIKI, LÂCHE DE TOUTES PARTS, S’AGRIPPE 

AU POUVOIR 

Les Etats-Unis exhortent Abadi à former un gouvernement d’union 

nationale  

112 A L’APPROCHE DES ELECTIONS, LA VIE POLITIQUE 

BOUILLONNE 

Un nouveau chef d’état-major de l’armée de terre en Tunisie  

 

 

 

 

 

14/08/2014 

113 LIBYE 

Afin de protéger les civils dans le pays Le Parlement libyen se 

prononce pour une intervention étrangère  
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114 PENDANT QU’AL ABADI S’EMPLOIE A FORMER SON 

GOUVERNEMENT 

Poursuite des efforts humanitaires en direction des minorités 

irakiennes 

 

 

 

 

 

 
115 LA TREVE RESTE GLOBALEMENT RESPECTEE A GAZA 

Les discussions progressent, mais s’avèrent « difficiles et 

épuisantes »  

116 WASHINGTON FAIT DON D’EQUIPEMENTS MILITAIRES  

Pour aider la Tunisie dans la lutte contre le terrorisme  

 

 

 

 

 

16/08/2014 

117 SUITE A LA DECISION DE RETRAIT DU PREMIER MINISTRE 

SORTANT EN IRAK 

Al-Abadi s’emploie à former son gouvernement d’union nationale  

118 THEÂTRE D’EMEUTES ET DE MANIFESTATIONS 

ANTIRACIALES 

De centaines de personnes manifestent dans le calme à Ferguson  

119 PARMI EUX DES PECHEURS ONT ETE EMBARQUE SUR DES 

BATEAUX  

Des dizaines de personnes enlevées par Boko Haram dans le Nord-

Est 

120 LORS D’UNE GRANDE MARCHE POUR EXIGER LA DEMISSION 

DU GOUVERNEMENT 

Des heurts entre opposants et partisans du pouvoir hier à Islambad  
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3. El Watan, la rubrique : Sports 

 

N° Le titre Date de 

parution 

121 BASKET-BALL 

 Le GS Pétroliers reprend sa couronne  

 

 

 

01/06/2014 
122 JO WILFRIED TSONGA. TENNISMAN FRANÇAIS   

« Je n’ai jamais battu Novak dans les grands moments » 

123 LIGUE D’ALGER 

Hammoum annoncera sa démission lors de l’AGO 

124 EN AMICAL : ALGERIE 3 – ARMENIE 1 

Juste bon pour le moral 

125 MONDIAL 2022 

De nouvelles accusations de corruption contre le Qatar  

 

02/06/2014 

126 LIGUE 1 

40% des joueurs sont en fin de contrat  

127 ASO CHLEF 

Meksi Mustapha hospitalisé  

128 ALGERIE – ROUMANIE, CE SOIR (19H30), AU STADE DE 

GENEVE (SUISSE) 

Ultime test avant le Brésil  

 

 

04/06/2014 

129 VICTOR PITURCA. SELECTIONNEUR DE LA ROUMANIE 

« L’Algérie a des chances de passer le premier tour » 

130 GAEL MONFILS. TENNISMAN FRANÇAIS  

« Il faut aller chercher la victoire »  

131 USMBA 

Un défenseur franco-algérien pour renforcer l’effectif  

132 MC ORAN 

Belhadj succède à Djebbari  

 

05/06/2014 

133 USMB 

Trois nouvelles recrues  

134 Les belges évoquent des verts en crise  

135 ALGERIE 2 – ROUMANIE 1 

Bon devant, peu rassurant derrière  

136 DANONE CUP 

La finale nationale aujourd’hui  

 

 

 

07/06/2014 
137 FINALE FEMININE DE ROLAND-GARROS  

Un duel tout en contraste  

138 EQUIPE NATIONALE 

Les Verts s’envoleront aujourd’hui pour le Brésil  

139 HADJ KACEM. PRESIDENT DU WAT 

« Nous avons fait ce qu’il fallait » 

140 JS KABYLIE 

Aït Djoudi limogé  

 

 

08/06/2014 141 ARABIE SAOUDITE 

Menad s’engage avec Al Wihda 

142 USM BLIDA 

Marche des supporteurs contre le président du club 
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143 A QUATRE JOURS DU DEBUT DU MONDIAL 2014 

L’EN à pied d’œuvre au Brésil  

144 LIGUE DES CHAMPIONS. ESS 1 – AHLY BENGHAZI 1 

Les « grèves » se payent cash… 

 

 

 

09/06/2014 
145 BASKET-BALL 

Le GSP indétrônable   

146 EQUIPE NATIONALE 

Les Verts dans leur camp de base à Sorocaba  

147 FORCE A LA DIMISSION DE LA SSPA ET DU CSA DU MCO 

La fin d’un règne pour Djebbari  

 

 

10/06/2014 148 USMBA  

Changement dans l’encadrement administratif  

149 FALCAO, RIBERY ET REUS 

Les grands absents du Mondial  

150 Premier entraînement pour les Verts  

151 FC ARBAÂ 

Amani fait sa révolution  

 

 

11/06/2014 152 HANDBALL 

Les GS Pétroliers en grand champion  

153 EQUIPE NATIONALE 

Cap sur la Belgique  

154 TECHNOLOGIE SUR LA LIGNE DE BUT 

14 caméras et un signal 

155 BELGIQUE – ALGERIE 

Qui dirigera la rencontre ?  

 

 

14/06/2014 156 CARL MEDJANI. DEFENSEUR DES VERTS 

« On essayera d’aligner trois exploits »  

157 UN JOUR AU BRESIL 

Le difficile exercice pour le sésame  

158 APRES SA VICTOIRE EN MATCH D’OUVERTURE CONTRE LA 

CROATIE 

Le Brésil : ce qui marche, ce qui ne marche pas  

159 LES VERTS S’ENVOLENT CET APRES-MIDI POUR BELO 

HORIZONTE 

La Belgique en ligne de mire  

 

 

15/06/2014 

160 MOYENNE D’ÂGE ET NOMBRE DE SELECTION DES 32 PAYS 

La sélection algérienne parmi les plus jeunes  

161 Halilhodzic risque une sanction de la FIFA 

162 ESPAGNE 1 – PAYS-BAS 5 

Van Gaal avait raison 

163 PASCAL BONIFACE. CHERCHEUR A L’IRIS, SPECIALISTE DE 

LA GEOPOLITIQUE DU SPORT 

« On fait un mauvais procès au mondial brésilien » 

 

 

16/06/2014 

164 SAÏD SELHANI 

Voyage à travers l’histoire du sport-roi en Algérie 

165 GROUPES F ET G 

Le Ballon d’or entre en scène  

166 La Côte d’Ivoire passe en force au Japon  



Annexes   

 

 217 

167 GIJON (1982) – BELO HORIZONTE (2014) 

Pour un autre exploit… 32 ans après le Mondial espagnol  

 

 

 

17/06/2014 
168 RYAD MAHREZ. ATTAQUANT DE L’EN 

« Nous n’allons pas faire de cadeau aux Belges » 

169 FRANCE 3 – HONDURAS 0 

Triplé de Benzema, Pogba a fait basculer la rencontre  

170 ARGENTINE 2 – BOSNIE 1  

Messi, huit ans après  

171 ALGERIE 1 – BELGIQUE 2 

Il n’a pas manqué grand-chose pour l’exploit  

 

 

 

18/06/2014 
172 L’Allemagne fait plier un Portugal en infériorité  

173 Cristiano Ronaldo, Ballon de plomb 

174 THOMAS MÜLLER. ATTAQUANT DE L’Allemagne 

« ça se passe pas trop mal pour moi » 

175 APRES LE NUL ENTRE LA RUSSIE ET LA COREE DU SUD 

L’Algérie reste en vie  

 

 

19/06/2014 176 Grande désillusion à Paris après la défaite des Verts  

177 Mexique 

Ochoa, de l’anonymat d’Ajaccio à la gloire en mondovision  

178 LA VICTOIRE IMPERATIVE FACE A LA COREE 

Remaniement dans le onze 

 

 

21/06/2014 179 ILS ONT PARCOURU PLUS DE 1300 KM 

Les supporters débarquent à Porto Alegre 

180 ALGERIE 04 – COREE DU SUD 02 

La victoire assurée mais pas la qualification  

22/06/2014 
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4. Liberté, L’éditorial : L’édito 

 

N° Titre  Date de 

parution  

01 Traumatisme 02/08/2014 

02 Prérogatives limitées  03/08/2014 

03 Grands moyens et choix limités 04/08/2014 

04 Guerre inégale  05/08/2014 

05 Pragmatisme US : la médaille et son revers 06/08/2014 

06 Intrigues de Cour  07/08/2014 

07 Sykes-Picot II 09/08/2014 

08 Boîte de Pandore   10/08/2014 

09 Course contre la montre  11/08/2014 

10 Vigilance  12/08/2014 

11 Vaste chantier  13/08/2014 

12 Solution globale  14/08/2014 

13 Interrogations  16/08/2014 

14 Retournement  17/08/2014 

15 Tourisme : zéro pointé 18/08/2014 

16 Le manager, ce bouc émissaire idéal 19/08/2014 

17 Une date et des symboles  20/08/2014 

18 Offensive 21/08/2014 

19 De Kaboul à Bagdad  23/08/2014 

20 Rentrée difficile  24/08/2014 

21 Odieux 25/08/2014 

22 Ne pas se tromper de sanction  26/08/2014 

23 Mise à mort 27/08/2014 

24 Colère présidentielle  28/08/2014 

25 Où est passé BHL ? 30/08/2014 

26 Dénouement  31/08/2014 

27 Le politique et la proximité  01/09/2014 

28 Consensus enfin ? 02/09/2014 

29 Une affaire en cache une autre  03/09/2014 

30 Responsabilité  04/09/2014 
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5. El Watan, le Commentaire 

 

N° Titre  Date de 

parution  

31 Risque majeur  01/06/2014 

32 Il est déjà trop tard  02/06/2014 

33 Monarchie et république  03/06/2014 

34 Des menaces aux actes  04/06/2014 

35 Dernier tour de table  05/06/2014 

36 Triste record  07/06/2014 

37 Un noble combat  08/06/2014 

38 Retour en force de l’autoritarisme  09/06/2014 

39 Prémices d’une alternative   10/06/2014 

40 Le baroud d’honneur de Zohra  11/06/2014 

41 Place au foot  12/06/2014 

42 Démembrement  14/06/2014 

43 L’épreuve de la réconciliation  15/06/2014 

44 Le grand outrage  16/06/2014 

45 Gouvernance placebo  17/06/2014 

46 Non, ce n’était pas un hasard  18/06/2014 

47 Encore la barbarie  19/06/2014 

48 Une effroyable logique  21/06/2014 

49 Contre-offensive  22/06/2014 

50 Une double injustice  23/06/2014 

51 L’Algérie qui gagne  24/06/2014 

52 Maccarthysme à l’égyptienne  25/06/2014 

53 Allez les Verts ! 26/06/2014 

54 La victoire du cœur  28/06/2014 

55 L’Irak se meurt dans l’indifférence  29/06/2014 

56 Ja können wir ! 30/06/2014 

57 Une question de droit  01/07/2014 

58 Fiers et … frustrés  02/07/2014 

59 La justice pour tous  03/07/2014 

60 La guerre à l’obscurantisme ? 05/07/2014 
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6. Le Soir d’Algérie, la chronique : Pousse Avec Eux  

 

N° Le titre  Date de 

parution 

61  Pochette surprise ! 01/04/2014 

62 Le mystère des 3 clés !  02/04/2014 

63 L’homme qui lisait dans les cerveaux ! 03/04/2014 

64 Après la pluie, le soleil, s’il veut bien, bien sûr ! 05/04/2014 

65 Le piège parfait ! 06/04/2014 

66 Le sacré dépouillé ! 07/04/2014 

67 Il faut sauver Amar et Amara  08/04/2014 

68 Et marcher sur l’eau en chevauchant un nuage, il peut ?  09/04/2014 

69 Bonbons ! Cacahuètes ! Chocolats ! Esquimaux ! Demandez 

le programme ! 

10/04/2014 

70 Latex, cravache et menottes roses !  12/04/2014 

71 Mon Dieu ! Les caveaux sont rouverts ! Vite, ma gousse d’ail ! 13/04/2014 

72 Même un élève de 1
re

 année à l’ENA connaît cette règle  14/04/2014 

73 Les recours ne se déposent pas à la télé ! 15/04/2014 

74 Pour une approche totalement neutre de la botanique ! 16/04/2014 

75 De la danse du ventre à l’avenue de la Grande Armée ! 17/04/2014 

76 4
e
 mandat assis, 5

e
 mandat couché !  19/04/2014 

77 Le président d’une moitié ! Et encore ! 20/04/2014 

78 Les élections expliquées par les chiffres aux nuls en maths 

comme moi ! 

21/04/2014 

79 Chut ! Il va encore parler ! Laissez-moi boire ses paroles ! 22/04/2014 

80 Non ! Cet épisode ne sera jamais un détail de l’Histoire ! 23/04/2014 

81 Au bal des outrances, la justice, la raison et la pudeur ne 

reçoivent jamais de bristol d’invitation ! 

24/04/2014 

82 Vous reprendrez bien deux couches de blindage sur votre 

stabilité ! 

26/04/2014 

83 La théorie de l’acte isolé commis en bande ! 27/04/2014 

84 Ôte ta main de là ! 28/04/2014 

85 Le lundi du calvaire ! 29/04/2014 

86 Attention Fafa, y a du laisser-aller ! 30/04/2014 

87 Il y a toujours des miracles, rue de la Bienfaisance !  03/05/2014 

88 Apartheid universitaire !  04/05/2014 

89 La ligue des composteurs de la parole présidentielle ! 05/05/2014 

90 Il y a zéro et zéro ! 06/05/2014 
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7. Le Soir d’Algérie, la chronique : Le Bonjour du « Soir » 

 

N° Le titre  Date de 

parution 

91 Le danger, c’est eux ! 17/04/2014 

92 Fin du cirque Amar & Amara 19/04/2014 

93 Télé-poubelle  20/04/2014 

94 Raber, le journalisme de la vie  21/04/2014 

95 Les canaux de l’indignité  22/04/2014 

96 Allez ZDF, allez ! [*] 26/04/2014 

97 Le hic ! 27/04/2014 

98 Une derbouka qui cache l’orchestre  28/04/2014 

99 Ghardaïa-Tizi, en passant par Batna  29/04/2014 

100 Tristes sires  30/04/2014 

101 Changements  03/05/2014 

102 Une constitution encore une ! 04/05/2014 

103 Pleure, Ben M’hidi … [*] 05/05/2014 

104 Rebonjour, les Destruktors ! 06/05/2014 

105 Un digne fils de la Casbah  07/05/2014 

106 La prémonition de Boussad Abdiche  08/05/2014 

107 Fausse cible et vraie dépendance  11/05/2014 

108 Je sais, ça ne se fait pas…  12/05/2014 

109 Réveillez l’Africain qui dort en vous ! 13/05/2014 

110 Jusqu’où ira la presse « caniveau » ? 14/05/2014 

111 Pour qui roule « Amnesty » ? 15/05/2014 

112 Coucou, revoilà le lièvre ! 17/05/2014 

113 Un billet TVB !
 [*]

 18/05/2014 

114 Interview express de M
me 

Bengnina  19/05/2014 

115 Echec mais jamais mat ! 20/05/2014 

116 V comme voté, comme volé …  21/05/2014 

117 Plus nigauds que nous, tu meurs …  22/05/2014 

118 Liberté à la maghrébine  24/05/2014 

119 L’exoplanète expliquée aux néophytes  25/05/2014 

120 La hase, l’OMC et Tab Djenanou  27/05/2014 
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8. El Watan, la chronique : Point Zéro  

 

N° Le titre Date de 

parution 

121 Les juges en  détention préventive  01/06/2014 

122 Psychologie du virus (I) 02/06/2014 

123 Sous le voile des femmes, les femmes  05/06/2014 

124 L’Algérie est le plus grand pays d’Algérie  08/06/2014 

125 La mystique du chiffre 7 09/06/2014 

126 La coupe de cheveux du monde de football 10/06/2014 

127 Le feu et la paille  11/06/2014 

128 Un puzzle diabolique  12/06/2014 

129 J moins 3 Le fennec sort de son terrier  15/06/2014 

130 J moins 1, l’exigence nationale  16/06/2014 

131 J, le jour du diable  17/06/2014 

132 J plus 1, l’exorcisme  18/06/2014 

133 J + 2, la défense nationale  19/06/2014 

134 J + 5, la Corée, oui, mais laquelle ? 22/06/2014 

135 Un deuxième tour ? 23/06/2014 

136 Oued Rhio de Janeiro  24/06/2014 

137 J moins 1, critique de la raison pure  25/06/2014 

138 Jour J, le point G du groupe G 26/06/2014 

139 J moins 1, laser vert et carton jaune  29/06/2014 

140 Jour J, le temps du Fennec  30/06/2014 

141 J plus 1, ein f’tour, ein bourek  01/07/2014 

142 Rio-Paris-Alger en promotion  02/07/2014 

143 Tarik Ramadhan  03/07/2014 

144 Layali Ramdane (1) 06/07/2014 

145 No fly zone  30/07/2014 

146 Comment emboîter des boîtes noires  31/07/2014 

147 Daach multitaches   03/08/2014 

148 Théorie des éléments  04/08/2014 

149 Que faire d’Air Algérie ?  05/08/2014 

150 Les enfants de Halla  06/08/2014 
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9. Liberté, la chronique : Contrechamp 

 

N° Le titre Date de 

parution 

151 Diplomatie à usage … local  O3/08/2014 

152 Soutien à la Palestine : les limites du système rentier  04/08/2014 

153 Le logement, un concentré des travers du système  05/08/2014 

154 Obama : discours magique et « realpolitik » 06/08/2014 

155 Le contrat et la Constitution  07/08/2014 

156 Constitution et dictature  10/08/2014 

157 La méthode de prévention a posteriori  11/08/2014 

158 La fin de la démocratie turque  12/08/2014 

159 Code de la route, incivisme et société  13/08/2014 

160 Les propriétés anesthésiantes du régime  14/08/2014 

161 Air Algérie, l’Etat et nous  17/08/2014 

162 Le fléau incurable de la contrebande  18/08/2014 

163 Des « réalisations » mais pas de bilans ! 19/08/2014 

164 Fiscalité et contre-développement  20/08/2014 

165 Emotion, stratégie et vidéos  21/08/2014 

166 Les lobbies, c’est qui ? 24/08/2014 

167 Le sport monstre  25/08/2014 

168 Système rentier et violence  26/08/2014 

169 L’émotion, et après ? 27/08/2014 

170 Autoritarisme, grâce et disgrâce  28/08/2014 

171 La presse, l’Unique et le professionnalisme  31/08/2014 

172 La parole et le geste  01/09/2014 

173 Le régime, ses échecs et ses solutions  02/09/2014 

174 Ould Dadda, la police, la justice et nous  03/09/2014 

175 La « construction » d’un pays-jungle  04/09/2014 

176 L’école des « masses » et l’école des « élites » 07/09/2014 

177 Pouvoir et droit  08/09/2014 

178 La leçon de Ghardaïa  09/09/2014 

179 Jamais sans mon FIS 10/09/2014 

180 Scènes de ménage  11/09/2014 
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Annexe 2 : Les articles  

1. Le Soir d’Algérie, la chronique : Pousse Avec Eux  

Mardi 01 avril 2014 :  

 

Mercredi 02 avril 2014 : 
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Jeudi 03 avril 2014 : 

 

Samedi 05 avril 2014 : 

 

 



Annexes   

 226 

Dimanche 06 avril 2014 : 

 

Lundi 07 avril 2014 : 
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Mardi 08 avril 2014 : 

 

Mercredi 09 avril 2014 : 
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Jeudi 10 avril 2014 : 

 

Samedi 12 avril 2014 : 
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Dimanche 13 avril 2014 : 

 

Lundi 14 avril 2014 : 
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Mardi 15 avril 2014 : 

 

Mercredi 16 avril 2014 : 
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Jeudi 17 avril 2014 : 

 

Samedi 19 avril 2014 : 
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Dimanche 20 avril 2014 : 

 

Lundi 21 avril 2014 : 
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Mardi 22 avril 2014 : 

 

Mercredi 23 avril 2014 : 
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Jeudi 24 avril 2014 : 

 

Samedi 26 avril 2014 : 
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Dimanche 27 avril 2014 : 

 

Lundi 28 avril 2014 : 
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Mardi 29 avril 2014 : 

 

Mercredi 30 avril 2014 : 
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Samedi 03 mai 2014 : 

 

Dimanche 04 mai 2014 : 
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Lundi 05 mai 2014 : 

 

Mardi 06 mai 2014 : 
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2. Le Soir d’Algérie, la chronique : Le Bonjour du « Soir » 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jeudi 17 avril 2014 :  

 

Samedi 19 avril 2014 : 
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Dimanche 20 avril 2014 : 

 

Lundi 21 avril 2014 : 
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Mardi 22 avril 2014 : 

 

Samedi 26 avril 2014 : 
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Dimanche 27 avril 2014 : 

 

Lundi 28 avril 2014 : 
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Mardi 29 avril 2014 : 

 

Mercredi 30 avril 2014 : 
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Samedi 03 mai 2014 : 

 

 

Dimanche 04 mai 2014 : 
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Lundi 05 mai 2014 : 

 

Mardi 06 mai 2014 : 
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Mercredi 07 mai 2014 :  

 

Jeudi 08 mai 2014 :  
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Dimanche 11 mai 2014 : 

 

 

Lundi 12 mai 2014 : 
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Mardi 13 mai 2014 : 

 

Mercredi 14 mai 2014 : 
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Jeudi 15 mai 2014 : 

 

Samedi 17 mai 2014 : 
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Dimanche 18 mai 2014 : 

 

 

Lundi 19 mai 2014 : 
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Mardi 20 mai 2014 :  

 

 

Mercredi 21 mai 2014 : 
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Jeudi 22 mai 2014 : 

 

 

Samedi 24 mai 2014 :  
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Dimanche 25 mai 2014 : 

 

Mardi 27 mai 2014 : 
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3. El Watan, la chronique : Point Zéro  

Dimanche 01 juin 2014 :  

 

Lundi 02 juin 2014 : 
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Jeudi 05 juin 2014 : 

 

Dimanche 08 juin 2014 : 
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Lundi 09 juin 2014 : 

 

Mardi 10 juin 2014 : 
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Mercredi 11 juin 2014 : 

Jeudi 12 juin 2014 : 
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Dimanche 15 juin 2014 : 

 

Lundi 16 juin 2014 : 
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Mardi 17 juin 2014 : 

 

Mercredi 18 juin 2014 : 
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Jeudi 19 juin 2014 : 

Dimanche 22 juin 2014 : 
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Lundi 23 juin 2014 : 

Mardi 24 juin 2014 : 
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Mercredi 25 juin 2014 : 

Jeudi 26 juin 2014 : 
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Dimanche 29 juin 2014 : 

 

Lundi 30 juin 2014 : 
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Mardi 01 juillet 2014 : 

Mercredi 02 juillet 2014 : 
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Jeudi 03 juillet 2014 : 

Dimanche 06 juillet 2014 : 
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Mercredi 30 juillet 2014 : 

 

Jeudi 31 juillet 2014 : 
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Dimanche 03 août 2014 : 

 

Lundi 04 août 2014 : 
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Mardi 05 août 2014 : 

 

Mercredi 06 août 2014 :  
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4.  El Watan, le Commentaire 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Dimanche 01 juin 2014 : 

 

Lundi 02 juin 2014 : 
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Mardi 03 juin 2014 : 

 

 Mercredi 04 juin 2014 : 
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Jeudi 05 juin 2014 : 

 

Samedi 07 juin 2014 : 
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Résumé : Le titre de presse, en tant qu’élément péritextuel et vu ses caractéristiques typographiques attrayantes, est 

ce que remarque les lecteurs en premier. C’est uniquement et exclusivement grâce à lui qu’ils décident de lire l’article ou de 

l’ignorer. Or, les titres de la presse algérienne francophone présentent une richesse tant formelle que fonctionnelle. De plus, 

étant conscient de l’importance du titre, l’instance journalistique a tendance à tout mettre en œuvre afin de le rendre conforme 

aux exigences du contrat de l’information médiatiques. Ce dernier est fait de contraintes discursives dont les plus marquantes 

sont la contrainte de la captation, celle de la crédibilité et celles liées au genre discursif journalistique. A travers cette étude, 

s’inscrivant dans le domaine de l’analyse du discours, nous tenterons d’effectuer dans un premier temps une analyse 

syntaxique pour faire l’inventaire des structures mises en œuvre par l’instance journalistique dans la construction des titres de 

presse. Ensuite, à l’aide d’une double analyse, à la fois quantitative et qualitative, nous tenterons de vérifier l’éventualité 

d’une relation entre la structure syntaxique du titre et le genre discursif dans lequel il s’insère. Enfin, grâce à une analyse 

pragmatico-énonciative, nous tenterons de dégager d’éventuelles stratégies discursives employés par l’instance médiatique 

dans la mise en scène du titre de presse comme riposte aux contraintes discursives du contrat de l’information médiatique. 

Mots clés : Analyse du discours – titre – genre discursif – structure syntaxiques – énonciation objectivisée – 

énonciation subjectivisée – contrat de l’information médiatique – contrainte discursive – stratégie discursive.  

Abstract : The title of the press, as a peritextual element and because of its attractive typeface, is what the readers 

notice first. It is solely and exclusively thanks to it they decide to read the article or ignore it. However, the titles of the 

Algerian francophone press present a formal and functional richness. Moreover, being aware of the importance of the title, 

the journalistic authority tends to make every effort in order to make it conform to the requirement of the information media 

contract. The latter is made of discursive constraints; the most notable are the capture constraint, the one of credibility and 

those of journalistic discursive genre. Through this study related to the field of discourse analysis we will try to do initially a 

syntactic analysis to make the inventory of the structures implemented by the journalistic authority in the construction of the 

press titles. Then, with a quantitative and a qualitative analysis, we will try to verify the possible relationship between the 

syntactic structure of the title and the discursive genre in which it is inserted. Finally, thanks to a pragmatic-enunciative 

analysis, we will try to identify possible discursive strategies employed by the media authority in the production of the press 

title as a response to discursive constraints of the media information contract.  

Keywords: Discourse analysis – title – discursive genre – syntactic structure – objectivized enunciation – 

subjectivized enunciation – Contract of media information – discursive constraint – discursive strategy.  

 فجفضهً فقظ ٌقشس ٌزا الأخٍش قشاءح ،إن انؼىُان انصحفً كؼىصش وصً َوظشا نخصبئصً انطجبػٍخ انجزاثخ ٌُ أَل مب ٌشذ اوزجبي انقبسئ :                الملخص 

 رجزل انٍٍئخ انصحبفٍخ كم  ،إضبفخ إنى رنك َ إدساكب لأٌمٍخ انؼىُان. رزمٍض ػىبٌَه انجشائذ انجضائشٌخ انمكزُثخ ثبنهغخ انفشوسٍخ ثثشاء شكهً ََظٍفً. انىص أَ رجبٌهً

ٌَخضغ ٌزا انمٍذان نمجمُػخ مه انقٍُد انخطبثٍخ مه أثشصٌب َاجت نفذ الاوزجبي َمصذاقٍخ . مجٍُدارٍب نجؼهً مطبثقب نمزطهجبد ػقذ انزُاصم الإػلامً الإخجبسي

 سىحبَل أَلا انقٍبو ثزحهٍم وحُي ثٍذف جشد ،مه خلال ٌزي انذساسخ انمىذسجخ فً إطبس رحهٍم انخطبة . انمؼهُمخ َكزنك انقٍُد انمزؼهقخ ثبنىُع انخطبثً انصحبفً

 سىحبَل انزحقق مه إمكبوٍخ َجُد ، َمه خلال رحهٍم مضدَج كمً َوُػً ،ثؼذ رنك . انزشاكٍت انىحٌُخ انمسزؼمهخ مه طشف انٍٍئخ انصحبفٍخ فً رشكٍت ػىبٌَىٍب

 سىحبَل انزُصم إنى الاسزشارٍجٍبد انخطبثٍخ ، مه خلال رحهٍم ثشاغمبرً خطبثً ،َأخٍشا .  ػلاقخ ثٍه انجىٍخ انىحٌُخ نهؼىُان َانىُع انخطبثً انزي ٌزضمىً

.                                                        انمسزخذمخ مه طشف انصحبفخ فً كزبثخ انؼىبٌَه كشد ػهى انقٍُد انخطبثٍخ انخبصخ ثؼقذ انزُاصم الإػلامً الإخجبسي  

  – ػقذ انزُاصم الإػلامً الإخجبسي–  رؼجٍش رارً –  رؼجٍش مُضُػً – رشكٍجخ وحٌُخ – وُع خطبثً – ػىُان –رحهٍم انخطبة : الكلمات المفتاحية                 

      .  إسزشارٍجٍخ خطبثٍخ–قٍُد خطبثٍخ 

 

 


